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1. Introduction

Your BACtrack Mobile Breathalyzer is a professional alcohol screening device used
for the detection of alcohol in the breath. It uses a professional-grade fuel cell sensor
to analyze your breath, then transmits this reading to your smartphone or tablet
via Bluetooth, where your Blood Alcohol Content (BAC) estimate is displayed.

Your Mobile Breathalyzer is powered by a battery that can be recharged via the
micro-USB cable provided. Simply use the cord to plug the unit into a USB slot on
your computer and charging will begin. Please note that the USB cord only charges
the device — no data is transmitted.

1.1. Alcohol and Its Effects on the Human Body

When alcohol is consumed, it is absorbed from the mouth, throat, stomach, and
intestines into the bloodstream. Blood carries the alcohol throughout the body —
including to the lungs. As alcohol-laden blood moves across the membranes of the
lung’s air sacs (alveoli), it permeates the breath. The concentration of the alcohol
in the alveolar air is directly related to the concentration of alcohol in the blood.

The ratio of breath alcohol to blood alcohol is generally estimated to be 2,100:1.
Therefore, every 2,100ml of alveolar air contains approximately the same amount
of alcohol as 1 ml of blood. The breathalyzer uses this ratio in order to make an
accurate estimate of your BAC.

1.2. Alcohol is a Drug

Alcohol is the chemical (ethanol or ethyl alcohol) resulting from the fermentation
of grapes or grain. Alcohol is absorbed directly into your bloodstream. From your
bloodstream, the tissues in your body absorb the alcohol. Your brain is a tissue
made up of a large concentration of fluids and absorbs a large amount of any alcohol
you drink. Your liver eliminates the absorbed alcohol at its own rate and nothing
you eat or drink can speed up the process. Your liver does this by oxidizing the
alcohol (converting it into water and carbon dioxide). Coffee, food or any other
“cure” will not sober you up. Only time will do that.

1.3. How does alcohol affect my body?

Alcohol is a depressant. It has a relaxing effect on the muscles in your body. As
the muscles of your eyes relax and lose focus, your eyesight becomes fuzzy and you
may experience double vision. Brain activity is slowed. Your judgment, reflexes,
and coordination are all negatively affected.

Some vision impairment can occur when you have been drinking, including:

e Narrowing of your field of vision
e Reduction in your depth perception

e Decreased ability to see in darkness
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e Increased sensitivity to glare

e Delay in adjusting to different light levels

Mental impairment can also occur when you have been drinking, including;:
e Reduced awareness of danger

e Becoming overly confident and reckless

Difficulty in making decisions

Reduction in balance

Slowed reflexes

Impaired judgment

1.4. How does alcohol affect my driving?

We can’t emphasize enough how dangerous it is for you to drink and drive. Your
vision and your brain are the most important factors to driving safely. If you jeop-
ardize either one by drinking and driving, you are likely to be involved in a serious
or fatal collision. You may kill yourself, your best friends, or someone else’s family.

W~
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2. Dose Specific Effects of Alcohol™®

BAC Dose-Specific Effects

0.02-0.03% | Slight euphoria. Loss of shyness. Depressant effects are not appar-
ent. Impairment possible in some individuals.

0.04-0.06% | Feeling of well-being, relaxation, lower inhibitions and sensation of
warmth. Euphoria. Some minor impairment of reasoning and mem-
ory. Lowering of caution. Driving skills may be impaired at
this level of intoxication and higher.

0.07-0.09% | Euphoria. Slight impairment of balance, speech, vision, reaction
time, and hearing. Judgment and self-control are reduced. Cau-
tion, reason and memory are impaired. Driving skills are always
impaired at this level of intoxication and higher.

0.10-0.12% | Heightened euphoria. Significant impairment of motor coordination
and loss of good judgment. Speech may be slurred. Balance, vision,
reaction time and hearing will be impaired.

0.13-0.15% | Gross motor impairment and lack of physical control. Blurred vi-
sion and major loss of balance. Euphoria is reduced and dysphoria
(anxiety, restlessness) begins to appear.

0.16-0.20% | Dysphoria predominates. Nausea may appear.

0.25% Need for assistance in walking. Total mental confusion. Dysphoria
with nausea and some vomiting.

0.30% Loss of consciousness.

0.40% + Onset of coma. Possible death due to respiratory arrest™*.

* The effects of alcohol intoxication are greatly influenced by individual variations

among users.

previous page.

Some users will be intoxicated at a much lower BAC than shown on the

** Death can occur at a lower BAC in some individuals.

The generally accepted legal standard for alcohol intoxication in the United
States is 0.08%. However, your driving skills can be impaired at any level above
0.00% BAC. It is never safe to drink any amount of alcohol and drive.
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3. Preparation

Step 1. Download the BACtrack Mobile App from the App Store or Google Play.
Links can be found at www.bactrack.com/mobile.

Step 2. Go to Settings on your mobile device and make sure Bluetooth® is switched

on. Pairing takes place within the BACtrack App, but Bluetooth® must be
switched on in Settings first.

Step 3. Press and hold the Power Button on your BACtrack Mobile Breathalyzer
for two seconds, then release, powering it on and allowing it to be found. No

cords or adapters are needed. Open the app from the home screen. Your
BACtrack will connect automatically.

(=}
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4. Components Diagram

-—
.

A — Breath Chamber The mouthpiece port at the top of the device. Exhale
into this opening so the fuel cell sensor can analyze your breath sample.

B — Power Button The side button used to turn the breathalyzer on and off.
Press and hold for two seconds to power the unit on; hold again for two seconds
to switch it off.

C — Micro-USB Slot The charging port at the bottom of the device. Connect
the included micro-USB cable here to recharge the internal battery. The cable
charges the unit only — no data is transmitted.

5. Operation
IMPORTANT!

For most accurate results, it’s important to wait at least 15 minutes after smok-
ing, eating or drinking before testing. This is a universal principle for all breathalyz-
ers, not just yours. The reason being is that if you have recently consumed alcohol,
the residual alcohol in your mouth is very high and can cause a false reading. Ad-
ditionally, waiting 15 minutes allows the alcohol to be absorbed from your stomach
into your bloodstream, contributing to more accurate test results.

Step 1. If you would like to use a mouthpiece,
attach it to the breathalyzer. Note: Using a mouth- - * @
piece is optional and does not affect the performance
of the breathalyzer; however it does provide a hy- '
gienic way to test others.

\]
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Step 2. On your mobile device, press the breath-
alyzer image to initiate the testing process. While
the sensor in the breathalyzer warms up, you have
the opportunity to “Guess Your BAC.” This is optional and will not affect your final
reading. The App will save your guess and let you know how close you are. Using
this feature over time, you’ll notice that you are much better at knowing how alcohol
affects your body.

*ee00 BELL T
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Step 3. When the screen on your mobile device reads “Blow Now,” take a deep
breath, and blow into your BACtrack Mobile Breathalyzer continuously until all the
bars are illuminated. It should take about five seconds, and you might hear a click
towards the end — that’s the air pump pulling air across the sensor.

eeec0 BELL T 4:21 PM

Blow now!
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Step 4. Once your BACtrack has analyzed the sample, it will communicate the
reading to your mobile device and the BAC value will display.

Step 5. Press OK to view estimated time to 0.00% BAC (ZeroLine®) and other
information about your BAC level.

Step 6. When finished testing, hold the Power Button on your Mobile Breath-
alyzer for 2 seconds to turn it off.

BELL & 4:21 PM

Your result

0.20

003:-

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Please note: Follow the instructions in your BACtrack App to track and un-
derstand your BAC. Keep your app updated as we continuously add new features
and options.
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6. Specifications

Dimensions 1.75 x 2.75 x 0.63 inches

Weight 1.750z (47 g)

Sensor Technology | Xtend™ electro-chemical fuel cell

Warm up Time About 10 seconds

Blowing Time 5 seconds

Power Supply Rechargeable with included micro USB cable*
BAC Range 0.000 — 0.400%

Operating 32° - 96.8°F (0 — 40°C)

Warranty 1 year limited warranty

* Battery cannot be replaced.

6.1. Mobile Breathalyzer Internal Lights

The lights inside your Mobile Breathalyzer signal certain activities as follows:

e Back light on steady = Unit on, unpaired

Back light and front light on steady = Unit on, paired with mobile device

Back light on, front light blinking = Unit ready to test

Bottom light on = Transmitting data to mobile device via Bluetooth

Back and front lights pulsing slowly = Battery charging

Back and front lights on very dimly = Battery fully charged

10
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7. Precautions

1. Do not blow smoke, food, or liquids into your BACtrack Mobile Breathalyzer.
This will damage the sensor.

2. Do not test in areas with strong winds, smoke.

3. Send your breathalyzer in for periodic calibration service as required. (See
Verification and Calibration.)

4. Your BACtrack Mobile Breathalyzer is designed to be used in a temperature
range of 32-104°F (0-40°C).

5. Avoid testing in the presence of any substances that contain methyl alcohol,
isopropyl alcohol or acetone. These substances may interfere with the results
of the test.

6. Do not use your BACtrack Mobile Breathalyzer as a tool to determine whether
you should operate a motor vehicle or equipment, or perform any other dan-
gerous act.

7. Do not drink and drive. Always have a designated driver when alcohol is being
consumed.

7.1. Regular Use

Your BACtrack Mobile Breathalyzer is a sensitive instrument. Unlike other elec-
tronic devices, your breathalyzer shouldn’t be ignored for long periods of time. The
sensor inside it is delicate and can dry out if left unused for too long. In order to
keep it in good working condition, we recommend that you blow into it at least once
a month, even if you don’t plan on using it. Breathing into the unit regularly keeps
the sensor in good working order.

Your BACtrack Mobile Breathalyzer contains a Lithium Ion battery. For correct
disposal, it should be recycled. Caution: risk of explosion if battery is replaced by
an incorrect type.

11
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8. Verification and Calibration

Your BACtrack Mobile Breathalyzer is calibrated after being manufactured using
advanced alcohol simulation equipment. Known alcohol concentrations are passed
through the sensor to set baseline values for testing. When using your breathalyzer,
the unit compares your breath samples to these baseline values.

The accuracy of breath alcohol testers can fluctuate after six to twelve months of
normal use, depending on the number of tests performed and operating conditions.
If this product is providing inconsistent test results, is not providing any test results,
or provides unusually high or low test results, the product should be recalibrated
immediately by a trained professional.

Calibration is a normal part of owning and operating a professional level breath-
alyzer. BACtrack recommends that you calibrate your Mobile Breathalyzer at least
every 6—12 months, depending on the performance you observe and require. If the
product is used every day, it may need to be recalibrated more frequently.

8.1. Calibration Instructions

Please visit http://support.bactrack.com or call 877-334-6876 for instructions on
how to get your BACtrack Breathalyzer recalibrated.

All breathalyzer calibrations are performed at our facility in San Francisco. Dur-
ing recalibration, a professional technician will reset the sensor baseline values and
also perform a full diagnostic check to ensure the accuracy and reliability of the
product.

12
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9. One Year-Limited Warranty

BACtrack (a division of KHN Solutions, LLC) honors limited warranty obligations
on this product as described herein:

KHN Solutions warrants this product against defects in materials and workman-
ship under normal use for a period of ONE (1) YEAR from the date of retail purchase
by the original end-user purchaser (“Warranty Period”). Except as provided in the
preceding sentence or applicable law, KHN Solutions provides this product “as is.” If
a defect arises and a valid claim is received by KHN Solutions within the Warranty
Period, at its option, KHN Solutions will either (1) repair the product, (2) exchange
the product with a product that is new or which has been manufactured from new
or serviceable used parts and is at least functionally equivalent to the original prod-
uct, or (3) refund the purchase price of the product. When a refund is given, the
product for which the refund is provided must be returned to KHN Solutions and
becomes KHN Solutions’ property. This warranty is limited to the original end-user
purchaser and is not transferable to, or enforceable by, any subsequent owner.

9.1. Exclusions, Limitations, and Disclaimers

KHN Solutions makes no warranties, express or implied, as to the ability of this prod-
uct to determine whether, or the extent to which, a test subject’s mental or physical
functioning, or judgment, may be impaired by blood alcohol including whether the
test subject is intoxicated under any definition of that word. KHN Solutions ex-
pressly disclaims any liability for direct, indirect, incidental, special, or consequen-
tial damages of any nature under any legal theory. Any act or failure to act based
on a reading from this product shall be at the test subject’s or user’s own risk. KHN
Solutions assumes no responsibility for consequences to or of test subjects who use
this product and later are shown to have been under the influence of alcohol or to
have had their judgment or any mental or bodily function impaired by alcohol. Cor-
relation between breath alcohol content and blood alcohol concentration depends on
many variables, including environmental factors (such as air quality, wind, humidity,
temperature, etc.) and health conditions of the test subject. A low BAC reading
does not mean that the test subject’s physical or mental performance or judgment
(including reaction times) can respond to an emergency. The concentration of alco-
hol in the blood of a test subject cannot be exactly determined by using a breath
alcohol screening product.

KHN Solutions does not warrant that the operation of the product will be error-
free. KHN Solutions is not responsible for any consequences arising from failure
to follow instructions or relating to the product’s use. This warranty does not
apply: (a) to consequences caused by accident, abuse, tampering, misuse, flood,
fire, earthquake or other external causes; (b) to consequences caused by operating
the product outside the permitted or intended uses described by KHN Solutions; (c)
to consequences caused by service performed by anyone who is not a representative
of KHN Solutions or a KHN Solutions Authorized Service Provider; or (d) to a
product or part that has been modified to alter functionality or capability without

13
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the written permission of KHN Solutions.

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS WARRANTY AND THE
REMEDIES SET FORTH ABOVE ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL
OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL
OR WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR IMPLIED. KHN SOLUTIONS SPECIF-
ICALLY DISCLAIMS ANY AND ALL STATUTORY OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABIL-
ITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND WARRANTIES
AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS. IF KHN SOLUTIONS CANNOT
LAWFULLY DISCLAIM STATUTORY OR IMPLIED WARRANTIES THEN TO
THE EXTENT PERMITTED BY LAW, ALL SUCH WARRANTIES SHALL BE
LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THE EXPRESS WARRANTY
AND TO THE REPAIR OR REPLACEMENT SERVICE AS DETERMINED BY
KHN SOLUTIONS IN ITS SOLE DISCRETION. No KHN Solutions reseller, agent,
or employee is authorized to make any modification, extension, or addition to this
warranty. If any term is held to be illegal or unenforceable, the legality or enforce-
ability of the remaining terms shall not be affected or impaired.

EXCEPT AS PROVIDED IN THIS WARRANTY AND TO THE MAXIMUM
EXTENT PERMITTED BY LAW, KHN SOLUTIONS IS NOT RESPONSIBLE
FOR DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTTAL DAMAGES UN-
DER ANY LEGAL THEORY, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF
USE; LOSS OF REVENUE OR INCOME; LOSS OF ACTUAL OR ANTICIPATED
PROFITS (INCLUDING LOSS OF PROFITS FROM A CONTRACT); LOSS OF
THE USE OF MONEY; LOSS OF ANTICIPATED SAVINGS; LOSS OF BUSI-
NESS; LOSS OF OPPORTUNITY; LOSS OF GOODWILL, OR LOSS OF REPU-
TATION.

This Breath Alcohol Tester is intended to measure alcohol in human breath.
Readings obtained by this device are used in the diagnosis of alcohol intoxication.

Some countries, states and provinces do not allow the exclusion or limitation
of incidental or consequential damages or allow limitations on how long an implied
warranty or condition may last, so the above limitations or exclusions may not apply
to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other
rights that vary by country, state or province. This limited Warranty is governed
by and construed under the laws of the country in which the product purchase took
place.

9.2. Obtaining Warranty Service

Please be sure to read this instruction manual carefully if you believe your product is
not operating properly. If you still feel that your product requires warranty service,
please follow these instructions: Obtain a Return Authorization (RA) number by
emailing BACtrack through the online form found at: www.bactrack.com/support

When shipping the product back to BACtrack / KHN Solutions, please package
the product carefully and ship using a major carrier (UPS, FedEx, USPS, etc). To
ensure proper credit for a returned item, be sure to obtain a delivery confirmation

14
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on the return shipment. The customer is responsible for all return shipping charges.
Include the following information with your returned product:

e Your Return Authorization number
e Name, address, and phone number as stated at the time of order

e A copy of your original sales receipt, if you have it

9.3. Regulatory

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made
to this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the
user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. FEnd users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. The information in this guide may change
without notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may
appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with ISEDC
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two condi-
tions:

1. This device may not cause harmful interference;

15
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2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

DO NOT DRINK AND DRIVE

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Blue-
tooth SIG, Inc., and any use of such marks by KHN Solutions, Inc. is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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BACtrack View Quick Start Guide |

Monitor
1. Sign In
After downloading the BACtrack View 2 app from the 120+ e -
Apple iTunes App Store, open the app and sign in using
the same email address and password you created when BA HIE]E%

registering for the service.

The first time you open the app, you will be asked to
grant access to the camera and location. This is required
to use the app.

If you have forgotten your password, click the “Forgot
Your Password?” link and a recovery email will be sent

to you.
Allow “View2" to access B BT D
your location?
Location Services are required to
record your location while taking a
test.
& (. |
“View2" Would Like to Only While Using the App
Access the Camera
Photo Taken During BAC Test Always Allow
Don't Allow Don’t Allow
L I - L_/|

2. (Optional) Add a Tester

If you did not invite a tester to your account during reg-
istration, you can do so by tapping the “Contacts” icon
in the bottom-left corner of the app. Enter their email
address and they will be sent an invitation to join your
account along with instructions for setting up their ac-
count. You will receive an email once the invitation has
been accepted.

18
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3. Set a Testing Schedule

To set a new testing schedule, tap the “+” icon on the right side of the screen. From
here you will be able to select a tester and then:

e Set the start day of the schedule and the time frame

e Set whether and how often the schedule should repeat

e Set whether the test times should be randomized or not

e Set how many random tests should be scheduled within the testing time frame

Once you have selected a testing schedule, tap the “Schedule Test” button to
return to the home screen. From there you can see all future testing days, which
are marked with a gray dot beneath the date.

4:344 il S - 3:309 o - 6109 Y
4 Messages
BACtrack 0 Schedule BAC Test Close Schedule BAC Test Close
SELECT TESTER
REPEAT TEST EVERY
Sunday
Monday v
tester@bactrack.com
Tuesday
Wednesday v
Thursday
SELECT TEST DATE Friday v
Repeat Test Saturday
Test Date
SELECT TEST TIME
SELECT TEST TIME Randomize Time ‘ﬁ‘-‘
Randomize Time Start Time (PST) 6:00 PM
TeStTHme(PET) End Time (PST) 00 AM
Number of Random Tests 4
Test times will be randomly chosen between the

selected Start Time and End Time

Schedule Test Schedule Test

(o
S
&
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4. Testing

When it is time for the tester to take a BAC test, they S
will receive a text message from the BACtrack View
app on their i0OS device. They should click on the link
in the message to open the BACtrack View app and /| O /I 9
begin the test: )

Wednesday, January 9

1. Make sure Bluetooth is enabled on the iOS device, F=5
then turn on the BACtrack device by pressing |} #
. : Itis ﬁmeﬁatsﬁa your BAGtrack View test.
the silver button for 1-2 seconds until the blue } bactrack-viewsfake-test

indicator lights illuminate.

2. The app will then automatically pair with the
BACtrack device. Once connected, a “preparing
device” screen will appear, followed by the words
“take a deep breath”.

3. When prompted, blow into the BACtrack device
for 5 seconds while holding the iOS device at eye
level. You do not need to blow as hard as you
can, but you must exhale firmly and steadily for
5 seconds straight until you hear a click in the
device.

4. You will be sent a notification that the test is
complete. The test result, date, time, location,
and an image will be displayed in the Test Results
section of the calendar.

NOTE: If an error appears, turn the BACtrack device off and back on before
restarting the testing process.

1487 il = -

Test Results Close

I tester@bactrack.com

29m Os 28m7s

Turn on BACtrack Preparing the device

.

Hold your device at eye level

Blow for 5 seconds

'S o
"' fi

Cancel Test Cancel Test Keep blowing...

20
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5. (Optional) Export PDF Reports

Depending on your plan level, you can download PDF reports of your tester’s activ-
ity. Tap the “Activity” icon in the top-right corner. Then tap the “Download” icon
in the top-right corner and you will receive an email with the PDF report attached.

4:349 il T . 3639 il T
BACtrack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18
You took a BAC test

Y:.-u :t.\ook a BAC test
You too.k a BAC test
You took a BAC test
‘r‘ou. toPk.a BAC test
‘:(:;u.:i;-o.ok a BAC test

You took a BAC test

‘.r'ou took a BAC test
You t_DF’k a BAC test
‘.f.c;l.lut.oo.k.a BAC test
You took a BAC test
‘{f:)u .1;.0.0l; a BAC test

‘You took a BAC test

& £ &

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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1. Einleitung

Ihr BACtrack Mobile Alkoholtester ist ein professionelles Gerét zur Alkoholkontrol-
le, das zur Erkennung von Alkohol in der Atemluft verwendet wird. Es nutzt einen
Brennstoffzellensensor in Profiqualitat, um Ihre Atemluft zu analysieren, und tiber-
tragt diesen Messwert anschlieffend per Bluetooth an Thr Smartphone oder Tablet,
wo die Schitzung Thres Blutalkoholgehalts (BAK) angezeigt wird.

Ihr Mobile Alkoholtester wird von einem Akku gespeist, der {iber das mitgelie-
ferte Micro-USB-Kabel aufgeladen werden kann. Stecken Sie das Kabel einfach in
einen USB-Anschluss Thres Computers, und der Ladevorgang beginnt. Bitte beach-
ten Sie, dass das USB-Kabel das Gerat ausschlieflich ladt — es werden keine Daten
iibertragen.

1.1. Alkohol und seine Wirkung auf den menschlichen Korper

Wenn Alkohol konsumiert wird, gelangt er iber Mund, Rachen, Magen und Darm
in die Blutbahn. Das Blut transportiert den Alkohol durch den gesamten Korper
— auch in die Lungen. Wenn das mit Alkohol angereicherte Blut die Membranen
der Lungenbldschen (Alveolen) passiert, dringt der Alkohol in die Atemluft ein.
Die Konzentration des Alkohols in der Alveolarluft steht in direktem Verhaltnis zur
Konzentration des Alkohols im Blut.

Das Verhaltnis von Atemalkohol zu Blutalkohol wird in der Regel mit 2,100:1
angesetzt. Daher enthalten 2,100 ml Alveolarluft etwa die gleiche Menge Alkohol wie
1 ml Blut. Der Alkoholtester nutzt dieses Verhéltnis, um Thren BAK-Wert zuverléssig
zu schétzen.

1.2. Alkohol ist eine Droge

Alkohol ist die chemische Verbindung (Ethanol oder Ethylalkohol), die durch die
Gérung von Trauben oder Getreide entsteht. Alkohol wird direkt in die Blutbahn
aufgenommen. Aus der Blutbahn nehmen die Gewebe IThres Korpers den Alkohol
auf. Ihr Gehirn ist ein Gewebe mit einem hohen Fliissigkeitsanteil und nimmt einen
grofsen Teil des getrunkenen Alkohols auf. Thre Leber baut den aufgenommenen
Alkohol in ihrem eigenen Tempo ab, und nichts, was Sie essen oder trinken, kann
diesen Vorgang beschleunigen. Die Leber tut dies durch Oxidation des Alkohols
(Umwandlung in Wasser und Kohlendioxid). Kaffee, Essen oder andere “Hausmittel”
werden Sie nicht niichtern machen. Nur die Zeit kann das.

1.3. Wie wirkt sich Alkohol auf meinen Korper aus?

Alkohol ist ein ddmpfendes Mittel. Er wirkt entspannend auf die Muskulatur Ihres
Korpers. Wenn sich die Augenmuskeln entspannen und ihren Fokus verlieren, wird
Ihr Sehvermdgen unscharf und Sie kénnen Doppelbilder sehen. Die Gehirnaktivitéat
wird verlangsamt. Thr Urteilsvermogen, Thre Reflexe und Thre Koordination werden
beeintrachtigt.
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Beim Alkoholkonsum kénnen verschiedene Sehbeeintrachtigungen auftreten, dar-
unter:

e Einschriankung des Gesichtsfeldes

Verminderung der Tiefenwahrnehmung

Verringerte Fahigkeit, in der Dunkelheit zu sehen

Erhohte Empfindlichkeit gegeniiber Blendung

Verzogerte Anpassung an unterschiedliche Lichtverhéltnisse

Auch geistige Beeintriachtigungen kénnen beim Alkoholkonsum auftreten, dar-
unter:

o Reduziertes Gefahrenbewusstsein

Ubersteigertes Selbstvertrauen und Leichtsinn

Schwierigkeiten beim Treffen von Entscheidungen

Verminderter Gleichgewichtssinn

Verlangsamte Reflexe

Beeintrachtigtes Urteilsvermogen

1.4. Wie wirkt sich Alkohol auf das Autofahren aus?

Wir konnen nicht genug betonen, wie gefahrlich es ist, alkoholisiert ein Fahrzeug zu
fithren. Thr Sehvermogen und Thr Gehirn sind die wichtigsten Faktoren fiir sicheres
Fahren. Wenn Sie eines davon durch Alkohol am Steuer aufs Spiel setzen, ist es
wahrscheinlich, dass Sie in einen schweren oder todlichen Unfall verwickelt werden.
Sie kénnen sich selbst, Thre besten Freunde oder die Familie eines anderen Menschen
toten.
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2. Dosisabhingige Wirkungen von Alkohol*

BAK

Dosisabhangige Wirkungen

0,02-0,03 %

Leichte Euphorie. Verlust der Schiichternheit. Dampfende Wirkun-
gen sind nicht erkennbar. Bei einigen Personen mogliche Beeintrach-
tigung.

0,04-0,06 %

Wohlgefiihl, Entspannung, geringere Hemmungen und Warmeemp-
finden. Euphorie. Geringe Beeintréchtigung von Denkvermégen und
Gedéachtnis. Verminderte Vorsicht. Die Fahrtiichtigkeit kann
ab dieser Stufe und hoher beeintrachtigt sein.

0,07-0,09%

Euphorie. Leichte Beeintrachtigung von Gleichgewicht, Sprache,
Sehvermogen, Reaktionszeit und Gehor. Urteilsvermogen und
Selbstkontrolle sind reduziert. Vorsicht, Denkvermoégen und Ge-
déchtnis sind beeintriachtigt. Die Fahrtiichtigkeit ist ab dieser
Stufe und hoher stets beeintriachtigt.

0,10-0,12%

Verstarkte Euphorie. Erhebliche Beeintrachtigung der motorischen
Koordination und Verlust des guten Urteilsvermogens. Die Spra-
che kann lallend werden. Gleichgewicht, Sehvermogen, Reaktions-
zeit und Gehor sind beeintrachtigt.

0,13-0,15%

Grobe motorische Beeintriachtigung und mangelnde korperliche
Kontrolle. Verschwommenes Sehen und starker Verlust des Gleich-
gewichts. Die Euphorie ldsst nach und Dysphorie (Angst, Unruhe)
tritt auf.

0,16-0,20 %

Dysphorie iiberwiegt. Ubelkeit kann auftreten.

0,25 %

Hilfe beim Gehen erforderlich. Véllige geistige Verwirrung. Dyspho-
rie mit Ubelkeit und teilweisem Erbrechen.

0,30 %

Bewusstlosigkeit.

0,40 % +

Eintritt des Komas. Moglicher Tod durch Atemstillstand**.

* Die Wirkungen einer Alkoholintoxikation werden stark durch individuelle Unterschie-
de zwischen den Personen beeinflusst. Einige Personen sind bereits bei einem deutlich
niedrigeren BAK-Wert betrunken als auf der vorherigen Seite angegeben.

** Bei einigen Personen kann der Tod auch bei einem niedrigeren BAK-Wert eintreten.

Der allgemein anerkannte gesetzliche Grenzwert fiir eine Alkoholintoxikation in
den Vereinigten Staaten liegt bei 0,08 %. Thre Fahrtiichtigkeit kann jedoch bei jedem
Wert iiber 0,00% BAK beeintriachtigt sein. Es ist niemals sicher, eine beliebige
Menge Alkohol zu trinken und Auto zu fahren.
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3. Vorbereitung

Schritt 1. Laden Sie die BACtrack Mobile App aus dem App Store oder bei Google
Play herunter. Die Links finden Sie unter www.bactrack.com/mobile.

Schritt 2. Offnen Sie die Einstellungen IThres mobilen Gerits und stellen Sie si-
cher, dass Bluetooth® eingeschaltet ist. Die Kopplung erfolgt innerhalb der
BACtrack-App, Bluetooth® muss jedoch zuvor in den Einstellungen aktiviert
werden.

Schritt 3. Halten Sie die Ein/Aus-Taste an Ihrem BACtrack Mobile Alkoholtester
zwei Sekunden lang gedriickt und lassen Sie sie dann los, um das Gerét ein-
zuschalten und auffindbar zu machen. Es werden keine Kabel oder Adapter
benétigt. Offnen Sie die App vom Startbildschirm aus. Thr BACtrack verbindet
sich automatisch.
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4. Komponenteniibersicht

A — Atemkammer Die Mundstiickdffnung an der Oberseite des Gerits. Atmen
Sie in diese Offnung aus, damit der Brennstoffzellensensor Thre Atemprobe
analysieren kann.

B — Ein/Aus-Taste Die seitliche Taste zum Ein- und Ausschalten des Alkohol-
testers. Halten Sie sie zwei Sekunden lang gedriickt, um das Gerét einzuschal-
ten; halten Sie sie erneut zwei Sekunden lang gedriickt, um es auszuschalten.

C — Micro-USB-Anschluss Der Ladeanschluss an der Unterseite des Gerits.
Schliefen Sie hier das mitgelieferte Micro-USB-Kabel an, um den internen
Akku aufzuladen. Das Kabel 1adt das Gerét ausschlieklich — es werden keine
Daten iibertragen.

5. Bedienung
WICHTIG!

Fiir moglichst genaue Ergebnisse ist es wichtig, nach dem Rauchen, Essen oder
Trinken mindestens 15 Minuten zu warten, bevor Sie testen. Dies gilt grundséatzlich
fiir alle Alkoholtester, nicht nur fiir Ihr Gerét. Der Grund: Wenn Sie kiirzlich Alkohol
konsumiert haben, ist der Restalkohol in IThrem Mund sehr hoch und kann zu einer
falschen Anzeige fiihren. Auferdem ermoglicht das Warten von 15 Minuten, dass
der Alkohol aus dem Magen in die Blutbahn aufgenommen wird, was zu genaueren
Testergebnissen beitragt.
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Schritt 1. Wenn Sie ein Mundstiick verwenden *
mochten, setzen Sie es auf den Alkoholtester auf. |
Hinweis: Die Verwendung eines Mundstiicks ist op- '
tional und beeinflusst die Leistung des Alkoholtesters

nicht; sie bietet jedoch eine hygienische Méglichkeit,
andere zu testen.

Schritt 2. Tippen Sie auf Ihrem mobilen Ge-
rit auf das Bild des Alkoholtesters, um den Testvorgang zu starten. Wahrend sich
der Sensor im Alkoholtester aufwérmt, haben Sie die Moglichkeit, “Thren BAK zu
schétzen”. Dies ist optional und beeinflusst IThre endgiiltige Anzeige nicht. Die App
speichert Thre Schatzung und teilt Thnen mit, wie nahe Sie dem tatséchlichen Wert
kommen. Mit der Zeit werden Sie feststellen, dass Sie immer besser einschétzen
kénnen, wie sich Alkohol auf Thren Korper auswirkt.

(E

||I|| @ @ @

Schritt 3. Wenn auf dem Display Thres mobilen Geréts “Jetzt pusten” angezeigt
wird, holen Sie tief Luft und blasen Sie gleichméfig in Thren BACtrack Mobile
Alkoholtester, bis alle Balken leuchten. Der Vorgang dauert etwa fiinf Sekunden,
und gegen Ende horen Sie moglicherweise ein Klicken — das ist die Luftpumpe, die
Luft iiber den Sensor zieht.
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Schritt 4. Sobald Thr BACtrack die Probe analysiert hat, iibermittelt er das
Ergebnis an Thr mobiles Geréat, und der BAK-Wert wird angezeigt.

Schritt 5. Driicken Sie OK, um die geschitzte Zeit bis zu 0,00 % BAK (ZeroLine®)
sowie weitere Informationen zu Threm BAK-Wert anzuzeigen.

Schritt 6. Wenn Sie den Test abgeschlossen haben, halten Sie die Ein/Aus-Taste
an Threm Mobile Alkoholtester 2 Sekunden lang gedriickt, um ihn auszuschalten.

Your result

0.20

0032~

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Bitte beachten Sie: Folgen Sie den Anweisungen in Threr BACtrack-App, um
Ihren BAK zu verfolgen und zu verstehen. Halten Sie Thre App aktuell, da wir
kontinuierlich neue Funktionen und Optionen hinzufiigen.
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6. Technische Daten

Abmessungen 1,75 x 2,75 x 0,63 Zoll
Gewicht 1,750z (47 g)

Sensortechnologie | Xtend™ elektrochemische Brennstoffzelle

Aufwarmzeit ca. 10 Sekunden

Pustezeit 5 Sekunden

Stromversorgung | Aufladbar mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel*
BAK-Bereich 0,000 — 0,400 %
Betrieb 32° - 96,8°F (0 — 40°C)

Garantie 1 Jahr beschrankte Garantie

* Der Akku kann nicht ausgetauscht werden.

6.1. Innere Leuchten des Mobile Alkoholtesters

Die Leuchten im Inneren Thres Mobile Alkoholtesters signalisieren bestimmte Akti-
vitdten wie folgt:

e Riickseitige Leuchte dauerhaft an = Gerét eingeschaltet, nicht gekoppelt

Riickseitige und vordere Leuchte dauerhaft an = Gerét eingeschaltet, mit mo-
bilem Gerat gekoppelt

Riickseitige Leuchte an, vordere Leuchte blinkt = Gerét testbereit

Untere Leuchte an = Dateniibertragung an das mobile Gerat per Bluetooth

Riickseitige und vordere Leuchte pulsieren langsam = Akku wird geladen

Riickseitige und vordere Leuchte sehr schwach an = Akku vollstédndig geladen

10
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7. Sicherheitshinweise

1.

7.1.

Blasen Sie keinen Rauch, keine Speisen oder Fliissigkeiten in Thren BACtrack
Mobile Alkoholtester. Dies beschédigt den Sensor.

. Fihren Sie keine Tests an Orten mit starkem Wind oder Rauch durch.

Senden Sie Thren Alkoholtester geméf den Anforderungen zur regelméfsigen
Kalibrierung ein. (Siehe Uberpriifung und Kalibrierung.)

. Thr BACtrack Mobile Alkoholtester ist fiir den Einsatz in einem Temperatur-

bereich von 32-104 °F (0-40°C) ausgelegt.

. Vermeiden Sie Tests in der Nahe von Substanzen, die Methylalkohol, Isopro-

pylalkohol oder Aceton enthalten. Diese Stoffe konnen das Testergebnis ver-
félschen.

. Verwenden Sie Thren BACtrack Mobile Alkoholtester nicht als Hilfsmittel, um

zu entscheiden, ob Sie ein Kraftfahrzeug oder Gerédt bedienen oder andere
gefdahrliche Tétigkeiten ausfithren sollten.

Trinken Sie nicht und fahren Sie nicht. Sorgen Sie stets fiir einen designierten
Fahrer, wenn Alkohol konsumiert wird.

Regelmafiige Nutzung

Ihr BACtrack Mobile Alkoholtester ist ein empfindliches Instrument. Anders als
andere elektronische Geréte sollte er nicht iiber lange Zeitraume ungenutzt bleiben.
Der Sensor im Inneren ist empfindlich und kann austrocknen, wenn er zu lange nicht
verwendet wird. Um ihn in gutem Zustand zu halten, empfehlen wir, mindestens
einmal im Monat hineinzupusten, auch wenn Sie das Geridt sonst nicht benutzen
mochten. Das regelméfige Hineinatmen hélt den Sensor funktionstiichtig.

Ihr BACtrack Mobile Alkoholtester enthélt einen Lithium-Ionen-Akku. Fiir eine
ordnungsgeméfse Entsorgung sollte er recycelt werden. Vorsicht: Explosionsgefahr,
wenn der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird.
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8. Uberpriifung und Kalibrierung

Ihr BACtrack Mobile Alkoholtester wird nach der Herstellung mit moderner Alko-
holsimulationsausriistung kalibriert. Bekannte Alkoholkonzentrationen werden durch
den Sensor geleitet, um Basiswerte fiir die Messung festzulegen. Beim Einsatz Thres
Alkoholtesters vergleicht das Geréat Thre Atemproben mit diesen Basiswerten.

Die Genauigkeit von Atemalkoholtestern kann nach sechs bis zwdolf Monaten
normaler Nutzung schwanken, abhéngig von der Anzahl der durchgefiihrten Tests
und den Betriebsbedingungen. Wenn dieses Produkt inkonsistente oder gar keine
Testergebnisse liefert oder ungewohnlich hohe oder niedrige Werte anzeigt, sollte es
umgehend von einer geschulten Fachkraft neu kalibriert werden.

Die Kalibrierung ist ein normaler Bestandteil des Besitzes und Betriebs eines pro-
fessionellen Alkoholtesters. BACtrack empfiehlt, Thren Mobile Alkoholtester mindes-
tens alle 6-12 Monate zu kalibrieren, abhéangig von der beobachteten und geforderten
Leistung. Wird das Produkt téaglich verwendet, kann eine héufigere Kalibrierung er-
forderlich sein.

8.1. Anleitung zur Kalibrierung

Bitte besuchen Sie http://support.bactrack.com oder rufen Sie 877-334-6876 an,
um Informationen zur Neukalibrierung Thres BACtrack-Alkoholtesters zu erhalten.

Alle Kalibrierungen werden in unserem Werk in San Francisco durchgefiihrt.
Wihrend der Neukalibrierung setzt ein professioneller Techniker die Sensor-Basiswerte
zuriick und fiihrt aufferdem eine vollstdndige Diagnose durch, um die Genauigkeit
und Zuverlassigkeit des Produkts sicherzustellen.
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9. Einjahrige beschrankte Garantie

BACtrack (eine Abteilung von KHN Solutions, LLC) iibernimmt fiir dieses Produkt
die nachfolgend beschriebenen beschrankten Garantieverpflichtungen:

KHN Solutions gewahrleistet, dass dieses Produkt bei normalem Gebrauch fiir
einen Zeitraum von EINEM (1) JAHR ab dem Datum des Einzelhandelskaufs durch
den urspriinglichen Endkdufer (“Garantiezeitraum”) frei von Material- und Verar-
beitungsfehlern ist. Sofern im vorstehenden Satz oder durch geltendes Recht nichts
anderes vorgesehen ist, stellt KHN Solutions dieses Produkt “wie besehen” zur Ver-
fiigung. Tritt ein Mangel auf und geht innerhalb des Garantiezeitraums eine be-
rechtigte Reklamation bei KHN Solutions ein, wird KHN Solutions nach eigener
Wahl (1) das Produkt reparieren, (2) das Produkt gegen ein neues oder aus neuen
bzw. gebrauchsfahigen gebrauchten Teilen gefertigtes Produkt austauschen, das dem
urspriinglichen Produkt funktional zumindest gleichwertig ist, oder (3) den Kauf-
preis des Produkts erstatten. Bei einer Erstattung muss das Produkt, fiir das die
Erstattung gewahrt wird, an KHN Solutions zuriickgesendet werden und geht in
das Eigentum von KHN Solutions iiber. Diese Garantie ist auf den urspriinglichen
Endkéufer beschrinkt und nicht auf nachfolgende Eigentiimer iibertragbar oder von
diesen einklagbar.

9.1. Ausschliisse, Einschrankungen und Haftungsausschliisse

KHN Solutions tibernimmt weder ausdriicklich noch stillschweigend eine Gewahr-
leistung dafiir, ob bzw. in welchem Umfang dieses Produkt feststellen kann, ob das
geistige oder korperliche Leistungsvermdégen oder das Urteilsvermdgen einer Testper-
son durch Blutalkohol beeintréchtigt ist, einschlieflich der Frage, ob die Testperson
nach irgendeiner Definition dieses Begriffs betrunken ist. KHN Solutions schliefst
jede Haftung fiir direkte, indirekte, zufallige, besondere oder Folgeschiden jeglicher
Art und auf jeder rechtlichen Grundlage ausdriicklich aus. Jede Handlung oder Un-
terlassung auf Grundlage einer Anzeige dieses Produkts erfolgt auf eigenes Risiko
der Testperson oder des Anwenders. KHN Solutions iibernimmt keine Verantwor-
tung fiir Folgen fiir oder durch Testpersonen, die dieses Produkt verwenden und
bei denen sich spéter herausstellt, dass sie unter Alkoholeinfluss standen oder deren
Urteils-, geistiges oder korperliches Leistungsvermogen durch Alkohol beeintréachtigt
war. Der Zusammenhang zwischen Atemalkoholgehalt und Blutalkoholkonzentrati-
on hangt von vielen Variablen ab, darunter Umweltfaktoren (wie Luftqualitdt, Wind,
Luftfeuchtigkeit, Temperatur usw.) sowie dem Gesundheitszustand der Testperson.
Ein niedriger BAK-Wert bedeutet nicht, dass das korperliche oder geistige Leis-
tungsvermogen oder das Urteils- vermogen (einschliefslich der Reaktionszeiten) der
Testperson auf einen Notfall reagieren kann. Die Alkoholkonzentration im Blut einer
Testperson kann mit einem Atemalkohol-Screening-Produkt nicht exakt bestimmt
werden.

KHN Solutions garantiert nicht, dass der Betrieb des Produkts fehlerfrei sein
wird. KHN Solutions ist nicht verantwortlich fiir Folgen, die sich aus der Nichtbe-
achtung der Anweisungen oder aus der Verwendung des Produkts ergeben. Diese
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Garantie gilt nicht: (a) fiir Folgen, die durch Unfall, Missbrauch, Manipulation,
unsachgemaéfse Verwendung, Hochwasser, Feuer, Erdbeben oder andere dufsere Ur-
sachen verursacht wurden; (b) fiir Folgen, die durch den Betrieb des Produkts au-
fserhalb der von KHN Solutions zuldssigen oder vorgesehenen Verwendungszwecke
verursacht wurden; (c) fiir Folgen, die durch Wartungen verursacht wurden, die von
Personen durchgefiihrt wurden, die weder Vertreter von KHN Solutions noch ein
von KHN Solutions autorisierter Service-Dienstleister sind; oder (d) fiir ein Produkt
oder Teil, das ohne schriftliche Genehmigung von KHN Solutions in Funktion oder
Leistungsfahigkeit modifiziert wurde.

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, SIND DIESE GARANTIE UND DIE OBEN
GENANNTEN RECHTSMITTEL AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZEN ALLE
ANDEREN GARANTIEN, RECHTSMITTEL UND BEDINGUNGEN, OB MUND-
LICH ODER SCHRIFTLICH, GESETZLICH, AUSDRUCKLICH ODER STILL-
SCHWEIGEND. KHN SOLUTIONS LEHNT INSBESONDERE ALLE GESETZ-
LICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GEWAHRLEISTUNGEN AB, EINSCH-
LIESSLICH UND OHNE BESCHRANKUNG DER GEWAHRLEISTUNGEN DER
MARKTGANGIGKEIT UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK
SOWIE DER GEWAHRLEISTUNGEN GEGEN VERSTECKTE ODER VERBOR-
GENE MANGEL. SOLLTE KHN SOLUTIONS GESETZLICHE ODER STILL-
SCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN NICHT RECHTMASSIG AUSSCH-
LIESSEN KONNEN, SO SIND SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG ALLE DIESE
GEWAHRLEISTUNGEN AUF DIE LAUFZEIT DER AUSDRUCKLICHEN GA-
RANTIE UND AUF REPARATUR- ODER ERSATZLEISTUNGEN BESCHRANKT,
DIE NACH ALLEINIGEM ERMESSEN VON KHN SOLUTIONS BESTIMMT
WERDEN. KEIN WIEDERVERKAUFER, VERTRETER ODER MITARBEITER
VON KHN SOLUTIONS IST BEFUGT, ANDERUNGEN, ERGANZUNGEN ODER
ERWEITERUNGEN DIESER GARANTIE VORZUNEHMEN. SOLLTE EINE BE-
STIMMUNG FUR RECHTSWIDRIG ODER UNDURCHSETZBAR ERKLART
WERDEN, BLEIBT DIE RECHTMASSIGKEIT ODER DURCHSETZBARKEIT
DER UBRIGEN BESTIMMUNGEN UNBERUHRT.

SOFERN IN DIESER GARANTIE NICHTS ANDERES VORGESEHEN UND
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IST KHN SOLUTIONS NICHT FUR DI-
REKTE, BESONDERE, ZUFALLIGE ODER FOLGESCHADEN AUF JEGLICHER
RECHTLICHEN GRUNDLAGE VERANTWORTLICH, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF NUTZUNGSAUSFALL; UMSATZ- ODER EINKOM-
MENSVERLUST; VERLUST TATSACHLICHER ODER ERWARTETER GEWIN-
NE (EINSCHLIESSLICH ENTGANGENER GEWINNE AUS EINEM VERTRAG);
VERLUST DER NUTZUNG VON GELD; VERLUST ERWARTETER EINSPA-
RUNGEN; GESCHAFTSVERLUST; CHANCENVERLUST; VERLUST DES FIR-
MENWERTS ODER DES RUFS.

Dieser Atemalkoholtester ist dazu bestimmt, Alkohol in der menschlichen Atem-
luft zu messen. Die mit diesem Gerat erfassten Messwerte dienen der Feststellung
einer Alkoholintoxikation.

Einige Lénder, Bundesstaaten und Provinzen lassen den Ausschluss oder die
Beschrankung von zufélligen oder Folgeschiden nicht zu oder erlauben keine Be-
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schrankungen der Dauer einer stillschweigenden Gewéhrleistung oder Bedingung,
sodass die oben genannten Beschrénkungen oder Ausschliisse moglicherweise nicht
auf Sie zutreffen. Diese Garantie gewéhrt IThnen bestimmte gesetzliche Rechte; dar-
iiber hinaus stehen Thnen je nach Land, Bundesstaat oder Provinz moglicherweise
weitere Rechte zu. Diese beschriankte Garantie unterliegt den Gesetzen des Landes,
in dem der Produktkauf stattgefunden hat, und wird nach diesen ausgelegt.

9.2. Inanspruchnahme der Garantieleistung

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfiltig durch, wenn Sie der Meinung
sind, dass Thr Produkt nicht ordnungsgeméis funktioniert. Sollten Sie dennoch der
Auffassung sein, dass Ihr Produkt eine Garantieleistung bendétigt, befolgen Sie bitte
die folgenden Anweisungen: Fordern Sie eine Riicksendegenehmigungsnummer (RA-
Nummer) an, indem Sie BACtrack iiber das Online-Formular unter folgender Adresse
kontaktieren: www.bactrack.com/support

Beim Riickversand des Produkts an BACtrack / KHN Solutions verpacken Sie
das Produkt bitte sorgfiltig und versenden Sie es mit einem grofsen Versanddienst-
leister (UPS, FedEx, USPS usw.). Um eine ordnungsgeméfse Gutschrift fiir eine
Riicksendung sicherzustellen, lassen Sie sich bitte den Empfang der Riicksendung
bestitigen. Der Kunde tragt sdmtliche Versandkosten fiir die Riicksendung. Legen
Sie Threm Riicksendepaket folgende Informationen bei:

e [hre RA-Nummer

e Name, Anschrift und Telefonnummer wie zum Zeitpunkt der Bestellung ange-
geben

e Eine Kopie Thres urspriinglichen Kaufbelegs, sofern vorhanden

9.3. Regulatorische Hinweise

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a resi-
dential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cau-
se harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
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e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/ TV tech-
nician for help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made
to this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the
user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. The information in this guide may change
without notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may
appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with ISEDC
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditi-
ons:

1. This device may not cause harmful interference;

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

KEIN ALKOHOL AM STEUER

Die Wortmarke und die Logos Bluetooth® sind eingetragene Marken im Eigen-
tum von Bluetooth SIG, Inc., und jede Nutzung dieser Marken durch KHN Solu-
tions, Inc. erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum
der jeweiligen Inhaber.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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BACtrack View Kurzanleitung | Monitor

1. Anmelden

Nachdem Sie die App BACtrack View 2 aus dem Apple 120+ e -
iTunes App Store heruntergeladen haben, 6ffnen Sie die
App und melden Sie sich mit derselben E-Mail-Adresse BA HIE]E%

und demselben Passwort an, die Sie bei der Registrierung
fiir den Dienst erstellt haben.

Beim ersten Offnen der App werden Sie aufgefordert,
den Zugriff auf Kamera und Standort zu gewéhren. Dies
ist fiir die Nutzung der App erforderlich.

Wenn Sie Thr Passwort vergessen haben, klicken Sie
auf den Link , Passwort vergessen?” und Sie erhalten eine

r -~ Forgot Your Password?
Allow "View2" to access
your location?
Location Services are required to
record your location while taking a
test.
r
“View2" Would Like to
Access the Camera = B |
Photo Taken During BAC Test Always Allow
L Don't Allow Don’t Allow

2. (Optional) Tester hinzufiigen

Wenn Sie wihrend der Registrierung keinen Tester zu
Ihrem Konto eingeladen haben, kénnen Sie dies tun, in-
dem Sie auf das Symbol ,,Kontakte” in der unteren linken
Ecke der App tippen. Geben Sie dessen E-Mail-Adresse
ein, und es wird eine Einladung zur Verkniipfung mit Th-
rem Konto zusammen mit Anweisungen zur Einrichtung
des Kontos verschickt. Sobald die Einladung angenom-
men wurde, erhalten Sie eine E-Mail.

39
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4:34 7 wll T (-
BACtrack @

()
I
&
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3. Testplan einrichten

Um einen neuen Testplan einzurichten, tippen Sie auf das Symbol ,+” auf der rechten
Seite des Bildschirms. Hier konnen Sie einen Tester auswahlen und anschlieftend:

e den Starttag des Plans und den Zeitrahmen festlegen

e festlegen, ob und wie oft sich der Plan wiederholen soll

o festlegen, ob die Testzeiten zufillig sein sollen oder nicht

o festlegen, wie viele zufillige Tests innerhalb des Testzeitraums geplant werden

sollen

Nach Auswahl des Testplans tippen Sie auf die Schaltfliche , Test planen”, um
zum Startbildschirm zuriickzukehren. Hier sehen Sie alle kiinftigen Testtage, die
durch einen grauen Punkt unter dem Datum gekennzeichnet sind.

= -

4:349 Pl ] 3:304 al =
BACtrack @

Schedule BAC Test

SELECT TESTER

tester@bactrack.com

SELECT TEST DATE
Repeat Test

Test Date

SELECT TEST TIME

Randomize Time

Test Time (PST)

bol
Je
&

Schedule Test

19

6:10

< Messages

all = -

Schedule BAC Test Close
REPEAT TEST EVERY
Sunday
Monday v
Tuesday
Wednesday 0
Thursday
Friday v

Saturday

SELECT TEST TIME

Randomize Time L/
Start Time (PST) 6:00 PM
End Time (PST) 00 AM

Number of Random Tests 4

Test times will be randomly chosen between the
selected Start Time and End Time

Schedule Test
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4. Testen

Wenn es Zeit fiir den Tester ist, einen BAC-Test durch- B
zufithren, erhélt er eine Textnachricht von der App ‘1
BACtrack View auf seinem iOS-Gerét. Er sollte auf den

Link in der Nachricht klicken, um die App BACtrack /| O /| 9
View zu 6ffnen und den Test zu starten:

Wednesday, January 9

1. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf dem iOS- [Ps
Gerat aktiviert ist, und schalten Sie dann das i‘f’mmu _
BACtrack-Geriit ein, indem Sie die silberne Taste ||t o
1-2 Sekunden lang gedriickt halten, bis die blauen

Kontrollleuchten aufleuchten.

2. Die App verbindet sich dann automatisch mit
dem BACtrack-Gerdat. Nach dem Verbinden er-
scheint der Bildschirm ,Gerédt wird vorbereitet”,
gefolgt von den Worten , Tief einatmen”.

3. Pusten Sie nach Aufforderung 5 Sekunden lang
in das BACtrack-Geréat und halten Sie dabei das
iOS-Gerat auf Augenhohe. Sie miissen nicht so
stark wie moglich pusten, sondern 5 Sekunden
lang ununterbrochen fest und gleichméfig ausat-
men, bis Sie ein Klicken im Gerét horen.

4. Sie erhalten eine Benachrichtigung {iber den Ab-
schluss des Tests. Das Testergebnis, Datum, Uhr-
zeit, Ort und ein Bild werden im Abschnitt Testergebnisse im Kalender ange-
zeigt.

HINWEIS: Falls ein Fehler angezeigt wird, schalten Sie das BACtrack-Gerét
aus und wieder ein und starten Sie erst dann den Testvorgang erneut.

1487 il 7 -

Test Results Close

tester@bactrack.com

£
=8

Turn on BACtrack Preparing the device

’ Blow for 5 seconds

Hold your device at eye level

™
L9

Cancel Test Cancel Test Keep blowing...

20
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5. (Optional) PDF-Berichte exportieren

Je nach Tarifstufe konnen Sie PDF-Berichte iiber die Aktivitéat des Testers herunter-
laden. Tippen Sie auf das Symbol ,,Aktivitdt” in der oberen rechten Ecke. Tippen Sie
dann auf das Symbol ,Herunterladen” in der oberen rechten Ecke, und Sie erhalten
eine E-Mail mit dem angehéngten PDF-Bericht.

4:349 )l T . 3639 all T
BACirack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18

‘r‘:_;u_took a BAC test
You .t.ook a BAC test
You tUD.k.a BAC test
You took a BAC test
YC)LI. toPk.a BAC test
‘.(:;u.tnok a BAC test

You took a BAC test

‘.r'ou took a BAC test
You t.o.F:k a BAC test
‘.(c;u“took.a BAC test
You [.cmk a BAC test
‘.r.'ou ;UIDI'.( a BAC test

‘You took a BAC test

& £ &

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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1. Uvod

Vas alkohol tester BACtrack Mobile je profesionélni zafizeni pro screening alkoholu
pouzivané k detekci alkoholu v dechu. Vyuziva palivovy senzor profesionalni kvality
k analyze vaseho dechu a néasledné prenasi namérenou hodnotu do vaseho chytrého
telefonu nebo tabletu prostfednictvim Bluetooth, kde se zobrazi odhadovana hladina
alkoholu v krvi (BAC).

Vas alkohol tester Mobile je napajen baterii, kterou lze dobijet pomoci prilo-
zeného micro-USB kabelu. Jednoduse pouzijte kabel pro pfipojeni zafizeni do USB
portu vaSeho pocitace a nabijeni se spusti. Upozoriujeme, ze USB kabel slouzi pouze
k nabijeni zarizeni — zddna data se nepienaseji.

1.1. Alkohol a jeho dc¢inky na lidské télo

Kdyz je alkohol konzumovéan, vstiebava se z tust, hrdla, zaludku a stfev do krevniho
obéhu. Krev rozvadi alkohol po celém téle — véetné plic. Kdyz krev obsahujici alkohol
prochazi pfes membréany plicnich sklipku (alveold), pronikd do dechu. Koncentrace
alkoholu v alveolarnim vzduchu pfimo souvisi s koncentraci alkoholu v krvi.

Pomeér alkoholu v dechu k alkoholu v krvi se obvykle odhaduje na 2100:1. Proto
kazdych 2100ml alveolarniho vzduchu obsahuje pfiblizné stejné mnozstvi alkoholu
jako 1ml krve. Alkohol tester tento pomér pouziva k pfesnému odhadu vasi hladiny

BAC.

1.2. Alkohol je droga

Alkohol je chemické latka (etanol nebo etylalkohol) vznikajici fermentaci hrozni
nebo obili. Alkohol se pfimo vstiebava do krevniho obéhu. Z krevniho obéhu pak
tkané vaseho téla absorbuji alkohol. V4§ mozek je tkan tvorené velkou koncentraci
tekutin a vstfebava velké mnozstvi jakéhokoli alkoholu, ktery vypijete. Vase jatra
odbouréavaji vstfebany alkohol vlastnim tempem a nic, co snite nebo vypijete, tento
proces nezrychli. Jatra to délaji oxidaci alkoholu (pfeménou na vodu a oxid uhlicity).
Kava, jidlo ani jakykoli jiny “l1ék” vas nevystiizlivi. To dokdze pouze cas.

1.3. Jak alkohol ovliviiuje moje télo?

Alkohol je tlumiva latka. Ma uvolhujici tc¢inek na svaly ve vasem téle. Kdyz se
uvolni svaly vasSich oCi a ztrati zaostieni, va$ zrak se rozmazava a miizete zazit
dvojité vidéni. Mozkova aktivita je zpomalena. Va$ tsudek, reflexy a koordinace
jsou negativné ovlivnény.

Po konzumaci alkoholu miize dojit k nékterym poruchédm zraku, véetné:

e Zuzeni zorného pole
e SniZzeni hloubkového vnimani
e Snizené schopnost vidét ve tmé

e ZvySena citlivost na oslnéni
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e Zpozdéni v pfizptsobeni se riznym tGrovnim osvétleni
Po konzumaci alkoholu miize také dojit k dusevnim poruchém, vcetné:
e Snizené uvédomeéni si nebezpedi

e Nadmeérné sebevédomi a bezohlednost

Obtize pfi rozhodovani

e SniZeni rovnovahy

Zpomalené reflexy

NaruSeny tsudek

1.4. Jak alkohol ovlivituje moji jizdu?

Nemuzeme dostatecné zdiraznit, jak nebezpecéné je pit a ridit. V&S zrak a mozek

vvvvvv

a Tizenim, pravdépodobné se zucastnite vazné nebo smrtelné nehody. Mizete zabit
sebe, své nejlepsi pratele nebo cizi rodinu.
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2. Uc¢inky alkoholu v zavislosti na davce*

BAC Ucinky v zavislosti na davce

0,02-0,03% | Mirna euforie. Ztrata plachosti. Tlumivé u¢inky nejsou patrné. U
nékterych jedinci mozné zhorSeni schopnosti.

0,04-0,06 % | Pocit pohody, uvolnéni, nizsi zabrany a pocit tepla. Euforie. Mirné
zhorSeni tisudku a paméti. Snizeni opatrnosti. Schopnost rFizeni
mize byt na této trovni intoxikace a vyssi zhorsena.

0,07-0,09 % | Euforie. Mirné zhorSeni rovnovahy, feci, zraku, reakéni doby a slu-
chu. Usudek a sebeovladani jsou snizeny. Opatrnost, tsudek a pa-
mét jsou naruSeny. Schopnost fizeni je na této tirovni intoxi-
kace a vyssi vZdy narusSena.

0,10-0,12% | Zvysena euforie. Vyznamné zhorSeni motorické koordinace a ztrata
dobrého tsudku. Re¢ mize byt nezietelna. Rovnovaha, zrak, reakéni
doba a sluch budou naruseny.

0,13-0,15 % | Hrubé motorické zhorSeni a nedostatek fyzické kontroly. Rozmazané
vidéni a velké ztrata rovnovahy. Euforie klesa a zac¢iné se objevovat
dysforie (zkost, neklid).

0,16-0,20 % | Pievlada dysforie. MiiZe se objevit nevolnost.

0,25 % Potieba pomoci pii chiizi. Uplny dusevni zmatek. Dysforie s nevol-
nosti a ob¢asnym zvracenim.
0,30 % Ztrata védomi.

0,40 % + Néastup komatu. Moznost tmrti v disledku zastavy dychani**.

* Uc¢inky intoxikace alkoholem jsou vyrazné ovlivnény individualnimi rozdily mezi uzi-
vateli. Nekter{ uzivatelé budou intoxikovani pfi mnohem nizsi hladiné BAC, neZ je uvedena
na pfedchozi strané.

** U nékterych jedinct muze dojit k amrti pfi nizsi hladiné BAC.
Obecné uznavany zakonny standard pro intoxikaci alkoholem ve Spojenych sté-

tech je 0,08 %. VaSe schopnost Fizeni vSak miiZze byt naruSena pii jakékoli arovni nad
0,00 % BAC. Nikdy neni bezpetné pit jakékoli mnozstvi alkoholu a fidit.
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3. Priprava

Krok 1. Stahnéte si aplikaci BACtrack Mobile z App Store nebo Google Play.
Odkazy najdete na www.bactrack.com/mobile.

Krok 2. Piejdéte do Nastaveni vaseho mobilniho zafizeni a ujistéte se, ze je Bluetooth®
zapnuto. Parovani probihé v aplikaci BACtrack, ale Bluetooth® musi byt nej-
prve zapnuto v Nastaveni.

Krok 3. Stisknéte a podrzte tlac¢itko napajeni na vasem alkohol testeru BACtrack
Mobile po dobu dvou sekund, poté tlac¢itko uvolnéte, ¢imz jej zapnete a umoz-
nite jeho nalezeni. Nejsou potfeba zadné kabely ani adaptéry. Oteviete aplikaci
z domovské obrazovky. Vase zafizeni BACtrack se pripoji automaticky.
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4. Schéma soucdasti

A — Dechova komora Otvor pro naustek v horni ¢asti zafizeni. Vydechnéte do
tohoto otvoru, aby palivovy senzor mohl analyzovat vas vzorek dechu.

B — Tlacditko napajeni Boc¢ni tlac¢itko pouzivané k zapnuti a vypnuti alkohol
testeru. Stisknéte a podrzte po dobu dvou sekund pro zapnuti zafizeni; opé-
tovnym podrzenim po dobu dvou sekund jej vypnete.

C — Micro-USB konektor Nabijeci port ve spodni ¢asti zafizeni. Pripojte sem
prilozeny micro-USB kabel pro dobiti interni baterie. Kabel slouzi pouze k
nabijeni zafizeni — zadna data se neprenaseji.

5. Provoz
DULEZITE!

Pro co nejpresnéjsi vysledky je dulezité pockat alesponr 15 minut po kouteni, jidle
nebo piti pred testovanim. To je univerzalni zasada pro vSechny alkohol testery, nejen
pro vas. Duvodem je, ze pokud jste nedavno konzumovali alkohol, zbytkovy alkohol
ve vaSich tstech je velmi vysoky a muze zpusobit falesny idaj. Kromé toho ¢ekani 15
minut umoznuje, aby se alkohol vstiebal ze zaludku do krevniho ob&hu, coz pfispiva
k pfesnéjsim vysledkiim testu.

Krok 1. Pokud chcete pouzit naustek, pripojte

jej k alkohol testeru. Poznamka: Pouziti naustku je = * ?

volitelné a neovliviiuje vykon alkohol testeru; posky-
tuje vsak hygienicky zptsob testovani ostatnich.
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Krok 2. Na vasem mobilnim zafizeni stisknéte
obrazek alkohol testeru pro zahajeni testovaciho pro-
cesu. Zatimco se senzor v alkohol testeru zahriva,
mate moznost “odhadnout svou hladinu BAC.” To je
volitelné a neovlivni vase koneéné méreni. Aplikace ulozi vas odhad a sdéli vam, jak
blizko jste byli. P¥i pouzivani této funkce v pribéhu casu zjistite, Ze jste mnohem
lepsi v poznavani, jak alkohol ovliviiuje vase télo.

eee00 BELL

h ® @& &

Krok 3. KdyZz se na obrazovce vaseho mobilntho zafizeni zobrazi “Fouknéte
nyni,” zhluboka se nadechnéte a foukejte do svého alkohol testeru BACtrack Mobile
nepretrzité, dokud se nerozsviti vsechny prouzky. Mélo by to trvat asi pét sekund a
ke konci muzete uslySet cvaknuti — to je vzduchové cerpadlo vtahujici vzduch pies
Senzor.

eeec0 BELL T 4:21 PM

Blow now!
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Krok 4. Jakmile vas BACtrack analyzuje vzorek, sdéli namérenou hodnotu va-
Semu mobilnimu zafizeni a zobrazi se hodnota BAC.

Krok 5. Stisknéte OK pro zobrazeni odhadovaného ¢asu do 0,00 % BAC (ZeroLine®)
a dalsich informaci o vasi hladiné BAC.

Krok 6. Po dokonceni testovani podrzte tlac¢itko napajeni na vasem alkohol
testeru Mobile po dobu 2 sekund pro jeho vypnuti.

esecc BELL T 4:21 PM

Your result

0.20

D 0.06

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Upozornéni: Postupujte podle pokynu v aplikaci BACtrack pro sledovéani a po-
rozuméni vasi hladiné BAC. Udrzujte svou aplikaci aktualizovanou, protoze neustéle
priddvame nové funkce a moznosti.



BACtrack Mobile — Uzivatelska ptirucka

6. Specifikace

Rozmeéry 1,75 x 2,75 x 0,63 palce

Hmotnost 1,750z (47g)

Technologie senzoru | Xtend™ elektrochemicky palivovy ¢lanek
Doba zahtati Asi 10 sekund

Doba foukani 5 sekund

Napéjeni Dobijeci s prilozenym micro USB kabelem™
Rozsah BAC 0,000 — 0,400 %

Provozni teplota 32° - 96,8°F (0 — 40°C)

Zaruka 1 rok omezené zaruky

* Baterii nelze vymeénit.

6.1. Vnitini kontrolky alkohol testeru Mobile

Kontrolky uvnitt vaseho alkohol testeru Mobile signalizuji urcité ¢innosti nasledovné:
e Zadni kontrolka sviti stdle = Zafizeni zapnuto, nesparovano

e Zadni a pfedni kontrolka sviti stale = Zafizeni zapnuto, sparovano s mobilnim
zalizenim

e Zadni kontrolka sviti, pfedni blikd = Zafizeni pripraveno k testovani

e Spodni kontrolka sviti = Pfenos dat do mobilniho zafizeni prostrednictvim
Bluetooth

e Zadni a pfedni kontrolky pomalu pulzuji = Baterie se nabiji

e Zadni a predni kontrolky sviti velmi slabé = Baterie plné nabita

10
30
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7. Bezpecnostni opatreni

1.

7.1.

Nefoukejte kout, jidlo ani tekutiny do svého alkohol testeru BACtrack Mobile.
Poskodilo by to senzor.

. Netestujte v oblastech se silnym vétrem nebo koufem.

. Poslete sviij alkohol tester na pravidelnou kalibra¢ni sluzbu podle potieby.

(Viz Ovéreni a kalibrace.)

. Va3 alkohol tester BACtrack Mobile je navrzen pro pouziti v teplotnim rozsahu

32-104°F (0-40°C).

. Vyhnéte se testovani v pritomnosti jakychkoli latek obsahujicich metylalkohol,

izopropylalkohol nebo aceton. Tyto latky mohou ovlivnit vysledky testu.

. Nepouzivejte sviij alkohol tester BACtrack Mobile jako néstroj k urceni, zda

byste méli fidit motorové vozidlo nebo obsluhovat zafizeni, nebo provadét ja-
kykoli jiny nebezpecny tkon.

Nepijte a nefidte. Pfi konzumaci alkoholu méjte vzdy ur¢eného fidice.

Pravidelné pouzivani

Vag alkohol tester BACtrack Mobile je citlivy pristroj. Na rozdil od jinych elektro-
nickych zafizeni by vas alkohol tester nemél byt po dlouhou dobu ignorovan. Senzor
uvnitt je citlivy a muze vyschnout, pokud ztstane prilis dlouho nepouzivany. Aby
zustal v dobrém provoznim stavu, doporucujeme do néj foukat alespon jednou mé-
sicné, i kdyz jej neplanujete pouzivat. Pravidelné foukani do zarizeni udrzuje senzor
v dobrém provoznim stavu.

Vas alkohol tester BACtrack Mobile obsahuje lithium-iontovou baterii. Pro spréav-
nou likvidaci by mél byt recyklovan. Upozornéni: nebezpeci vybuchu, pokud je ba-
terie nahrazena nespravnym typem.

11
%!
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8. Ovéreni a kalibrace

V4as alkohol tester BACtrack Mobile je kalibrovan po vyrobé pomoci pokrocilého
simula¢niho zafizeni pro alkohol. Zndmé koncentrace alkoholu jsou pres senzor pro-
chazeny k nastaveni referen¢nich hodnot pro testovani. P pouzivani vaseho alkohol
testeru zafizeni porovnava vzorky vaseho dechu s témito referenénimi hodnotami.

Presnost alkohol testeri dechu mitize kolisat po Sesti az dvanacti mésicich bézného
pouzivani v zavislosti na poc¢tu provedenych testt a provoznich podminkach. Pokud
tento vyrobek poskytuje nekonzistentni vysledky testii, neposkytuje zadné vysledky
testil, nebo poskytuje neobvykle vysoké ¢i nizké vysledky test, mél by byt vyrobek
okamzité prekalibrovan vyskolenym odbornikem.

Kalibrace je béznou soucésti vlastnictvi a provozu alkohol testeru profesionalni
urovné. BACtrack doporucuje kalibrovat vas alkohol tester Mobile alespon kazdych
6-12 mésici, v zavislosti na vykonu, ktery pozorujete a vyzadujete. Pokud se vyrobek
pouziva kazdy den, muze byt potieba jej prekalibrovat castéji.

8.1. Pokyny pro kalibraci

Navstivte prosim http://support.bactrack.com nebo zavolejte na 877-334-6876
pro pokyny, jak nechat sviij alkohol tester BACtrack prekalibrovat.

Vgechny kalibrace alkohol testeri jsou provadény v nasem zafizeni v San Fran-
ciscu. Béhem rekalibrace profesionélni technik resetuje referen¢ni hodnoty senzoru
a také provede uplnou diagnostickou kontrolu pro zajisténi presnosti a spolehlivosti
vyrobku.

12
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9. Roc¢ni omezena zaruka

BACtrack (divize KHN Solutions, LLC) cti omezené zaru¢ni povinnosti na tento
vyrobek, jak je popsano nize:

KHN Solutions ruc¢i za tento vyrobek proti vadam materidlu a zpracovani pii
bézném pouzivani po dobu JEDNOHO (1) ROKU od data maloobchodniho na-
kupu puvodnim koncovym uZivatelem (“Zéaruéni doba”). Kromé piipadi uvedenych
v predchozi vété nebo platnych zédkonech poskytuje KHN Solutions tento vyrobek
“tak, jak je.” Pokud se vada objevi a platny nérok je prijat KHN Solutions béhem
zarucni doby, KHN Solutions dle svého uvazeni bud (1) vyrobek opravi, (2) vyméni
vyrobek za vyrobek novy nebo vyrobeny z novych ¢ pouzitelnych pouzitych dila
a je alespon funkéné ekvivalentni s pivodnim vyrobkem, nebo (3) vrati kupni cenu
vyrobku. Pri vraceni penéz musi byt vyrobek, za ktery je vraceni poskytnuto, vracen
KHN Solutions a stéava se majetkem KHN Solutions. Tato zaruka je omezena na pu-
vodniho koncového uzivatele a neni prenosna ani vymahatelna zddnym néslednym
vlastnikem.

9.1. Vyjimky, omezeni a vylouceni odpovédnosti

KHN Solutions neposkytuje zadné zaruky, vyslovné ani implicitni, ohledné schop-
nosti tohoto vyrobku uréit, zda nebo do jaké miry mohou byt dusevni nebo fyzické
funkce nebo tsudek testované osoby naruSeny alkoholem v krvi, véetné toho, zda
je testovana osoba intoxikovana podle jakékoli definice tohoto slova. KHN Solutions
vyslovné vylucuje jakoukoli odpovédnost za piimé, neprimé, vedlejsi, zvlastni nebo
nésledné skody jakékoli povahy podle jakékoli pravni teorie. Jakykoli ¢in nebo opo-
menuti zaloZené na métreni z tohoto vyrobku je na vlastni riziko testované osoby
nebo uzivatele. KHN Solutions nepfebira zadnou odpovédnost za nasledky pro tes-
tované osoby, které tento vyrobek pouzivaji a pozdéji se ukaze, ze byly pod vlivem
alkoholu nebo mély tisudek ¢i jakékoli dusevni ¢i télesné funkce narusené alkoholem.
Korelace mezi obsahem alkoholu v dechu a koncentraci alkoholu v krvi zavisi na
mnoha proménnych, véetné faktora prostiedi (jako je kvalita vzduchu, vitr, vlhkost,
teplota atd.) a zdravotniho stavu testované osoby. Nizkd hodnota BAC neznamena,
ze fyzicky nebo duSevni vykon ¢i tsudek testované osoby (véetné reakénich dob)
muze reagovat na nouzovou situaci. Koncentraci alkoholu v krvi testované osoby
nelze presné uréit pomoci vyrobku pro screening alkoholu v dechu.

KHN Solutions neruéi za to, ze provoz vyrobku bude bezchybny. KHN Solutions
neni odpovédné za zadné nésledky vyplyvajici z nedodrzeni pokynti nebo souvise-
jici s pouzivanim vyrobku. Tato zaruka neplati: (a) na nasledky zptusobené nehodou,
zneuzitim, manipulaci, nespravnym pouzitim, povodni, pozarem, zemétiesenim nebo
jinymi vnéjsimi pfi¢inami; (b) na nasledky zptisobené provozem vyrobku mimo po-
volené nebo zamyslené pouziti popsané KHN Solutions; (c¢) na néasledky zptusobené
servisem provedenym kymkoli, kdo neni zastupcem KHN Solutions nebo autorizo-
vanym poskytovatelem sluzeb KHN Solutions; nebo (d) na vyrobek nebo soucast,
ktera byla upravena ke zméné funkénosti nebo schopnosti bez pisemného povoleni
KHN Solutions.
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V ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM JSOU TATO ZARUKA A VYSE
UVEDENA NAPRAVNA OPATRENI VYLUCNA A NAHRAZUJI VSECHNY OSTATNI
ZARUKY, NAPRAVNA OPATRENI A PODMINKY, USTNI NEBO PISEMNE,
ZAKONNE, VYSLOVNE NEBO IMPLICITNI. KHN SOLUTIONS VYSLOVNE
ODMITA VESKERE ZAKONNE NEBO IMPLICITNI ZARUKY, VCETNE, BEZ
OMEZENI, ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI PRO KONKRETNTI
UCEL A ZARUK PROTI SKRYTYM NEBO LATENTNIM VADAM. POKUD
KHN SOLUTIONS NEMUZE ZAKONNE ODMITNOUT ZAKONNE NEBO IM-
PLICITNI ZARUKY, PAK V ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM BUDOU
VSECHNY TAKOVE ZARUKY OMEZENY DOBOU TRVANI NA DOBU TR-
VANI VYSLOVNE ZARUKY A NA SERVIS OPRAVY NEBO VYMENY DLE
UVAZENI KHN SOLUTIONS. Zédny prodejce, zastupce ani zaméstnanec KHN
Solutions neni opravnén provadét zadné upravy, rozsiteni ani dodatky k této zaruce.
Pokud je jakykoli ustanoveni povazovano za nezédkonné nebo nevymahatelné, zakon-
nost nebo vymahatelnost zbyvajicich ustanoveni nebude ovlivnéna ani narusena.

KROME PRIPADU UVEDENYCH V TETO ZARUCE A V MAXIMALNIM
ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM NENI KHN SOLUTIONS ODPOVEDNE
ZA PRIME, ZVLASTNI, VEDLEJSI NEBO NASLEDNE SKODY PODLE JA-
KEKOLI PRAVNI TEORIE, VCETNE, ALE NIKOLI VYHRADNE, ZTRATY
POUZITI; ZTRATY TRZEB NEBO PRIJMU; ZTRATY SKUTECNYCH NEBO
OCEKAVANYCH ZISKU (VCETNE ZTRATY ZISKU ZE SMLOUVY); ZTRATY
POUZITI PENEZ; ZTRATY OCEKAVANYCH USPOR; ZTRATY PODNIKANT:
ZTRATY PRILEZITOSTI; ZTRATY DOBRE VULE NEBO ZTRATY DOBRE
POVESTL

Tento alkohol tester dechu je urc¢en k métreni alkoholu v lidském dechu. Méreni
ziskané timto zafizenim se pouzivaji k diagnostice intoxikace alkoholem.

Néekteré zemé, staty a provincie neumoziuji vylouceni nebo omezeni vedlejsich
nebo néslednych skod nebo umoznuji omezeni doby trvani implicitni zaruky nebo
podminky, takze vyse uvedenéd omezeni nebo vylouceni se na vas nemusi vztahovat.
Tato zaruka vam dava konkrétni zakonna prava a muzete mit také dalsi prava, kteréa
se lisf podle zemé, statu nebo provincie. Tato omezené zaruka se ridi a vyklada podle
zakonu zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.

9.2. Ziskani zarucéniho servisu

Pokud se domnivéte, ze vas vyrobek nefunguje spravné, peclivé si prectéte tento
navod k pouziti. Pokud stale citite, Zze vas vyrobek vyzaduje zarucni servis, postu-
pujte podle téchto pokyni: Ziskejte ¢islo autorizace vraceni (RA) zaslanim e-mailu
spole¢nosti BACtrack prostifednictvim online formulafe, ktery najdete na adrese:
www.bactrack.com/support

P1i odesilani vyrobku zpét spole¢nosti BACtrack / KHN Solutions prosim vyro-
bek peclivé zabalte a odeslete pomoci vyznamného prepravce (UPS, FedEx, USPS
atd.). Pro zajisténi spravného pripsani vracené polozky se ujistéte, ze ziskate po-
tvrzeni o doruceni zasilky. Zakaznik je odpovédny za veskeré naklady na zpétnou
prepravu. Spolu s vracenym vyrobkem prilozte nasledujici informace:
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e Vase cislo autorizace vraceni
e Jméno, adresu a telefonni ¢islo uvedené v dobé objednéavky

e Kopii ptivodniho prodejniho dokladu, pokud ji méte

9.3. Regulac¢ni informace

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfe-
rence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV tech-
nician for help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made
to this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the
user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. The information in this guide may change
without notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may
appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with ISEDC
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditi-
ons:

1. This device may not cause harmful interference;

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

15
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Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

NEPILJTE A NERIDTE

Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné
spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc., a jakékoli pouziti téchto oznaceni spole¢nosti KHN
Solutions, Inc. je na zékladé licence. Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy
patii jejich prislusnym vlastniktim.

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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BACtrack View Stru¢ny navod k pouziti |
Monitor

1. Prihlaseni

Po stazeni aplikace BACtrack View 2 z obchodu Apple w29+ e -
iTunes App Store oteviete aplikaci a prihlaste se pomoci
stejné e-mailové adresy a hesla, které jste si vytvorili pii BA HIE]ECU}G
registraci do sluzby.
Pf1i prvnim otevieni aplikace budete vyzvani k udéleni
pristupu k fotoaparatu a poloze. To je nutné pro pouzi-
vani aplikace.
Pokud jste zapomnéli své heslo, kliknéte na odkaz
ySZapomnéli jste heslo? a bude vam zasldn e-mail s ob-

s
novenim.
Allow “View2" to access
5 Forgot Your Password?
your location?
Location Services are required to
record your location while taking a
test.
r
“View2" Would Like to Only While Using the App
Access the Camera = |
Photo Taken During BAC Test Always Allow
L Don't Allow Don’t Allow

2. (Volitelné) P¥idat testera

Pokud jste béhem registrace nepozvali ke svému tctu tes-
tera, muzete tak ucinit klepnutim na ikonu ,Kontakty*
v levém dolnim rohu aplikace. Zadejte jejich e-mailovou
adresu a bude jim zasldna pozvanka k pripojeni k va-
Semu uc¢tu spolu s pokyny k nastaveni uctu. Po pfijeti
pozvanky obdrzite e-mail.
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3. Nastaveni rozvrhu testovani

Checete-li nastavit novy plan testovani, klepnéte na ikonu ,+* na pravé strané obra-

zovky. Zde budete moci vybrat testera a poté:
e Nastavit den zahajeni planu a ¢asového ramce

e Nastavit, zda a jak Casto se ma plan opakovat

e Nastavit, zda maji byt ¢asy testi ndhodné, nebo ne

e Nastavit, kolik ndhodnych test ma byt naplanovano béhem c¢asového ramce

testovani

Po vybéru planu testovani se klepnutim na tlacitko ,Naplanovat test vratte na
domovskou obrazovku. Zde muzete vidét vSechny budouci dny testovani, které jsou

oznaceny Sedou teckou pod datem.

= -

4:344 all T (. 3:304 al =
BACtrack @

Schedule BAC Test

SELECT TESTER

tester@bactrack.com

SELECT TEST DATE
Repeat Test

Test Date

SELECT TEST TIME

Randomize Time

Test Time (PST)

Schedule Test

69

6:10

4 Massages all = =
Schedule BAC Test Close

REPEAT TEST EVERY

Sunday

Monday v

Tuesday

Wednesday 0

Thursday

Friday v

Saturday

SELECT TEST TIME

Randomize Time C/

Start Time (PST) 6:00 PM

End Time (PST) 00 AM

Number of Random Tests 4

Test times will be randomly chosen between the

selected Start Time and End Time

Schedule Test
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4. Testovani

Kdyz nastane cas, aby tester podstoupil test BAC, REEEE
obdrzi textovou zpravu z aplikace BACtrack View na
svém zafizeni se systémem iOS. Mél by kliknout na od-

kaz ve zpravé, aby oteviel aplikaci BACtrack View a /| O /I 9
zahajil test: ;

Wednesday, January 9

1. Ujistéte se, ze je v zafizeni se systémem iOS po-
volena funkce Bluetooth, a poté zapnéte zafizeni | Se2Ee2Ee o
BACtrack stisknutim stifbrného tlacitka na 1-2 [ Perecemiiaetest
sekundy, dokud se nerozsviti modré kontrolky.

2. Aplikace se pak automaticky propoji s pristro-
jem BACtrack. Po pripojeni se zobrazi obrazovka
,priprava zaiizeni‘, nasledovana slovy ,zhluboka
se nadechnéte”.

3. Po vyzvé foukejte do pristroje BACtrack po dobu
5 sekund a drzte pfitom zafizeni iOS ve vySce o¢i.
Nemusite foukat co nejsilnéji, ale musite pevné a
soustavné vydechovat po dobu 5 sekund v kuse,
dokud neuslysite v zafizeni cvaknuti.

4. Bude vam zaslano oznameni o dokonceni testu.
Vysledek testu, datum, ¢as, misto a obrazek se
zobrazi v ¢asti Vysledky testu v kalendari.

POZNAMEKA: Pokud se zobrazi chyba, vypnéte
a znovu zapnéte pristroj BACtrack a teprve poté znovu spustte proces testovani.

1487 ol -

Test Results Close

I tester@bactrack.com

Turn on BACtrack Preparing the device

) Blow for 5 seconds

Hold your device at eye level

2™
L

Cancel Test Cancel Test Keep blowing...

8o
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5. (Volitelné) Exportovat zpravy ve formatu PDF
V zavislosti na trovni planu si mizete stahnout zpravy ve formatu PDF o ¢innosti

testera. Klepnéte na ikonu ,,Aktivita“ v pravém hornim rohu. Poté klepnéte na ikonu
Stahnout” v pravém hornim rohu a obdrzite e-mail s priloZzenou zpravou PDF.

4:349 il T . 3639 il T
BACtrack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18

‘r‘:_,u_took a BAC test
Y;u }:.\ook a BAC test
You too.k a BAC test
You took a BAC test
‘r‘ou. toPk.a BAC test
‘:(:;u.:i;-o.ok a BAC test

You took a BAC test

‘.r'ou took a BAC test
You t.o.F:k a BAC test
‘.f.c;l.lut.oo.k.a BAC test
You [t)fJ.k a BAC test
‘{f:)u .1;.0.0k a BAC test

‘You took a BAC test

& £ &

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

81



BAC

Alkohol tester pre smartfon

Pouzivatel'ska prirucka



BACtrack Mobile — PouZivatel'ska prirucka

Obsah

Toto zariadenie je ur¢ené na meranie alkoholu v Tudskom dychu. Merania ziskané
tymto zariadenim sa pouzivaji pri diagnostike intoxikacie alkoholom.

Uvod 2
Ucinky alkoholu podl'a davky 7
Priprava 11
Schéma komponentov 12
Prevadzka 12
Specifikdcie 17
Bezpecnostné opatrenia 19
Overenie a kalibrécia 21

Obmedzend jednoro¢né zaruka 23

Sledujte svoju hladinu alkoholu v krvi — BACtrack!



BACtrack Mobile — PouZivatel'ska prirucka

1. Uvod

Vas alkohol tester BACtrack Mobile je profesionéalne zariadenie na detekciu alkoholu
v dychu. Pouziva palivovy senzor profesionalnej kvality na analyzu vasho dychu a
nésledne prenasa vysledok do vasho smartféonu alebo tabletu cez Bluetooth, kde sa
zobrazi odhad obsahu alkoholu v krvi (BAC).

Vas alkohol tester Mobile je napajany batériou, ktort je mozné nabijat pomocou
prilozeného kabla micro-USB. Jednoducho pouzite kiabel na pripojenie zariadenia do
USB slotu vasho pocitaca a nabijanie sa spusti. Upozornujeme, ze USB kébel iba
nabija zariadenie — Ziadne data sa neprenéasaju.

1.1. Alkohol a jeho uc¢inky na I'udsky organizmus

Po porziti alkoholu sa tento vstrebéva z ust, hrdla, zaladka a ¢riev do krvného obehu.
Krv prenésa alkohol po celom tele — vratane plic. Ked krv s obsahom alkoholu
prechadza membranami pltcnych mechirikov (alveolov), prenikd do dychu. Kon-
centracia alkoholu v alveolarnom vzduchu priamo stvisi s koncentraciou alkoholu v
krvi.

Pomer alkoholu v dychu k alkoholu v krvi sa zvycajne odhaduje na 2,100:1.
Preto kazdych 2,100 ml alveolarneho vzduchu obsahuje priblizne rovnaké mnozstvo
alkoholu ako 1ml krvi. Alkohol tester pouziva tento pomer na presny odhad vasho

BAC.

1.2. Alkohol je droga

Alkohol je chemicka latka (etanol alebo etylalkohol) vznikajuca fermentéciou hrozna
alebo obilia. Alkohol sa vstrebava priamo do krvného obehu. Z krvného obehu vstre-
bavaju alkohol tkaniva vasho tela. VA4S mozog je tkanivo zlozené z vel'kej koncentracie
tekutin a vstrebava velké mnozZstvo akéhokol'vek vypitého alkoholu. Pecen odburava
vstrebany alkohol vlastnym tempom a nic¢, ¢o zjete alebo vypijete, tento proces ne-
dokaze urychlit. Pecenn to robi oxidéaciou alkoholu (premienia ho na vodu a oxid
uhli¢ity). Kava, jedlo ani ziadny iny ,liek* vas nevytriezvie. Iba ¢as to dokaze.

1.3. Ako alkohol ovplyvinuje moje telo?

Alkohol je tlmiva latka. Ma uvolfiujuci ¢inok na svaly v tele. Ked sa svaly oc¢i

uvolnia a stratia ostrost, vas zrak sa rozmaze a moZete vidiet dvojito. Mozgové

aktivita sa spomaluje. Negativne sa ovplyviuje vas usudok, reflexy a koordinacia.
Pri konzumaécii alkoholu moze dojst k zhorSeniu zraku, vratane:

e ZuZenia zorného pola
e /mniZenia vnimania hlbky
e Znizenej schopnosti vidiet v tme

e 7Zvysenej citlivosti na oslnenie



BACtrack Mobile — PouZivatel'ska prirucka

e Spomalenia prispésobovania sa roznym tdrovniam svetla
Pri konzumaécii alkoholu moze tiez dojst k dusevnému zhorSeniu, vratane:
e /mnizeného vnimania nebezpecenstva

e Prilisnej sebadovery a bezohladnosti

Tazkosti pri rozhodovani

e /mniZzenia rovnovahy

Spomalenych reflexov

Zhorseného tsudku

1.4. Ako alkohol ovplyvinuje moju jazdu?

Nemozeme dostatoéne zdoraznit, aké nebezpecné je pit a Soférovat. Vas zrak a mozog
st najdolezitejsimi faktormi bezpecnej jazdy. Ak niektory z nich ohrozite pitim a
Soférovanim, je pravdepodobné, Ze sa stanete ucastnikom véaznej alebo smrtelnej
nehody. MozZete zabit seba, svojich najlepsich priatelov alebo niekoho rodinu.
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2. Uc¢inky alkoholu podla davky*

BAC Uc¢inky podla davky

0,02-0,03% | Mierna euféria. Strata hanblivosti. Tlmivé ainky nie st zjavné. U
niektorych jednotlivcov je mozné zhorsenie schopnosti.

0,04-0,06% | Pocit pohody, uvolnenie, zniZzené zabrany a pocit tepla. Euféria.
Mierne zhorSenie uvazovania a paméati. ZniZenie opatrnosti. Pri
tejto trovni intoxikacie a vysSej mozu byt zhorsené vodic-
ské schopnosti.

0,07-0,09% | Eufoéria. Mierne zhorsenie rovnovahy, reci, zraku, reakéného casu a
sluchu. Usudok a sebakontrola st znizené. Opatrnost, uvazovanie a
pamét si zhorSené. Pri tejto trovni intoxikicie a vysSej si
vodic¢ské schopnosti vzdy zhorsené.

0,10-0,12% | Zvysena euforia. Vyrazné zhorSenie motorickej koordinacie a strata
dobrého tsudku. Re¢ moze byt nezretelna. Rovnovaha, zrak, re-
akény cas a sluch buda zhorsené.

0,13-0,15% | Hrubé motorické zhorSenie a nedostatok fyzickej kontroly. Rozma-
zané videnie a vyrazna strata rovnovahy. Euféria sa znizuje a zac¢ina
sa objavovat dysforia (tzkost, nepokoj).

0,16-0,20% | Prevlada dysforia. MoZe sa objavit nevolnost.

0,25% Potreba pomoci pri chodzi. Uplny dusevny zmétok. Dysforia s ne-
volnostou a moznym zvracanim.

0,30% Strata vedomia.

0,40% + Nastup komy. Mozna smrt v dosledku zastavenia dychania™*.

* Uc¢inky intoxikacie alkoholom st vyrazne ovplyvnené individualnymi rozdielmi medzi
pouzivatelmi. Niektori pouzivatelia budi intoxikovani pri ovela nizSom BAC, neZ je uve-
dené na predchéadzajiicej strane.

** U niektorych jednotlivcov moze smrt nastat pri nizSom BAC.

Vseobecne akceptované zakonné hranica intoxikéacie alkoholom v Spojenych sta-
toch je 0,08%. Vase vodicské schopnosti vSak mozu byt zhorSené pri akejkol'vek
hladine nad 0,00% BAC. Nikdy nie je bezpecné pit akékol'vek mnozstvo alkoholu a

Soférovat.
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3. Priprava

Krok 1. Stiahnite si aplikdciu BACtrack Mobile z App Store alebo Google Play.
Odkazy najdete na www.bactrack.com/mobile.

Krok 2. Prejdite do Nastaveni vasho mobilného zariadenia a uistite sa, ze je Bluetooth®
zapnuty. Sparovanie prebieha v aplikicii BACtrack, ale Bluetooth® musi byt
najprv zapnuty v Nastaveniach.

Krok 3. Stlacte a podrzte tla¢idlo napajania na vasom alkohol testeri BACtrack
Mobile na dve sekundy, potom ho uvolnite, ¢im sa zapne a umozni sa jeho
najdenie. Nie st potrebné ziadne kable ani adaptéry. Otvorte aplikaciu z do-
movskej obrazovky. V45 BACtrack sa automaticky pripoji.
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4. Schéma komponentov

A — Dychova komora Otvor pre naustok v hornej ¢asti zariadenia. Vydychnite
do tohto otvoru, aby palivovy senzor mohol analyzovat vasu vzorku dychu.

B — Tlacdidlo napajania Boc¢né tlac¢idlo pouzivané na zapnutie a vypnutie alko-
hol testera. Stlacte a podrzte na dve sekundy na zapnutie zariadenia; opéatovne
podrzte na dve sekundy na vypnutie.

C — Slot Micro-USB Nabijaci port v spodnej ¢asti zariadenia. Sem pripojte pri-
loZzeny kabel micro-USB na nabitie internej batérie. Kabel iba nabija zariadenie
— ziadne data sa neprenasaju.

5. Prevadzka
DOLEZITE!

Pre ¢o najpresnejsie vysledky je dolezité pockat asponi 15 mintut po fajéeni, jedeni
alebo piti pred testovanim. Toto je univerzalny princip pre vSetky alkohol testery,
nielen pre vas. Dovodom je, Ze ak ste nedavno konzumovali alkohol, zvyskovy alkohol
v ustach je velmi vysoky a moze sposobit falosné meranie. Okrem toho ¢akanie 15
minit umoziuje vstrebaniu alkoholu zo zalidka do krvného obehu, ¢o prispieva k
presnejsim vysledkom testu.

Krok 1. Ak chcete pouzit naustok, pripevnite

ho k alkohol testeru. Pozndmka: Pouzitie ndustku je = *
voliteIné a neovplyviiuje vykon alkohol testera; po-

skytuje vSak hygienicky sposob testovania ostatnych.
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Krok 2. Na svojom mobilnom zariadeni stlacte
obréazok alkohol testera, ¢im spustite proces testova-
nia. Kym sa senzor v alkohol testeri zahrieva, mate
moznost ,,Odhadnit svoj BAC.“ Toto je volitelné a
neovplyvni vase finalne meranie. Aplikacia ulozi vas odhad a oznami vam, ako blizko
ste boli. Pri pouzivani tejto funkcie v priebehu ¢asu si v8imnete, Ze ovela lepSie viete,
ako alkohol ovplyviiuje vase telo.

eee00 BELL

h ® @& &

Krok 3. Ked sa na obrazovke vasho mobilného zariadenia zobrazi ,Blow Now*
(Fukajte teraz), zhlboka sa nadychnite a nepretrzite fikajte do vasho alkohol testera
BACtrack Mobile, kym sa nerozsvietia vietky stipce. Malo by to trvat priblizne pit
sekund a ku koncu mézete pocut kliknutie — to je vzduchové cerpadlo, ktoré tlaci
vzduch cez senzor.

eeec0 BELL T 4:21 PM

Blow now!
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Krok 4. Ked vas BACtrack analyzuje vzorku, odosle meranie do vasho mobil-
ného zariadenia a zobrazi sa hodnota BAC.

Krok 5. Stlacenim OK zobrazite odhadovany ¢as do 0,00% BAC (ZeroLine®)
a dalsie informacie o vasej urovni BAC.

Krok 6. Po skonceni testovania podrzte tlacidlo napajania na vasom alkohol
testeri Mobile na 2 sekundy, aby ste ho vypli.

esecc BELL T 4:21 PM

Your result

0.20

D 0.06

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Upozornenie: Postupujte podla pokynov vo vaSej aplikacii BACtrack na sle-
dovanie a pochopenie vasho BAC. Udrziavajte aplikdciu aktualizovant, pretoze ne-
ustale pridavame nové funkcie a moznosti.
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6. Specifikacie

Rozmery 1,75 x 2,75 x 0,63 palca

Hmotnost 1,750z (47g)

Technologia senzora | Elektrochemicky palivovy senzor Xtend™

Cas zahrievania Priblizne 10 sekind

Cas fikania 5 sekund

Napajanie NabijateIna pomocou priloZzeného kidbla micro USB*
Rozsah BAC 0,000 - 0,400%

Prevadzkova teplota | 32° — 96,8°F (0 — 40°C)

Zéaruka 1-ro¢né obmedzena zaruka

* Batériu nie je mozné vymenit.

6.1. Interné svetla alkohol testera Mobile

Svetla vo vnitri vasho alkohol testera Mobile signalizujt urcité ¢innosti nasledovne:
e Zadné svetlo svieti stabilne = Zariadenie zapnuté, nesparované

e Zadné aj predné svetlo svietia stabilne = Zariadenie zapnuté, sparované s
mobilnym zariadenim

e Zadné svetlo svieti, predné svetlo blika = Zariadenie pripravené na test
e Spodné svetlo svieti = Prenos tdajov do mobilného zariadenia cez Bluetooth
e Zadné a predné svetla pomaly pulzuji = Nabijanie batérie

e Zadné a predné svetld svietia velmi slabo = Batéria tplne nabita

10
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7. Bezpecnostné opatrenia

1.

7.1.

Nefikajte dym, jedlo ani tekutiny do vasho alkohol testera BACtrack Mobile.
Poskodi to senzor.

. Netestujte v oblastiach so silnym vetrom alebo dymom.

. Podla potreby poglite svoj alkohol tester na pravidelnu kalibra¢na sluzbu.

(Pozri Overenie a kalibracia.)

. Va3 alkohol tester BACtrack Mobile je navrhnuty na pouzivanie v teplotnom

rozsahu 32-104 °F (0-40°C).

. Vyhybajte sa testovaniu v pritomnosti akychkolvek latok obsahujtcich me-

tylalkohol, izopropylalkohol alebo aceton. Tieto latky mézu ovplyvnit vysledky
testu.

. Nepouzivajte svoj alkohol tester BACtrack Mobile ako nastroj na urcenie,

¢i mate viest motorové vozidlo alebo obsluhovat zariadenie, alebo vykonéavat
akykolvek iny nebezpecny tkon.

Nepite a nesoférujte. Pri konzumaécii alkoholu majte vzdy ur¢eného vodica.

Pravidelné pouzZivanie

Vas alkohol tester BACtrack Mobile je citlivy pristroj. Na rozdiel od inych elek-
tronickych zariadeni by sa vas alkohol tester nemal dlhsiu dobu ignorovat. Senzor
v jeho vnutri je jemny a moze vyschnit, ak zostane prili§ dlho nepouzivany. Aby
sme ho udrzali v dobrom prevadzkovom stave, odporicame don fukat aspon raz za
mesiac, aj ked ho nemienite pouzivat. Pravidelné dychanie do zariadenia udrziava
senzor v dobrom prevadzkovom stave.

Vs alkohol tester BACtrack Mobile obsahuje litium-i6novi batériu. Pre spravnu
likvidaciu by mala byt recyklovana. Upozornenie: riziko vybuchu, ak je batéria vy-
menena za nespravny typ.

11
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8. Overenie a kalibracia

Vas alkohol tester BACtrack Mobile je kalibrovany po vyrobe pomocou pokro¢ilého
simula¢ného zariadenia pre alkohol. Zname koncentracie alkoholu prechédzaji sen-
zorom na nastavenie zédkladnych hodnoét pre testovanie. Pri pouzivani vasho alkohol
testera zariadenie porovnava vase vzorky dychu s tymito zakladnymi hodnotami.

Presnost alkohol testerov sa moze po Siestich az dvanastich mesiacoch bezného
pouzivania kolisat, v zéavislosti od poc¢tu vykonanych testov a prevadzkovych pod-
mienok. Ak tento produkt poskytuje nekonzistentné vysledky testov, neposkytuje
ziadne vysledky testov alebo poskytuje neobvykle vysoké alebo nizke vysledky tes-
tov, mal by byt okamzite rekalibrovany vyskolenym odbornikom.

Kalibracia je beznou sticastou vlastnenia a prevadzky alkohol testera profesional-
nej arovne. BACtrack odporaca kalibrovat vas alkohol tester Mobile aspon kazdych
6-12 mesiacov, v zavislosti od vykonu, ktory pozorujete a vyzadujete. Ak sa produkt
pouziva kazdy den, moze byt potrebné ho rekalibrovat castejsie.

8.1. Pokyny pre kalibraciu

Navstivte prosim http://support.bactrack.com alebo zavolajte na ¢islo 877-334-
6876 pre pokyny, ako nechat vas alkohol tester BACtrack rekalibrovat.

Vgetky kalibréacie alkohol testerov sa vykonévaji v nasom zariadeni v San Fran-
ciscu. Pocas rekalibréacie profesionalny technik resetuje zédkladné hodnoty senzora a
vykoné aj kompletni diagnostickt kontrolu na zabezpecéenie presnosti a spolahlivosti
produktu.

12
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9. Obmedzena jednorocna zaruka

BACtrack (divizia spolo¢nosti KHN Solutions, LLC) si plni obmedzené zaru¢né
povinnosti na tento produkt, ako je opisané nizsie:

KHN Solutions ru¢i za tento produkt proti chybam materidlu a spracovania
pri beznom pouZivani po dobu JEDNEHO (1) ROKA od datumu maloobchodného
nakupu pévodnym koncovym pouzivatelom (,,Zarucéna doba“). Okrem pripadov uve-
denych v predchédzajtcej vete alebo platnych pravnych predpisov poskytuje KHN
Solutions tento produkt ,ako je. Ak sa vyskytne chyba a platna reklaméacia bude pri-
jata spolo¢nostou KHN Solutions poc¢as Zaru¢nej doby, KHN Solutions podla svojho
uvazenia (1) opravi produkt, (2) vymeni produkt za produkt, ktory je novy alebo
bol vyrobeny z novych alebo servisovatelnych pouZitych dielov a je aspon funkéne
ekvivalentny pévodnému produktu, alebo (3) vrati kipnu cenu produktu. Pri vra-
teni penazi musi byt produkt, za ktory sa vracaju peniaze, vrateny spolo¢nosti KHN
Solutions a stane sa majetkom KHN Solutions. Tato zaruka je obmedzenéd na po-
vodného koncového pouzivatela a nie je prenosnd na ziadneho dalSieho vlastnika,
ani iou nemdze byt vyméhana.

9.1. Vylacenia, obmedzenia a vyhlasenia

KHN Solutions neposkytuje ziadne vyslovné ani implicitné zaruky tykajice sa schop-
nosti tohto produktu urcit, ¢i, alebo v akom rozsahu, méze byt mentélne alebo fyzické
fungovanie testovaného subjektu alebo tsudok zhorsené alkoholom v krvi, vratane
toho, ¢i je testovany subjekt intoxikovany podla akejkolvek definicie tohto slova.
KHN Solutions vyslovne odmieta akukolvek zodpovednost za priame, nepriame, na-
hodné, $pecialne alebo nasledné skody akejkol'vek povahy podla akejkol'vek pravnej
teorie. Akykol'vek iikon alebo opomenutie na zaklade merania z tohto produktu bude
na vlastné riziko testovaného subjektu alebo pouzivatela. KHN Solutions nepreberé
ziadnu zodpovednost za nasledky pre testované subjekty alebo voéi nim, ktoré po-
uzivaju tento produkt a neskor sa preukéize, ze boli pod vplyvom alkoholu alebo
mali zhorSeny tisudok alebo aktkolvek mentéalnu ¢i telesna funkciu alkoholom. Ko-
reldcia medzi obsahom alkoholu v dychu a koncentraciou alkoholu v krvi zavisi od
mnohych premennych, vratane environmentalnych faktorov (ako kvalita vzduchu,
vietor, vlhkost, teplota atd.) a zdravotného stavu testovaného subjektu. Nizke me-
ranie BAC neznamend, ze fyzicky alebo dusevny vykon testovaného subjektu alebo
tsudok (vratane reakénych ¢asov) dokaZze reagovat na nudzova situaciu. Koncent-
raciu alkoholu v krvi testovaného subjektu nie je mozné presne stanovit pomocou
produktu na screening alkoholu v dychu.

KHN Solutions nezarucuje, ze prevadzka produktu bude bez chyb. KHN So-
lutions nie je zodpovedna za ziadne nasledky vyplyvajice z nedodrzania pokynov
alebo suvisiace s pouzivanim produktu. Téato zaruka sa nevztahuje: (a) na nasledky
sposobené nehodou, zneuzitim, manipuléciou, nespravnym pouzivanim, povodiou,
poziarom, zemetrasenim alebo inymi vonkaj$imi pri¢inami; (b) na nésledky spo-
sobené prevadzkou produktu mimo povolenych alebo zamyslanych pouZiti opisa-
nych spolo¢nostou KHN Solutions; (c¢) na nasledky spdsobené servisom vykonanym
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kymkolvek, kto nie je zastupcom KHN Solutions alebo Autorizovanym servisnym
poskytovatelom KHN Solutions; alebo (d) na produkt alebo ¢ast, ktora bola modi-
fikované za ucelom zmeny funkénosti alebo schopnosti bez pisomného sihlasu KHN
Solutions.

V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM JE TATO ZARUKA A VYSSIE UVE-
DENE NAPRAVNE PROSTRIEDKY VYHRADNE A NAHRADZAJU VSETKY
OSTATNE ZARUKY, NAPRAVNE PROSTRIEDKY A PODMIENKY, CI UZ
USTNE ALEBO PISOMNE, ZAKONNE, VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE. KHN
SOLUTIONS VYSLOVNE ODMIETA AKEKOLVEK A VSETKY ZAKONNE ALEBO
IMPLICITNE ZARUKY, VRATANE, BEZ OBMEDZENIA, ZARUK PREDAJ-
NOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL A ZARUK PROTI SKRY-
TYM ALEBO LATENTNYM VADAM. AK KHN SOLUTIONS NEMOZE ZA-
KONNE ODMIETNUT ZAKONNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY, POTOM
V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM BUDU VSETKY TAKETO ZARUKY
OBMEDZENE V TRVANI NA DOBU VYSLOVNEJ ZARUKY A NA SLUZBU
OPRAVY ALEBO VYMENY PODLA URCENIA KHN SOLUTIONS NA ZA-
KLADE VLASTNEHO UVAZENIA. Ziadny predajca, agent alebo zamestnanec
KHN Solutions nie je opravneny robit akékolvek upravy, rozsirenia alebo dodatky
k tejto zaruke. Ak je akékolvek ustanovenie povazované za nezakonné alebo ne-
vyméhatelné, zdkonnost alebo vymahatelnost zostavajicich ustanoveni tym nie je
dotknuta ani zhorsenaA.

OKREM PRIPADOV UVEDENYCH V TEJTO ZARUKE A V MAXIMAL-
NOM ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM NIE JE KHN SOLUTIONS ZODPO-
VEDNA ZA PRIAME, SPECIALNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY
PODLA AKEJKOLVEK PRAVNEJ TEORIE, VRATANE, ALE NIE OBMED-
ZUJUC SA NA STRATU POUZIVANIA; STRATU PRIJMU; STRATU SKUTOC-
NYCH ALEBO OCAKAVANYCH ZISKOV (VRATANE STRATY ZISKOV ZO
ZMLUVY); STRATU POUZIVANIA PENAZI; STRATU OCAKAVANYCH USPOR;
STRATU PODNIKANIA; STRATU PRILEZITOSTI; STRATU DOBREHO MENA
ALEBO STRATU POVESTIL

Tento alkohol tester je urceny na meranie alkoholu v I'udskom dychu. Merania
ziskané tymto zariadenim sa pouzivaji pri diagnostike intoxikacie alkoholom.

Niektoré krajiny, Staty a provincie neumoziuji vyltucenie alebo obmedzenie né-
hodnych alebo naslednych §kod alebo neumoziiuji obmedzenie trvania implicitne;j
zaruky alebo podmienky, takze vysSie uvedené obmedzenia alebo vylucenia sa na
vas nemusia vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje konkrétne zakonné prava a mo-
zete mat aj dalSie prava, ktoré sa lisia podla krajiny, statu alebo provincie. Tato
obmedzena Zaruka sa riadi a vyklada podla zakonov krajiny, v ktorej sa uskuto¢nil
nakup produktu.

9.2. Ziskanie zAru¢ného servisu

Ak sa domnievate, ze vas produkt nefunguje spravne, precitajte si pozorne tento
navod na pouzitie. Ak stéale citite, Ze vas produkt vyzaduje zaruény servis, postupujte
podla tychto pokynov: Ziskajte autorizacné ¢islo na vratenie (RA) zaslanim e-mailu

14
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spolo¢nosti BACtrack prostrednictvom online formulara na adrese: www.bactrack.
com/support

Pri odosielani produktu spét spolo¢nosti BACtrack / KHN Solutions prosim
produkt opatrne zabalte a odoglite pomocou vyznamného dopravcu (UPS, FedEx,
USPS, atd.). Aby ste zabezpecili spravne pripisanie vrateného tovaru, nezabudnite
si zaobstarat potvrdenie o doruceni zasielky pri vrateni. Zakaznik je zodpovedny za
vSetky néklady na vratenie zasielky. K vratenému produktu pripojte nasledujice
informacie:

e VaSe autorizané ¢islo na vratenie (RA)
e Meno, adresa a telefonne ¢islo uvedené v case objednavky

e Kopiu vasho povodného predajného dokladu, ak ho mate

9.3. Regula¢né informéacie

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfe-
rence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV tech-
nician for help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made
to this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the
user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. The information in this guide may change
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without notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may
appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with ISEDC
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditi-
ons:

1. This device may not cause harmful interference;

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

NEPITE A NESOFERUJTE

Slovné oznadenie a loga Bluetooth® st registrované ochranné znamky vlastnené
spoloc¢nostou Bluetooth SIG, Inc. a akékol'vek pouZitie tychto oznaceni spolo¢nostou
KHN Solutions, Inc. podlieha licencii. Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy
patria ich prislusnym vlastnikom.

Distribuator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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BACtrack View Strucény navod na pouzitie |

Monitor
1. Prihlasenie
Po stiahnuti aplikdcie BACtrack View 2 z obchodu Ap- 129+ s -
ple iTunes App Store otvorte aplikiaciu a prihlaste sa po-
mocou rovnakej e-mailovej adresy a hesla, ktoré ste si BA HIE]E%

vytvorili pri registréacii do sluzby.

Pri prvom otvoreni aplikacie budete vyzvani na ude-
lenie pristupu ku kamere a polohe. Je to potrebné na
pouzivanie aplikécie.

Ak ste zabudli svoje heslo, kliknite na odkaz ,Zabudli
ste heslo?” a bude vam zaslany e-mail s obnovenim.

your location?

Location Services are required to F

record your location while taking a
test.

orgot Your Password?

r 8 |
“View2"” Would Like to Only While Using the App
Access the Camera
Photo Taken During BAC Test Always Allow
L Don't Allow Don't Allow

2. (VoliteI'né) Pridat testera

Ak ste pocas registracie nepozvali k svojmu tc¢tu testera,
moZzete tak urobit tuknutim na ikonu , Kontakty* v Tavom
dolnom rohu aplikicie. Zadajte ich e-mailovi adresu a
bude im zaslana pozvanka na pripojenie k vaSmu uctu
spolu s pokynmi na nastavenie uc¢tu. Po prijati pozvanky
dostanete e-mail.
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3. Nastavenie rozvrhu testovania

Ak chcete nastavit novy plan testovania, tuknite na ikonu
1 na pravej strane obrazovky. Tu budete moct vybrat testera a potom:

e Nastavit den zacatia planu a ¢asového ramca
e Nastavit, ¢i a ako ¢asto sa ma plan opakovat
e Nastavit, ¢i maju byt ¢asy testov ndahodné, alebo nie

e Nastavit, kolko nahodnych testov ma byt naplanovanych pocas ¢asového ramca
testovania

Po vybere planu testovania sa tuknutim na tlacidlo ,Napldnovat test vratte
na domovskt obrazovku. Tu mozete vidiet vSetky budiice dni testovania, ktoré su
oznacené sivou bodkou pod datumom.

6:10

a4:344 I 1 3:304 al = . all = -
4 Messages
BACtrack 9 Schedule BAC Test Close Schedule BAC Test Close
SELECT TESTER
REPEAT TEST EVERY
Sunday
Monday v
tester@bactrack.com
Tuesday
Wednesday 0
Thursday
SELECT TEST DATE Friday v
Repeat Test Saturday
Test Date
SELECT TEST TIME
SELECT TEST TIME Randomize Time ‘ﬁ‘-‘
Randomize Time Start Time (PST) 6:00 PM
Test Time (PST) End Time (PST) 00 AM
Number of Random Tests 4
Test times will be randomly chosen between the

selected Start Time and End Time

=
'—Ja {C:’} Schedule Test Schedule Test

bol
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4. Testovanie

Ked nastane ¢as, aby tester podstipil test BAC, do- JEEES
stane textoviu spravu z aplikicie BACtrack View na
svojom zariadeni so systémom iOS. Mal by kliknut na

o
odkaz v sprave, aby otvoril aplikdciu BACtrack View a /| O /I 9

zacal test:
Wednesday, January 9

1. Uistite sa, ze je v zariadeni so systémom iOS po-

volené funkcia Bluetooth, a potom zapnite zari- | G025 @ ewiest
bactrack-view://take-test

adenie BACtrack stla¢enim strieborného tlacidla
na 1-2 sekundy, kym sa nerozsvietia modré kon-
trolky.

2. Aplikécia sa potom automaticky prepoji s pristro-
jom BACtrack. Po pripojeni sa zobrazi obrazovka
,priprava zariadenia“, nasledovana slovami ,zhl-
boka sa nadychnite®.

3. Po vyzve fukajte do pristroja BACtrack po dobu
5 sekind a drzte pritom zariadenie iOS vo vyske
o¢i. Nemusite fiukat ¢o najsilnejsie, ale musite
pevne a stustavne vydychovat po dobu 5 sekiind v
kuse, kym nepocujete v zariadeni cvaknutie.

4. Bude vam zaslané oznamenie o dokonceni testu.
Vysledok testu, datum, ¢as, miesto a obrazok sa
zobrazia v Casti Vysledky testu v kalendari.

POZNAMEKA: Ak sa zobrazi chyba, vypnite a znovu zapnite pristroj BACtrack
a az potom znovu spustite proces testovania.

1487 ol -

Test Results Close

tester@bactrack.com Mo

Jan 14
©4:37 Pt

i X
3
¥
?
.

29m Os 28m7s

Turn on BACtrack Preparing the device

) Blow for 5 seconds
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BACtrack View Monitor — Stru¢ny navod

5. (VoliteIné) Exportovat spravy vo formate PDF
V zéavislosti od trovne planu si moézete stiahnut spravy vo formate PDF o ¢innosti

testera. Tuknite na ikonu ,Aktivita“ v pravom hornom rohu. Potom tuknite na ikonu
,Stiahnut v pravom hornom rohu a dostanete e-mail s prilozenou spravou PDF.

4:349 il T . 3639 il T
BACtrack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18
You took a BAC test

Y:.-u :t.\ook a BAC test
You too.k a BAC test
You took a BAC test
‘r‘ou. toPk.a BAC test
‘:(:;u.:i;-o.ok a BAC test

You took a BAC test

‘.r'ou took a BAC test
You t_DF’k a BAC test
‘.f.c;l.lut.oo.k.a BAC test
You took a BAC test
‘{f:)u .1;.0.0l; a BAC test

‘You took a BAC test
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Kovanecka 2390/ 1a
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Spis tresci

To urzadzenie jest przeznaczone do pomiaru stezenia alkoholu w wydychanym po-
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Wprowadzenie 2
Skutki alkoholu w zaleznosci od dawki 7
Przygotowanie 11
Schemat elementdw 12
Obstuga 12
Specyfikacja 17
Srodki ostroznosci 19
Weryfikacja i kalibracja 21
Roczna ograniczona gwarancja 23

Monitoruj swoje B.A.C. — BACtrack!



BACtrack Mobile — Instrukcja obstugi

1. Wprowadzenie

Twoj alkomat BACtrack Mobile to profesjonalne urzadzenie do wykrywania alkoholu
w wydychanym powietrzu. Wykorzystuje czujnik ogniwa paliwowego klasy profesjo-
nalnej do analizy oddechu, a nastepnie przesyta wynik do smartfona lub tabletu
za posrednictwem tacza Bluetooth, gdzie wys$wietlana jest szacunkowa zawartosé
alkoholu we krwi (BAC).

Twoj alkomat Mobile zasilany jest akumulatorem, ktéry mozna tadowaé za po-
mocg dotaczonego kabla micro-USB. Wystarczy podtaczy¢ urzadzenie do portu USB
komputera, a tadowanie rozpocznie sie automatycznie. Nalezy pamietac, ze kabel
USB stuzy wytacznie do tadowania urzadzenia — nie sa przesytane zadne dane.

1.1. Alkohol i jego wplyw na organizm czlowieka

Po spozyciu alkohol jest wchtaniany z jamy ustnej, gardta, zotadka i jelit do krwio-
biegu. Krew rozprowadza alkohol po calym organizmie — w tym do ptuc. Gdy krew
zawierajaca alkohol przeptywa przez btony pecherzykéw ptucnych, alkohol przenika
do wydychanego powietrza. Stezenie alkoholu w powietrzu pecherzykowym jest bez-
posrednio zwiazane ze stezeniem alkoholu we krwi.

Stosunek alkoholu w wydychanym powietrzu do alkoholu we krwi szacuje si¢ zwy-
kle na 2,100:1. Dlatego kazde 2,100 ml powietrza pecherzykowego zawiera w przybli-
zeniu taka sama ilos¢ alkoholu jak 1ml krwi. Alkomat wykorzystuje ten stosunek,
aby doktadnie oszacowaé¢ poziom BAC.

1.2. Alkohol jest narkotykiem

Alkohol to substancja chemiczna (etanol lub alkohol etylowy) powstajaca w wyniku
fermentacji winogron lub zb6z. Alkohol jest wchtaniany bezposrednio do krwiobiegu.
Z krwi tkanki organizmu wchtaniaja alkohol. Two6j mozg, jako tkanka o duzej zawar-
tosci ptynéw, wchtania znaczna ilos¢ spozytego alkoholu. Twoja watroba eliminuje
wchloniety alkohol we wlasnym tempie i nic, co zjesz lub wypijesz, nie przyspie-
szy tego procesu. Watroba utlenia alkohol (przeksztalcajac go w wode i dwutlenek
wegla). Kawa, jedzenie ani zaden inny ,$rodek” nie wytrzezwia cie. Moze to zrobié
jedynie czas.

1.3. Jak alkohol wplywa na méj organizm?

Alkohol jest substancja depresyjna. Ma dziatanie rozluzniajace na migénie. Gdy
miesnie oczu ulegaja rozluznieniu i tracg ostro$é¢ widzenia, wzrok staje sie zamglony i
moze wystapi¢ podwojne widzenie. Aktywnos$é mozgu jest spowolniona. Osad, refleks
i koordynacja zostaja negatywnie ograniczone.

Po spozyciu alkoholu moga wystapi¢ zaburzenia wzroku, w tym:

e Zawezenie pola widzenia
e Pogorszenie postrzegania glebi

e Pogorszenie widzenia w ciemnosci
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e Zwieckszona wrazliwo$¢ na oslepiajace swiatto

e Wolniejsze przystosowanie sie do roznych pozioméw oswietlenia

Po spozyciu alkoholu moga réwniez wystapi¢ zaburzenia psychiczne, w tym:
e /mniejszona $wiadomosé zagrozenia

e Nadmierna pewno$é siebie i lekkomyslnosé

Trudnosci w podejmowaniu decyzji

e Pogorszenie rownowagi

Spowolnione reakcje

Zaburzenia osadu

1.4. Jak alkohol wplywa na moje prowadzenie pojazdu?

Nie sposob przecenié¢, jak niebezpieczne jest prowadzenie pojazdu po spozyciu al-
koholu. Wzrok i mézg to najwazniejsze czynniki bezpiecznej jazdy. Jesli zagrozisz
ktoremukolwiek z nich, pijac i prowadzac, jest bardzo prawdopodobne, ze bedziesz
uczestnikiem powaznego lub $miertelnego wypadku. Mozesz zabi¢ siebie, swoich naj-
lepszych przyjaciot lub kogo$ z rodziny innej osoby.
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2. Skutki alkoholu w zaleznoé$ci od dawki*

BAC

Skutki w zaleznosci od dawki

0,02-0,03%

Lekka euforia. Utrata nieSmiatosci. Dzialanie depresyjne nie jest wi-
doczne. U niektorych oséb mozliwe uposledzenie sprawnosci.

0,04-0,06%

Uczucie dobrego samopoczucia, odprezenia, obnizenie hamulcow i
odczucie ciepta. Euforia. Niewielkie pogorszenie zdolnosci rozumo-
wania i pamieci. Obnizenie ostroznosci. Umiejetnosci prowa-
dzenia pojazdu moga byé pogorszone na tym poziomie nie-
trzezwosci i wyzszym.

0,07-0,09%

Euforia. Lekkie zaburzenia réwnowagi, mowy, wzroku, czasu reakcji
i shuchu. Osad i samokontrola sg ograniczone. Ostroznosé, rozsadek i
pamieé sa uposledzone. UmiejetnoSci prowadzenia pojazdu sa
zawsze pogorszone na tym poziomie nietrzezwosci i wyz-
szym.

0,10-0,12%

Wzmozona euforia. Znaczne pogorszenie koordynacji ruchowej i
utrata trzezwego osadu. Mowa moze by¢ betkotliwa. Réwnowaga,
wzrok, czas reakeji i shuch beda zaburzone.

0,13-0,15%

Powazne zaburzenia motoryczne i brak kontroli fizycznej. Niewy-
razne widzenie i znaczna utrata rownowagi. Euforia zmniejsza sie,
a zaczyna sie pojawiaé¢ dysforia (lek, niepokdj).

0,16-0,20%

Przewaza dysforia. Moga pojawié¢ sie nudnosci.

0,25%

Potrzeba pomocy przy chodzeniu. Calkowite zaburzenie funkcji
umystowych. Dysforia z nudnosciami i wymiotami.

0,30%

Utrata przytomnosci.

0,40% +

Poczatek s$piaczki. Mozliwa $mier¢ z powodu zatrzymania odde-
chu**.

* Na skutki zatrucia alkoholowego duzy wplyw maja indywidualne réznice miedzy
uzytkownikami. Niektorzy uzytkownicy beda w stanie upojenia przy znacznie nizszym BAC
niz pokazano powyzej.

** U niektorych osob §mieré moze nastapi¢ przy nizszym poziomie BAC.

Ogolnie przyjeta prawna granica zatrucia alkoholowego w Stanach Zjednoczo-
nych jest 0,08%. Jednak umiejetnosci prowadzenia pojazdu mogg by¢ pogorszone
na kazdym poziomie powyzej 0,00% BAC. Spozywanie jakiejkolwiek ilosci alkoholu
i prowadzenie pojazdu nigdy nie jest bezpieczne.
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3. Przygotowanie

Krok 1. Pobierz aplikacje BACtrack Mobile App ze sklepu App Store lub Google
Play. Linki znajdziesz pod adresem www.bactrack.com/mobile.

Krok 2. Przejdz do Ustawien na urzadzeniu mobilnym i upewnij sie, ze Bluetooth®
jest wlaczony. Parowanie odbywa sie w aplikacji BACtrack, ale Bluetooth®
musi by¢ najpierw wlaczony w Ustawieniach.

Krok 3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania alkomatu BACtrack Mobile przez
dwie sekundy, a nastepnie zwolnij, wlaczajac go i umozliwiajac wykrycie. Nie
sa potrzebne zadne kable ani adaptery. Otworz aplikacje z ekranu gléwnego.
Twoj BACtrack potaczy sie automatycznie.
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4. Schemat elementow

A — Komora pomiarowa Port ustnika w gornej czesci urzadzenia. Wydychaj
powietrze do tego otworu, aby czujnik ogniwa paliwowego mogt przeanalizowaé
probke oddechu.

B — Przycisk zasilania Boczny przycisk stuzacy do wlaczania i wylgczania al-
komatu. Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy, aby wtaczyé¢ urzadzenie;
przytrzymaj ponownie przez dwie sekundy, aby je wylaczy¢.

C — Gniazdo micro-USB Port tadowania w dolnej czesci urzadzenia. Podtacz
tutaj dotaczony kabel micro-USB, aby natadowaé¢ wewnetrzny akumulator.
Kabel stuzy wytacznie do tadowania urzadzenia — nie sa przesylane zadne
dane.

5. Obstuga

WAZNE!

Aby uzyskaé¢ najdokladniejsze wyniki, wazne jest odczekanie co najmniej 15 mi-
nut po paleniu, jedzeniu lub piciu przed wykonaniem pomiaru. Jest to uniwersalna
zasada dla wszystkich alkomatow, nie tylko twojego. Powodem jest fakt, ze jesli
niedawno spozytes alkohol, resztki alkoholu w ustach sa bardzo wysokie i moga po-
wodowaé fatszywy odczyt. Ponadto odczekanie 15 minut pozwala na wchloniecie
alkoholu z zotadka do krwiobiegu, co przyczynia sie do dokltadniejszych wynikéw
testu.
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Krok 1. Jesli chcesz uzy¢ ustnika, przymocuj go *
do alkomatu. Uwaga: Uzywanie ustnika jest opcjo- |
nalne i nie wptywa na dziatanie alkomatu; zapewnia
jednak higieniczny sposob testowania innych osob.

Krok 2. Na urzadzeniu mobilnym naci$nij obraz "
alkomatu, aby rozpoczaé proces testowania. Podczas
rozgrzewania sie czujnika w alkomacie masz mozli-
wos¢ ,,Odgadnij swoje BAC”. Jest to opcjonalne i nie wplynie na ostateczny odczyt.
Aplikacja zapisze twoje przypuszczenie i poinformuje, jak blisko bytes. Korzystajac
z tej funkcji z czasem zauwazysz, ze znacznie lepiej rozumiesz, jak alkohol wplywa
na twoj organizm.

®ee00 BELL T
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Krok 3. Gdy na ekranie urzadzenia mobilnego pojawi sie komunikat ,,Dmucha;
teraz”, wez gleboki wdech i dmuchaj do alkomatu BACtrack Mobile w sposéb ciggty,
az wszystkie paski beda podswietlone. Powinno to zaja¢ okolo pieciu sekund i pod
koniec mozesz ustysze¢ klikniecie — to pompa zasysajaca powietrze przez czujnik.
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eeec0 BELL T 4:21 PM

Blow now!

Krok 4. Po przeanalizowaniu probki przez BACtrack, urzadzenie przesle odczyt
do urzadzenia mobilnego i wy$wietlona zostanie warto$¢ BAC.

Krok 5. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ szacowany czas do osiggniecia 0,00% BAC
(ZeroLine®) oraz inne informacje o poziomie BAC.,

Krok 6. Po zakonczeniu testowania przytrzymaj przycisk zasilania alkomatu
Mobile przez 2 sekundy, aby go wytaczyé.

4:21 PM

Your result

0.20

0032~

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Uwaga: Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji BACtrack, aby §ledzié¢ i
rozumie¢ swoje BAC. Aktualizuj aplikacje, poniewaz stale dodajemy nowe funkcje i
opcje.
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6. Specyfikacja

Wymiary 1,75 x 2,75 x 0,63 cala

Waga 1,750z (47g)

Technologia czujnika | Ogniwo paliwowe elektrochemiczne Xtend™

Czas rozgrzewania Okoto 10 sekund

Czas dmuchania 5 sekund

Zasilanie Ladowanie za pomocg dotaczonego kabla micro USB*
Zakres BAC 0,000 — 0,400%

Temperatura pracy | 32° — 96,8°F (0 — 40°C)

Gwarancja 1 rok ograniczonej gwarancji

* Akumulator nie podlega wymianie.

6.1.

Wewnetrzne diody alkomatu Mobile

Diody wewnatrz alkomatu Mobile sygnalizuja okreslone czynnosci w nastepujacy
sposob:

Tylne swiatto $wieci ciagle = Urzadzenie wiaczone, niesparowane

Tylne i przednie swiatlo swieca ciagle = Urzadzenie wtaczone, sparowane z
urzadzeniem mobilnym

Tylne $wiatto wtaczone, przednie miga = Urzadzenie gotowe do testu

Dolne $wiatto wlaczone = Przesytanie danych do urzadzenia mobilnego przez
Bluetooth

Tylne i przednie swiatta pulsuja powoli = Ladowanie akumulatora

Tylne i przednie $wiatta $wiecg bardzo stabo = Akumulator w petni natado-
wany

10
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7. Srodki ostroznosci

1. Nie dmuchaj dymu, jedzenia ani ptynéw do alkomatu BACtrack Mobile. Spo-
woduje to uszkodzenie czujnika.

2. Nie wykonuj pomiaréw w miejscach o silnym wietrze lub zadymionych.

3. Wysylaj alkomat do okresowej kalibracji zgodnie z wymaganiami. (Zob. We-
ryfikacja i kalibracja.)

4. Twoj alkomat BACtrack Mobile jest przeznaczony do pracy w zakresie tem-
peratur 32-104 °F (0-40°C).

5. Unikaj testowania w obecnosci jakichkolwiek substancji zawierajacych alko-
hol metylowy, alkohol izopropylowy lub aceton. Substancje te moga zaktdcac
wyniki testu.

6. Nie uzywaj alkomatu BACtrack Mobile jako narzedzia do okreslania, czy powi-
nienes prowadzi¢ pojazd lub sprzet mechaniczny, lub wykonywacé jakakolwiek
inng niebezpieczng czynnosé.

7. Nie pij i nie prowadz pojazdu. Zawsze wyznaczaj kierowce, gdy spozywany jest
alkohol.

7.1. Regularne uzytkowanie

Twoj alkomat BACtrack Mobile to czuty instrument. W przeciwienstwie do innych
urzadzen elektronicznych, alkomat nie powinien by¢ pomijany przez dtugi czas. Znaj-
dujacy sie w nim czujnik jest delikatny i moze wyschnaé, jesli pozostanie nieuzywany
zbyt dtugo. Aby utrzymaé go w dobrym stanie, zalecamy dmuchanie do niego przy-
najmniej raz w miesiacu, nawet jesli nie planujesz go uzywaé. Regularne dmuchanie
do urzadzenia utrzymuje czujnik w dobrym stanie roboczym.

Twoj alkomat BACtrack Mobile zawiera akumulator litowo-jonowy. W celu pra-
widtowej utylizacji nalezy go poddaé¢ recyklingowi. Uwaga: ryzyko wybuchu, jesli
akumulator zostanie zastapiony nieodpowiednim typem.

11
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8. Weryfikacja i kalibracja

Twoj alkomat BACtrack Mobile zostal skalibrowany po wyprodukowaniu przy uzy-
ciu zaawansowanego sprzetu do symulacji alkoholu. Znane stezenia alkoholu prze-
puszczane sa przez czujnik w celu ustawienia wartosci bazowych do testowania.
Podczas korzystania z alkomatu urzadzenie poréwnuje probki oddechu z tymi war-
tosciami bazowymi.

Doktadnos¢ alkomatéw moze wahaé sie po szeSciu do dwunastu miesiacach nor-
malnego uzytkowania, w zaleznosci od liczby wykonanych testow i warunkéw eksplo-
atacji. Jesli ten produkt podaje niespéjne wyniki, nie podaje zadnych wynikéw lub
podaje wyjatkowo wysokie lub niskie wyniki, produkt powinien zosta¢ natychmiast
ponownie skalibrowany przez przeszkolonego specjaliste.

Kalibracja jest normalng cze$cia posiadania i uzywania alkomatu klasy profesjo-
nalnej. BACtrack zaleca kalibracje alkomatu Mobile co najmniej co 6-12 miesiecy,
w zaleznoéci od obserwowanego i wymaganego poziomu dziatania. Jesli produkt jest
uzywany codziennie, moze wymagac czestszej kalibracji.

8.1. Instrukcje kalibracji

Odwiedz strone http://support.bactrack.com lub zadzwoii pod numer 877-334-
6876, aby uzyska¢ instrukcje dotyczace rekalibracji alkomatu BACtrack.

Wszystkie kalibracje alkomatéw wykonywane sa w naszej placowce w San Fran-
cisco. Podczas rekalibracji profesjonalny technik zresetuje wartosci bazowe czujnika,
a takze przeprowadzi petna diagnostyke w celu zapewnienia doktadnosci i niezawod-
nosci produktu.

12
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9. Roczna ograniczona gwarancja

BACtrack (oddzial firmy KHN Solutions, LLC) wywiazuje sie z ograniczonych zo-
bowiagzan gwarancyjnych dotyczacych tego produktu zgodnie z ponizszym opisem:

KHN Solutions gwarantuje, ze produkt ten bedzie wolny od wad materialowych
i wykonawczych przy normalnym uzytkowaniu przez okres JEDNEGO (1) ROKU
od daty zakupu detalicznego przez pierwotnego nabywce koncowego (,,Okres gwa-
rancji’). Z wyjatkiem przypadkow okreslonych w poprzednim zdaniu lub obowia-
zujacych przepisach prawa, KHN Solutions dostarcza ten produkt ,w stanie, w ja-
kim sie znajduje”. Jesdli wystapi wada, a wazne roszczenie zostanie otrzymane przez
KHN Solutions w okresie gwarancyjnym, wedlug wtasnego uznania KHN Solutions:
(1) naprawi produkt, (2) wymieni produkt na produkt nowy lub wyprodukowany
z nowych lub nadajacych sie do uzytku czedci uzywanych, ktory jest co najmniej
funkcjonalnie rownowazny produktowi oryginalnemu, lub (3) zwréci cene zakupu
produktu. Gdy udzielany jest zwrot, produkt, za ktéry dokonywany jest zwrot, musi
zostaé¢ zwrdcony firmie KHN Solutions i staje sie jej wtasnoscia. Niniejsza gwarancja
jest ograniczona do pierwotnego nabywcy koncowego i nie podlega przeniesieniu ani
egzekwowaniu przez kolejnych wtascicieli.

9.1. Wylaczenia, ograniczenia i wylaczenia odpowiedzialno$ci

KHN Solutions nie udziela zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, co do
zdolnosci tego produktu do okreslania, czy lub w jakim stopniu funkcje umystowe lub
fizyczne osoby badanej, lub jej osad, moga by¢ uposledzone przez alkohol we krwi, w
tym czy osoba badana jest w stanie nietrzezwosci w rozumieniu jakiejkolwiek defini-
cji tego stowa. KHN Solutions wyraznie wytacza wszelka odpowiedzialnosé za bez-
posrednie, posrednie, przypadkowe, szczegdlne lub wynikowe szkody jakiegokolwiek
rodzaju na podstawie jakiejkolwiek teorii prawnej. Kazde dziatanie lub zaniechanie
oparte na odczycie z tego produktu odbywa sie¢ na wlasne ryzyko osoby badanej lub
uzytkownika. KHN Solutions nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje dla os6b
badanych, ktore korzystaja z tego produktu, a pézniej okaze sie, ze byty pod wpty-
wem alkoholu lub ze ich osad, lub jakiekolwiek funkcje umystowe lub cielesne, byty
uposledzone przez alkohol. Korelacja miedzy zawartosciag alkoholu w wydychanym
powietrzu a stezeniem alkoholu we krwi zalezy od wielu zmiennych, w tym czyn-
nikow srodowiskowych (takich jak jako$é powietrza, wiatr, wilgotnosé, temperatura
itp.) oraz stanu zdrowia osoby badanej. Niski odczyt BAC nie oznacza, ze sprawnos¢é
fizyczna lub umystowa, ani osad osoby badanej (w tym czas reakcji) moga reagowac
na sytuacje awaryjng. Stezenia alkoholu we krwi osoby badanej nie mozna doktadnie
okredli¢ za pomoca produktu do badania alkoholu w wydychanym powietrzu.

KHN Solutions nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od bteddw.
KHN Solutions nie ponosi odpowiedzialnoéci za jakiekolwiek konsekwencje wynika-
jace z niezastosowania sie do instrukcji lub zwiazane z uzywaniem produktu. Ni-
niejsza gwarancja nie obejmuje: (a) konsekwencji spowodowanych wypadkiem, nad-
uzyciem, manipulacja, niewtasciwym uzyciem, powodzig, pozarem, trz¢sieniem ziemi
lub innymi przyczynami zewnetrznymi; (b) konsekwencji spowodowanych uzytkowa-
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niem produktu poza dozwolonym lub zamierzonym zastosowaniem opisanym przez
KHN Solutions; (c¢) konsekwencji spowodowanych serwisem wykonywanym przez
osobe, ktora nie jest przedstawicielem KHN Solutions lub Autoryzowanego Dostawcy
Ustug KHN Solutions; lub (d) produktu lub czesci, ktora zostata zmodyfikowana w
celu zmiany funkcjonalnosci lub mozliwosci bez pisemnej zgody KHN Solutions.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO NINIEJSZA GWARANCJA
ORAZ SRODKI ZARADCZE OKRESLONE POWYZEJ SA WYLACZNE I ZA-
STEPUJA WSZELKIE INNE GWARANCJE, SRODKI ZARADCZE I WARUNKI,
USTNE LUB PISEMNE, USTAWOWE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE. KHN
SOLUTIONS WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH USTAWOWYCH LUB
DOROZUMIANYCH GWARANCJI, W TYM, BEZ OGRANICZEN, GWARAN-
CJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ I PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU ORAZ GWARANCJI PRZECIWKO UKRYTYM LUB UTAJONYM WA-
DOM. JESLI KHN SOLUTIONS NIE MOZE ZGODNIE Z PRAWEM ZRZEC SIE
GWARANCJI USTAWOWYCH LUB DOROZUMIANYCH, TO W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO WSZYSTKIE TAKIE GWARANCJE BEDA
OGRANICZONE W CZASIE TRWANIA DO CZASU TRWANIA GWARANCJI
WYRAZNEJ ORAZ DO USLUGI NAPRAWY LUB WYMIANY OKRESLONEJ
PRZEZ KHN SOLUTIONS WEDLUG JEJ WYLACZNEGO UZNANIA. Zaden
sprzedawca, agent ani pracownik KHN Solutions nie jest upowazniony do doko-
nywania jakichkolwiek modyfikacji, rozszerzen ani uzupelnienn niniejszej gwarancji.
Jesli jakikolwiek warunek zostanie uznany za nielegalny lub niewykonalny, legalno$é
lub wykonalnos$¢ pozostatych warunkéw nie zostanie naruszona ani ostabiona.

Z WYJATKIEM PRZYPADKOW PRZEWIDZIANYCH W NINIEJSZEJ GWA-
RANCJI ORAZ W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO,
KHN SOLUTIONS NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA BEZPOSREDNIE,
SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY NA PODSTA-
WIE JAKIEJKOLWIEK TEORIT PRAWNEJ, W TYM MIEDZY INNYMI ZA
UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA:; UTRATE PRZYCHODOW LUB DO-
CHODOW; UTRATE RZECZYWISTYCH LUB SPODZIEWANYCH ZYSKOW
(W TYM UTRATE ZYSKOW Z UMOWY); UTRATE MOZLIWOSCI KORZY-
STANIA Z PIENIEDZY; UTRATE SPODZIEWANYCH OSZCZEDNOSCI; UTRATE
DZIALALNOSCI; UTRATE OKAZJI; UTRATE DOBREJ WOLI LUB UTRATE
REPUTACJI.

Ten alkomat jest przeznaczony do pomiaru alkoholu w wydychanym powietrzu.
Odczyty uzyskane za pomoca tego urzadzenia stuza do diagnostyki zatrucia alkoho-
lowego.

Niektore kraje, stany i prowincje nie zezwalaja na wylaczenie lub ograniczenie
szkod przypadkowych lub wynikowych albo zezwalaja na ograniczenia czasu trwa-
nia gwarancji dorozumianej lub warunku, wiec powyzsze ograniczenia lub wylaczenia
moga cie nie dotyczy¢. Niniejsza gwarancja daje ci okreslone prawa, a mozesz miec
rowniez inne prawa, ktore roznia sie w zaleznosci od kraju, stanu lub prowincji. Ni-
niejsza ograniczona gwarancja podlega przepisom prawa kraju, w ktérym dokonano
zakupu produktu, i jest zgodnie z nimi interpretowana.
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9.2. Uzyskanie serwisu gwarancyjnego

Jesli uwazasz, ze produkt nie dziata prawidtowo, koniecznie przeczytaj uwaznie ni-
niejsza instrukcje obstugi. Jesli nadal uwazasz, ze produkt wymaga serwisu gwaran-
cyjnego, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami: Uzyskaj numer Autoryzacji Zwrotu
(RA), kontaktujac sie z BACtrack przez formularz online dostepny pod adresem:
www.bactrack.com/support

Wysylajac produkt z powrotem do BACtrack / KHN Solutions, starannie za-
pakuj produkt i wyslij za posrednictwem duzego przewoznika (UPS, FedEx, USPS
itp.). Aby zapewni¢ prawidtowe zaksiegowanie zwracanego przedmiotu, koniecznie
uzyskaj potwierdzenie doreczenia przesytki zwrotnej. Klient odpowiada za wszystkie
koszty wysytki zwrotnej. Dolacz nastepujace informacje do zwracanego produktu:

e Twoj numer Autoryzacji Zwrotu
e Imie, nazwisko, adres i numer telefonu podane w momencie zamowienia

e Kopie oryginalnego paragonu, jesli jest dostepna

9.3. Informacje regulacyjne

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfe-
rence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/ TV tech-
nician for help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made
to this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the
user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

15
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This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. The information in this guide may change
without notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may
appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with ISEDC
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two condi-
tions:

1. This device may not cause harmful interference;

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

NIE P1J I NIE PROWADZ POJAZDU

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi naleza-
cymi do Bluetooth SIG, Inc., a wszelkie uzycie takich znakéw przez KHN Solutions,
Inc. odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza
do ich odpowiednich wtascicieli.

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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BACtrack View Skrécona instrukcja obslugi

| Monitor
1. Logowanie
Po pobraniu aplikacji BACtrack View 2 ze sklepu Ap- 129+ s -
ple iTunes App Store otworz aplikacje i zaloguj sie przy
uzyciu tego samego adresu e-mail oraz hasta, ktére utwo- BACJ‘EIT?ECWK

rzono podczas rejestracji w ustudze.

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji zostaniesz po-
proszony o przyznanie dostepu do aparatu i lokalizacji.
Jest to wymagane do korzystania z aplikacji.

Jezeli zapomniate$ hasta, kliknij tacze ,Zapomniates
hasta?” i otrzymasz e-mail z linkiem do jego odzyskania.

AIIOW "Viewzn 1o ecces

your location?
Location Services are required to
record your location while taking a
test.

Forgot Your Password?

r

“View2" Would Like to Only While Using the App
Access the Camera
Photo Taken During BAC Test Aiways Allow
Don't Allow -OK Don't Allow
- L 4

2. (Opcjonalnie) Dodaj testera

Jezeli podczas rejestracji nie zaprosites testera do swo-
jego konta, mozesz to zrobi¢, klikajac ikone ,Kontakty”
w lewym dolnym rogu aplikacji. Wpisz jego adres e-mail,
a zostanie do niego wystane zaproszenie do dotgczenia do
Twojego konta wraz z instrukcja konfiguracji konta. Po
zaakceptowaniu zaproszenia otrzymasz e-mail.
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3. Ustaw harmonogram testéow

Aby ustawi¢ nowy harmonogram testow, kliknij ikone
1 po prawej stronie ekranu. W tym miejscu mozesz wybraé testera, a nastepnie:

e Ustawi¢ dzien rozpoczecia harmonogramu i ramy czasowe
e Ustawié, czy i jak czesto harmonogram ma si¢ powtarzac
e Ustawié, czy czasy testow maja by¢ losowe, czy nie

e Ustawid, ile losowych testéow ma zosta¢ zaplanowanych w ramach czasowych
testowania

Po wybraniu harmonogramu testow kliknij przycisk ,,Zaplanuj test”, aby powro-
ci¢ do ekranu gltownego. Tutaj mozesz zobaczy¢ wszystkie nadchodzace dni testow
oznaczone szarg kropka pod data.

6:10

a4:344 I 1 3:304 al = . all = -
4 Messages
BACtrack 9 Schedule BAC Test Close Schedule BAC Test Close
SELECT TESTER
REPEAT TEST EVERY
Sunday
Monday v
tester@bactrack.com
Tuesday
Wednesday 0
Thursday
SELECT TEST DATE Friday v
Repeat Test Saturday
Test Date
SELECT TEST TIME
SELECT TEST TIME Randomize Time ‘ﬁ‘-‘
Randomize Time Start Time (PST) 6:00 PM
Test Time (PST) End Time (PST) 00 AM
Number of Random Tests 4
Test times will be randomly chosen between the

selected Start Time and End Time

=
'—Ja {C:’} Schedule Test Schedule Test

bol
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4. Testowanie

Gdy nadejdzie czas, aby tester wykonal test BAC, JEEEE
otrzyma on wiadomo$¢ tekstowa z aplikacji BACtrack Ty
View na swoim urzadzeniu z systemem iOS. Powinien

klikna¢ tacze w wiadomosci, aby otworzyé aplikacje /|O/| 9
BACtrack View i rozpoczaé test: )

Wednesday, January 9

1. Upewnij sie, ze w urzadzeniu z systemem i0S wla- E
czona jest funkcja Bluetooth, a nastepnie wlacz | + @is)o21-0283 _
. . . It is time to take your BACtrack View test.
urzadzenie BACtrack, naciskajac srebrny przy- [ sactsckvewake-tes
cisk przez 1-2 sekundy, az zaswieca si¢ niebieskie

kontrolki.

2. Aplikacja automatycznie polaczy sie wtedy z
urzadzeniem BACtrack. Po polaczeniu wyswie-
tli sie ekran ,przygotowywanie urzadzenia’, a na-
stepnie napis ,wez gleboki wdech”.

3. Po wys$wietleniu monitu dmuchaj do urzadzenia
BACtrack przez 5 sekund, trzymajac urzadze-
nie i0OS na wysokosci oczu. Nie musisz dmuchaé
jak najmocniej, ale musisz wydychaé¢ powietrze
mocno i réwnomiernie przez 5 sekund bez prze-
rwy, az ustyszysz w urzadzeniu klikniecie.

4. Otrzymasz powiadomienie o zakoriczeniu testu.
Wynik testu, data, godzina, miejsce oraz zdjecie
pojawia sie w sekcji Wyniki testu w kalendarzu.

UWAGA: Jezeli pojawi sie btad, wytacz i ponownie wtacz urzadzenie BACtrack,
a dopiero potem ponownie uruchom proces testowania.

1487 il = -

Test Results Close

I tester@bactrack.com

29m Os

Turn on BACtrack Preparing the device

) Blow for 5 seconds

Hold your device at eye level

'S o
"' fi

Cancel Test Cancel Test Keep blowing...
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5. (Opcjonalnie) Eksportuj raporty PDF
W zaleznoéci od poziomu planu mozesz pobiera¢ raporty PDF dotyczace aktywnosci

testera. Kliknij ikone ,,Aktywnos¢” w prawym goérnym rogu. Nastepnie kliknij ikone
,Pobierz” w prawym gérnym rogu, a otrzymasz e-mail z dotaczonym raportem PDF.

4:349 il T . 3639 il T
BACtrack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18
You took a BAC test

Y:.-u :t.\ook a BAC test
You too.k a BAC test
You took a BAC test
‘r‘ou. toPk.a BAC test
‘:(:;u.:i;-o.ok a BAC test

You took a BAC test

‘.r'ou took a BAC test
You t_DF’k a BAC test
‘.f.c;l.lut.oo.k.a BAC test
You took a BAC test
‘{f:)u .1;.0.0l; a BAC test

‘You took a BAC test

& £ &

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl
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1. Bevezetés

A BACtrack Mobile alkoholszondaja egy professzionélis alkoholsziirG eszkoz, ame-
lyet a leheletben 1évé alkohol kimutatasara hasznalnak. Professzionélis mindgségii
iizemanyagcellas érzékels segitségével elemzi a leheletét, majd Bluetooth-on keresz-
til tovabbitja az értéket az okostelefonjara vagy tablagépére, ahol megjelenik a
becsiilt véralkoholszintje (BAC).

A Mobile alkoholszondét egy akkumulator miikodteti, amely a mellékelt micro-
USB kabellel tolthets. Egyszertien csatlakoztassa a kébellel a késziiléket a szamito-
gép USB portjahoz, és a toltés megkezdddik. Felhivjuk a figyelmét, hogy az USB
kabel csak tolti a késziiléket — adatatvitel nem torténik.

1.1. Az alkohol és hatasal az emberi szervezetre

Az elfogyasztott alkohol a szajbol, a torokbol, a gyomorbdl és a belekbdl szivodik
fel a véraramba. A vér az alkoholt az egész testen keresztiil széllitja — a tiidébe is.
Amikor az alkohollal telitett vér athalad a tiid6 légholyagocskainak (alveolusainak)
membranjain, az alkohol a leheletbe keriil. Az alveolaris levegében 1évé alkohol

A lehelet és a vér alkoholtartalmanak aranyat altalaban 2 100:1-re becsiilik. Ezért
minden 2100ml alveolaris levegs koritilbeliil ugyanannyi alkoholt tartalmaz, mint
1ml vér. Az alkoholszonda ezt az aranyt hasznalja a véralkoholszint pontos becslé-
séhez.

1.2. Az alkohol drog

Az alkohol az a vegyi anyag (etanol vagy etil-alkohol), amely a sz6l6 vagy a gabona
erjesztésébdl szarmazik. Az alkohol kozvetleniil a véraramba szivodik fel. A vér-
arambol a test szovetei felszivjdk az alkoholt. Az agy nagy mennyiségi folyadékot
tartalmazo szovet, és nagy mennyiségd alkoholt felsziv abboél, amit megiszik. A maj
sajat iitemében bontja le a felszivodott alkoholt, és semmilyen étel vagy ital nem
gyorsithatja fel ezt a folyamatot. A maj az alkoholt oxidalassal bontja le (vizzé és
szén-dioxidda alakitva). A kavé, az ételek vagy barmely mas ,,gyogymod” nem fogja
kijozanitani Ont. Csak az id§ segit.

1.3. Hogyan hat az alkohol a szervezetemre?

Az alkohol egy depresszans. Ellazit6 hatéssal van a test izmaira. Ahogy a szem
izmai ellazulnak és elveszitik fokuszalasi képességiiket, a latasa homéalyossa valik, és
kettGs latasa lehet. Az agytevékenység lelassul. Az itélGképesség, a reflexek és a
koordinacié mind negativan érintettek.

Az ivés soran bizonyos lataskarosodas léphet fel, tobbek kozott:

o A latomezs beszikiilése
o A mélységérzékelés csokkenése

e (sokkent latasi képesség sotétben
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e Fokozott érzékenység a vakito fényre
e Késedelem a kiilonb6z6 fényviszonyokhoz valoé alkalmazkodésban
Az ivas soran mentalis zavarok is felléphetnek, tobbek kozott:

o A veszélyérzet csokkenése

Tlzott magabiztossig és vakmerdség

Nehézségek a dontéshozatalban

Egyensilyvesztés

Lassult reflexek

Csokkent itélcképesség

1.4. Hogyan befolyasolja az alkohol a vezetést?

Nem tudjuk eléggé hangstlyozni, mennyire veszélyes ittasan vezetni. A latasa és
az agya a legfontosabb tényez6k a biztonsigos vezetéshez. Ha ezek barmelyikét
veszélyezteti ittas vezetéssel, valoszintileg sulyos vagy halalos balesetbe keveredik.
Megolheti magat, a legjobb baratait vagy valaki mas csaladjat.
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2. Az alkohol doézisfiiggs hatasai*

BAC

Dozisfiiggé hatasok

0,02-0,03 %

Enyhe euféria. A félénkség elvesztése. A depresszans hatésok nem
nyilvanvaloak. Egyes személyeknél lehetséges karosodas.

0,04-0,06 %

Jolléti érzés, ellazulas, csokkent gatlasok és melegségérzet. Euforia.
Az érvelés és a memoria némi enyhe kdrosodésa. Az Ovatossag
csOkkenése. A vezetési képesség ezen a részegségi szinten
és afolott karosodhat.

0,07-0,09 %

Euféria. Az egyensily, a beszéd, a latas, a reakcidids és a hallas
enyhe romlasa. Az {télképesség és az onkontroll csokken. Az dva-
tossag, az érvelés és a memoria karosodott. A vezetési képesség
ezen a részegségi szinten és afolott mindig karosodott.

0,10-0,12%

Fokozott euféria. A mozgaskoordinacio jelentés romlésa és a jo
itéloképesség elvesztése. A beszéd akadozova valhat. Az egyensuly,
a latas, a reakcioidd és a hallas karosodik.

0,13-0,15%

Durva mozgaskarosodas és a fizikai kontroll hianya. Homalyos latas
és az egyensuly jelentds elvesztése. Az euforia csokken, és diszforia
(szorongés, nyugtalansag) jelentkezik.

0,16-0,20 %

A diszforia dominél. Hanyinger jelentkezhet.

0,25 %

Segitségre van sziikség a jarashoz. Teljes mentélis zavartsag. Disz-
foria hanyingerrel és némi hanyassal.

0,30 %

Eszméletvesztés.

0,40 % +

A koma kezdete. Légzésleallas miatti halal lehetséges™*.

* Az alkoholmeérgezés hatasait nagymértékben befolyasoljak a felhasznalok kozotti egyé-
ni eltérések. Egyes felhasznalok sokkal alacsonyabb véralkoholszinten lesznek részegek,
mint az el6z8 oldalon lathato.

** Egyes személyeknél a halal alacsonyabb véralkoholszintnél is bekovetkezhet.

Az Egyesiilt Allamokban az alkoholmérgezés altalanosan elfogadott jogi hatarér-
teke 0,08 %. Azonban a vezetési képessége barmely 0,00 % feletti véralkoholszintnél
karosodhat. Soha nem biztonsagos barmilyen mennyiségii alkoholt fogyasztani és

vezetni.

131




BACtrack Mobile — Felhasznal6i kézikonyv

3. El6készités

1. 1épés. Toltse le a BACtrack Mobile alkalmazast az App Store-bol vagy a Google
Play-bél. A linkek megtalalhatok a www.bactrack.com/mobile cimen.

2. lépés. Lépjen a mobileszkoéz Beallitasok meniijébe, és gy6z6djon meg arrdl, hogy
a Bluetooth® be van kapcsolva. A parositas a BACtrack alkalmazason beliil
torténik, de a Bluetooth® kapcesolatot elészor a Beallitasokban be kell kap-
csolni.

3. 1épés. Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot a BACtrack Mo-
bile alkoholszondan két méasodpercig, majd engedje el, ezzel bekapcsolva azt
és lehetévé téve a megtalalasat. Nincs sziikség kabelekre vagy adapterekre.
Nyissa meg az alkalmazast a kezdSképernyérél. A BACtrack automatikusan
csatlakozik.
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4. Alkatrészek abraja

A — Lehelet kamra A szopoka csatlakozdja a késziilék tetején. Lélegezzen ki
ebbe a nyilasba, hogy az iizemanyagcellas érzékels elemezhesse a leheletmintat.

B — Bekapcsolé gomb Az oldals6 gomb, amelyet az alkoholszonda be- és kikap-
csolasara hasznalnak. Tartsa lenyomva két méasodpercig a késziilék bekapcso-
lasadhoz; tartsa ismét lenyomva két masodpercig a kikapcsolashoz.

C — Micro-USB csatlakozo A toltGesatlakozo a késziilék aljan. Csatlakoztassa
ide a mellékelt micro-USB kabelt a belst akkumulator toltéséhez. A kabel csak
tolti a késziléket — adatéatvitel nem torténik.

5. Hasznalat
FONTOS!

A legpontosabb eredmények érdekében fontos, hogy a tesztelés elstt legalabb 15
percet varjon a dohényzés, étkezés vagy ivas utan. Ez egy egyetemes elv minden al-
koholszondara, nem csak az Onére. Ennek oka, hogy ha nemrég fogyasztott alkoholt,
a szdjaban maradt alkohol nagyon magas, és hamis leolvaséist okozhat. Ezenkiviil
a 15 perces varakozas lehet6vé teszi, hogy az alkohol felszivodjon a gyomorboél a
véraramba, hozzajarulva a pontosabb teszteredményekhez.

1. lépés. Ha szopokat szeretne hasznélni, csat-

lakoztassa azt az alkoholszondahoz. Megjegyzés: A = * ?

szopOka hasznalata opcionalis, és nem befolyasolja
az alkoholszonda teljesitményét; azonban higiénikus
modot biztosit masok tesztelésére.

173



BACtrack Mobile — Felhasznal6i kézikonyv

2. lépés. A mobileszkozén nyomja meg az alko-
holszonda képét a tesztelési folyamat elinditédsahoz.
Mikozben az alkoholszonda érzékelGje felmelegszik,
lehetGsége van ,, Tippelni a véralkoholszintjére.” Ez opcionélis, és nem befolyésolja a
végleges leolvasast. Az alkalmazas elmenti a tippjét, és tudatja Onnel, milyen kizel
jart. Ezt a funkciét id6vel hasznélva észre fogja venni, hogy sokkal jobban tudja,
hogyan hat az alkohol a szervezetére.

eee00 BELL

h ® @& &

3. 1épés. Amikor a mobileszkoz képernyGjén megjelenik a , Fijjon most” iizenet,
vegyen mély lélegzetet, és fujjon folyamatosan a BACtrack Mobile alkoholszondéa-
jaba, amig az Osszes sav ki nem viladgosodik. Ez koriilbeliil 6t masodpercig tart,
és a végén egy kattanast hallhat — ez a légszivattyd, amely a leveg6t athizza az
érzékeldn.

eeec0 BELL T 4:21 PM

Blow now!
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4. lépés. Miutan a BACtrack elemezte a mintat, tovabbitja az értéket a mobil-
eszkozre, és megjelenik a véralkoholszint érték.

5. lépés. Nyomja meg az OK gombot a 0,00 % véralkoholszinthez sziikséges
becsiilt id6 (ZeroLine®) és a véralkoholszint egyéb informacivinak megtekintéséhez.

6. 1épés. Amikor befejezte a tesztelést, tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot a
Mobile alkoholszondan 2 masodpercig a kikapcsolashoz.

esecc BELL T 4:21 PM

Your result

0.20

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Felhivjuk a figyelmét: Kovesse a BACtrack alkalmazéasban talalhaté utasi-
tasokat a véralkoholszint nyomon koévetéséhez és megértéséhez. Tartsa frissitve az
alkalmazast, mivel folyamatosan 1j funkciokat és lehetGségeket adunk hozza.
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6. Miiszaki adatok

Meéretek 1,75 x 2,75 x 0,63 hiivelyk

Toémeg 1,750z (47 g)

Erzékels technologia | Xtend™ elektrokémiai iizemanyagcella
Bemelegedési id6 Koriilbeliil 10 mésodperc

Fujasi id6 5 mésodperc

Tapellatas Tolthetd a mellékelt micro USB kabellel*
BAC tartoméany 0,000 — 0,400 %

Uzemi hémérséklet | 32° — 96,8°F (0 — 40°C)

Garancia 1 év korlatozott garancia

* Az akkumulator nem cserélhetd.

6.1.

A Mobile alkoholszonda belsd jelz6fényei

A Mobile alkoholszonda belsejében 1év6 fények bizonyos tevékenységeket jeleznek a
kovetkezSképpen:

Hatso fény folyamatosan vilagit = Késziilék bekapcsolva, nincs parositva

Hatso és eliils6 fény folyamatosan vilagit = Késziilék bekapcsolva, mobilesz-
kozzel parositva

Héatso fény vilagit, eliilss fény villog = Késziilék készen all a tesztelésre
Also fény vilagit = Adatok tovabbitasa mobileszkozre Bluetooth-on keresztiil
Hatso és eliilss fények lassan pulzalnak = Akkumulator toltés

Hatso és eliils6 fények nagyon halvanyan vildgitanak = Akkumulétor teljesen
feltoltve
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7. Ovintézkedések

1.

7.1.

Ne fajjon fiistot, ételt vagy folyadékot a BACtrack Mobile alkoholszondajéba.
Ez kéarositja az érzékelst.

. Ne végezzen tesztet erds szélben vagy fiistben.

. Kiildje be az alkoholszondét id&szakos kalibralasi szervizre, ahogyan az sziik-

séges. (Lasd Ellenérzés és kalibralas.)

. A BACtrack Mobile alkoholszondajat 32-104 °F (0-40 °C) hémérséklet-tartomanyban

valé hasznalatra tervezték.

. Keriilje a tesztelést olyan anyagok jelenlétében, amelyek metil-alkoholt, izopropil-

alkoholt vagy acetont tartalmaznak. Ezek az anyagok befolyasolhatjak a teszt
eredményét.

. Ne hasznalja a BACtrack Mobile alkoholszondajat olyan eszkozként, amellyel

eldontheti, hogy vezethet-e motoros jarmiivet vagy berendezést, illetve végezhet-
e barmilyen més veszélyes tevékenységet.

Ne igyon és vezessen. Mindig legyen kijel6lt sofér, amikor alkoholt fogyaszta-
nak.

Rendszeres hasznalat

A BACtrack Mobile alkoholszondéaja egy érzékeny mitszer. Méas elektronikai eszko-
z0kt6l eltérGen az alkoholszondat nem szabad hosszt ideig figyelmen kiviil hagyni.
A belsejében 1év6 érzékels finom, és kiszaradhat, ha tul sokaig hasznalaton kiviil
marad. Annak érdekében, hogy j6 miikodSképes allapotban tartsa, azt javasoljuk,
hogy legalabb havonta egyszer fujjon bele, még akkor is, ha nem tervezi hasznélni.
A késziilékbe valo rendszeres belélegzés jo miikodési allapotban tartja az érzékelst.

A BACtrack Mobile alkoholszond4ja litium-ion akkumuléatort tartalmaz. A meg-
felelg artalmatlanitas érdekében tjra kell hasznositani. Vigyazat: robbanasveszély
all fenn, ha az akkumulatort nem megfelels tipustara cserélik.
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8. Ellend6rzés és kalibralas

A BACtrack Mobile alkoholszondajat a gyartas utan fejlett alkoholszimulacios be-
rendezéssel kalibraljak. Ismert alkoholkoncentraciokat vezetnek at az érzékelén a
tesztelési alapértékek beallitasdhoz. Az alkoholszonda hasznéalatakor a késziilék
Osszehasonlitja a leheletmintakat ezekkel az alapértékekkel.

A leheletalkohol-tesztel6k pontossidga normal hasznélat utan hat és tizenkét ho-
nap kozott ingadozhat, a végrehajtott tesztek szamatol és az lizemeltetési feltételek-
t6l fiiggGen. Ha ez a termék kovetkezetlen teszteredményeket ad, nem ad semmilyen
teszteredményt, vagy szokatlanul magas vagy alacsony teszteredményeket ad, a ter-
méket azonnal tjra kell kalibralnia egy képzett szakembernek.

A kalibralds a professzionalis szintii alkoholszonda birtoklasanak és iizemelte-
tésének normaélis része. A BACtrack azt javasolja, hogy a Mobile alkoholszondéat
legalabb 6-12 havonta kalibralja, az On &ltal megfigyelt és elvart teljesitménytdl
fiiggGen. Ha a terméket minden nap hasznalja, gyakrabban sziikséges lehet tjraka-
libralni.

8.1. Kalibralasi atmutatd

Kérjiik, latogasson el a http://support.bactrack.com oldalra, vagy hivja a 877-
334-6876 szamot a BACtrack alkoholszonda tjrakalibrélasara vonatkozo utasitéso-
kért.

Minden alkoholszonda kalibrélasa a San Francisco-i létesitményiinkben torténik.
Az ujrakalibralas soran egy hivatasos technikus visszaéllitja az érzékeld alapértékeit,
és teljes diagnosztikai ellendrzést is végez a termék pontossaganak és megbizhatosa-
ganak biztositasa érdekében.
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9. Egyéves korlatozott garancia

A BACtrack (a KHN Solutions, LLC részlege) az itt leirtak szerint vallal korlatozott
garancialis kotelezettségeket erre a termékre:

A KHN Solutions garantalja, hogy ez a termék normél hasznalat mellett anyag-
hibaktol és gyartasi hibaktol mentes az eredeti végfelhasznédld vasarlasa napjatol
szamitott EGY (1) EVIG (,Garancialis id6szak”). Az el6z6 mondatban vagy az al-
kalmazando jogszabalyokban foglaltakon kiviil a KHN Solutions a terméket ,ahogy
van” allapotban biztositja. Ha hiba meriil fel, és a KHN Solutions érvényes igényt
kap a Garancialis id&szakon beliil, a KHN Solutions sajat valasztésa szerint (1) meg-
javitja a terméket, (2) kicseréli a terméket egy 1j vagy 1j, illetve hasznalhat6 hasz-
nalt alkatrészekbdl gyartott termékre, amely funkcionalisan legalabb egyenértéki az
eredeti termékkel, vagy (3) visszatériti a termék vételarat. Amikor visszatéritést
adnak, a visszatéritett terméket vissza kell juttatni a KHN Solutionsnek, és a KHN
Solutions tulajdonédba keriil. Ez a garancia az eredeti végfelhasznalo vasarlojara kor-
latozodik, és nem ruhazhato at, illetve nem érvényesithets a késébbi tulajdonosok
altal.

9.1. Kizarasok, korlatozasok és felelGsséget kizard nyilatkoza-
tok

A KHN Solutions nem vallal semmilyen kifejezett vagy hallgatolagos garanciat ar-
ra vonatkozoan, hogy ez a termék képes meghatarozni, hogy a tesztalany mentéalis
vagy fizikai mtikodését, illetve itélGképességét milyen mértékben karosithatja a vér-
alkohol, beleértve azt is, hogy a tesztalany részeg-e a sz6 barmely meghatarozasa
szerint. A KHN Solutions kifejezetten kizar minden felelgsséget barmilyen jellegii
kozvetlen, kdzvetett, jarulékos, kiilonleges vagy kovetkezményes karokért, barmilyen
jogi elmélet alapjan. Barmely cselekvés vagy mulasztéas, amely ennek a terméknek
a leolvasasdn alapul, a tesztalany vagy a felhasznéld sajat felelGsségére torténik.
A KHN Solutions nem vallal felelGsséget a terméket hasznalo tesztalanyoknal vagy
tesztalanyokkal kapcsolatos kdvetkezményekért, akikrél késébb kidertil, hogy alko-
hol hatéasa alatt alltak, vagy akiknek az itél6képességét vagy barmely mentalis vagy
testi funkcidjat az alkohol karositotta. A leheletalkohol-tartalom és a véralkohol-
koncentracioé kozotti Osszefiiggés sok valtozotol fiigg, beleértve a kornyezeti ténye-
z6ket (mint példaul a levegdmindség, a szél, a paratartalom, a hémérséklet stb.)
és a tesztalany egészségi allapotat. Az alacsony véralkoholszint nem jelenti azt,
hogy a tesztalany fizikai vagy mentalis teljesitménye vagy itélcképessége (beleértve
a reakcioidsket) megfelelen reagalhat egy vészhelyzetre. Egy tesztalany vérében
1évé alkohol koncentracidja nem hatarozhatdé meg pontosan egy leheletalkohol-sziird
termékkel.

A KHN Solutions nem garantélja, hogy a termék hibamentesen miikodik. A KHN
Solutions nem felelgs semmilyen olyan kévetkezményért, amely az utasitasok betar-
tasanak elmulasztasabol ered, vagy amely a termék hasznalataval kapcsolatos. Ez a
garancia nem vonatkozik: (a) baleset, visszaélés, manipulacio, helytelen hasznalat,
arviz, tiiz, foldrengés vagy egyéb kiils6 okok okozta kovetkezményekre; (b) a termék

13
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a KHN Solutions altal leirt megengedett vagy szandékozott felhasznalason kiviili
miikodtetése altal okozott kovetkezményekre; (c) olyan személy altal végzett szerviz
altal okozott kovetkezményekre, aki nem a KHN Solutions képviselGje vagy a KHN
Solutions hivatalos szervizszolgaltatoja; vagy (d) olyan termékre vagy alkatrészre,
amelyet a KHN Solutions irasbeli engedélye nélkiil modositottak a funkcionalitas
vagy képesség megvaltoztatasa érdekében.

A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT MERTEKBEN EZ A GARANCIA
ES A FENTIEKBEN MEGHATAROZOTT JOGORVOSLATOK KIZAROLAGO-
SAK, ES MINDEN MAS GARANCIAT, JOGORVOSLATOT ES FELTETELT
— AKAR SZOBELI, AKAR IRASBELI, TORVENYES, KIFEJEZETT VAGY
HALLGATOLAGOS — HELYETTESITENEK. A KHN SOLUTIONS KIFEJE-
ZETTEN KIZAR MINDEN TORVENYES VAGY HALLGATOLAGOS GARAN-
CIAT, BELEERTVE KORLATOZAS NELKUL AZ ARUKEPESSEGRE ES AZ
ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO GARANCIAKAT,
VALAMINT A REJTETT VAGY LATENS HIBAKKAL SZEMBENI GARANCI-
AKAT. HA A KHN SOLUTIONS NEM TUDJA TORVENYESEN KIZARNI A
TORVENYES VAGY HALLGATOLAGOS GARANCIAKAT, AKKOR A TOR-
VENY ALTAL MEGENGEDETT MERTEKBEN MINDEN ILYEN GARANCIA
IDOTARTAMA A KIFEJEZETT GARANCIA IDOTARTAMARA, ES A KHN SO-
LUTIONS SAJAT BELATASA SZERINTI JAVITASI VAGY CSEREJSZOLGAL-
TATASRA KORLATOZODIK. A KHN Solutions egyetlen viszonteladéja, iigynoke
vagy alkalmazottja sem jogosult modositani, kiterjeszteni vagy kiegésziteni ezt a
garanciat. Ha barmely feltételt jogellenesnek vagy érvényesithetetlennek nyilvani-
tanak, az a tobbi feltétel jogszertiségét vagy érvényesithetéségét nem érinti vagy
csorbitja.

KIVEVE AZ EBBEN A GARANCIABAN FOGLALTAKAT, ES A TORVENY
ALTAL MEGENGEDETT LEGNAGYOBB MERTEKBEN, A KHN SOLUTIONS
NEM FELELOS SEMMILYEN JOGI ELMELET SZERINT KOZVETLEN, KU-
LONLEGES, JARULEKOS VAGY KOVETKEZMENYES KAROKERT, BELE-
ERTVE, DE NEM KORLATOZVA A HASZNALAT ELVESZTESERE; A BE-
VETEL VAGY JOVEDELEM ELVESZTESERE; A TENYLEGES VAGY VART
NYERESEG ELVESZTESERE (BELEERTVE A SZERZODESBOL SZARMAZO
NYERESEG ELVESZTESET); A PENZ HASZNALATANAK ELVESZTESERE;
A VART MEGTAKARITASOK ELVESZTESERE; AZ UZLETI TEVEKENYSEG
ELVESZTESERE; A LEHETOSEG ELVESZTESERE; A JO HIRNEV ELVESZ-
TESERE VAGY A HIRNEV ELVESZTESERE.

Ez a leheletalkohol-teszteld az emberi leheletben 1évS alkohol mérésére szolgal.
A késziilékkel végzett mérések az alkoholmérgezés diagnosztizalasara hasznalhatok.

Néhéany orszag, allam és tartomany nem engedélyezi a jarulékos vagy kovetkez-
ményes karok kizarasat vagy korlatozasat, vagy a hallgatolagos garancia vagy feltétel
idstartamara vonatkozo korlatozasokat, ezért eléfordulhat, hogy a fenti korlatozasok
vagy kizarasok nem vonatkoznak Onre. Ez a garancia konkrét jogi jogokat biztosit
Onnek, és Onnek mas jogai is lehetnek, amelyek orszagonként, allamonként vagy
tartoméanyonként eltéréek. Ezt a korlatozott garanciat a termék vasarlasanak helyét
képezd orszag jogszabalyai szerint kell értelmezni és alkalmazni.



BACtrack Mobile — Felhasznal6i kézikonyv

9.2. Garancialis szerviz igénybevétele

Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati utmutatot, ha gy gondolja, hogy
a terméke nem miikodik megfelel6en. Ha tovabbra is tgy érzi, hogy a terméke
garancialis szervizt igényel, kérjiik, kovesse ezeket az utasitasokat: Szerezzen be egy
Visszakiildési engedély (RA) szamot a BACtrack megkeresésével az alabbi cimen
talalhato online trlapon keresztiil: www.bactrack.com/support

A termék BACtrack / KHN Solutions részére torténd visszakiildésekor kérjik,
csomagolja be a terméket gondosan, és kiildje el egy nagyobb futarszolgalattal (UPS,
FedEx, USPS stb.). A visszakiildott termék megfelels jovairasanak biztositasa érde-
kében iigyeljen arra, hogy a visszakiildési szallitmanyrol kézbesitési visszaigazoléast
szerezzen be. A vasarlo felel az Osszes visszakiildési szallitasi koltségért. Mellékelje
a kovetkezd informaciokat a visszakiildott termékhez:

o A visszakiildési engedély szamét
e A megrendeléskor megadott nevet, cimet és telefonszamot

e Az eredeti vasarlasi nyugta masolatat, ha rendelkezik vele

9.3. SzabAlyozasi elGirasok

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residen-
tial installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may ca-
use harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made
to this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the
user’s authority to operate the equipment.

15
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RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. The information in this guide may change
without notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may
appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with ISEDC
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two condi-
tions:

1. This device may not cause harmful interference;

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

NE IGYON ES VEZESSEN

A Bluetooth® szovédjegy és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 1évs be-
jegyzett védjegyek, és ezek barmilyen hasznalata a KHN Solutions, Inc. altal licenc
alapjén torténik. Mas védjegyek és kereskedelmi nevek a megfelel6 tulajdonosaiké.

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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BACtrack View Rovid hasznalati atmutato
Monitor

1. Bejelentkezés

A BACtrack View 2 alkalmazas Apple iTunes App Store-  2s+ s -
bol torténd letoltése utan nyissa meg az alkalmazast, és
jelentkezzen be ugyanazzal az e-mail-cimmel és jelszoval, BA J\[Ir?ECWk
amelyet a szolgaltatasra valo regisztraciokor hozott létre.
Az alkalmazés els6 megnyitasakor a rendszer kéri,
hogy engedélyezze a hozzaférést a kamerdhoz és a hely-
adatokhoz. Ez sziikséges az alkalmazas hasznéalatahoz.
Ha elfelejtette a jelszavat, kattintson az ,Elfelejtette
a jelszavat?” linkre, és egy helyreallité e-mailt fog kapni.

AIIOW "Viewzn 10 accey

your location?

Location Services are required to 2

record your location while taking a
test.

orgot Your Password?

r
“View2" Would Like to Only While Using the App
Access the Camera |
Photo Taken During BAC Test Always Allow
L Don't Allow Don’t Allow

2. (Opcionalis) Tesztel6 hozzaadasa

Ha a regisztracié soran nem hivott meg tesztel6t a fi-
okjahoz, ezt megteheti az alkalmazas bal alsé sarkdban
talalhato , Kapcsolatok” ikonra koppintva. Adja meg az
e-mail-cimét, és a tesztel6 meghivot kap a fiokjahoz valo
csatlakozasra a fiok beallitdsara vonatkozo utasitasokkal
egyiitt. A meghivo elfogadasa utan e-mailt fog kapni.
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3. Tesztelési utemterv beallitasa

Uj tesztelési iitemterv beallitasahoz koppintson a képer-

ny6 jobb oldalan talalhato .+ ikonra. Itt kivalaszthatja a tesztel6t, majd:

e Beallithatja az iitemterv kezdénapjéat és idékeretét

e Beallithatja, hogy az iitemterv ismétl6djon-e, és milyen gyakran

e Beallithatja, hogy a tesztidépontok véletlenszertiek legyenek-e vagy sem

e Beallithatja, hogy hany véletlenszerid tesztet kell iitemezni a tesztelési idSke-

reten belil

A tesztelési iitemterv kivalasztasa utan koppintson a ,, Teszt iitemezése” gombra a
kezdGképernydre valo visszatéréshez. Itt lathatja az 0sszes jovébeni tesztelési napot,

amelyeket a datum alatti sziirke pont jelez.

= .

a:344 - 3309 al F
BACtrack @

Schedule BAC Test

SELECT TESTER

tester@bactrack.com

SELECT TEST DATE
Repeat Test

Test Date

SELECT TEST TIME
Randomize Time

Test Time (PST)

o)
s
&

Schedule Test

6:10

 Maszages all = =
Schedule BAC Test Close

REPEAT TEST EVERY

Sunday

Monday v

Tuesday

Wednesday 0

Thursday

Friday v

Saturday

SELECT TEST TIME

Randomize Time C/

Start Time (PST) 6:00 PM

End Time (PST) 00 AM

Number of Random Tests 4

Test times will be randomly chosen between the

selected Start Time and End Time

Schedule Test
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4. Tesztelés

Amikor eljon az ideje, hogy a tesztel6 BAC-tesztet vé- JEEES
gezzen, szoveges iizenetet kap a BACtrack View alkal-
mazastol az i0OS rendszerd eszkézén. A teszt elindita-

sahoz kattintson az lizenetben talalhato linkre a BAC- /| O /I 9
track View alkalmazas megnyitasahoz: )

Wednesday, January 9

1. Gy6z6djon meg arrc’).l, hogy a I%Iuetoqth funkei6 PENESES
engedélyezve van az 10S-eszkozon, majd kapcsol- | +1@is) s21-e28s .
. el . It is time to take your BACtrack View test.
ja be a BACtrack késziiléket az eziist gomb 1-2 | bactrackviewiniake-test
mésodpercig torténé megnyomasaval, amig a kék

jelz6fények ki nem gyulladnak.

2. Az alkalmazas ezutan automatikusan csatlako-
zik a BACtrack késziilékhez. A csatlakozas
utan megjelenik az ,eszkoz elkészitése” képernyd,
majd a ,vegyen mély lélegzetet” felirat.

3. A felszolitas utan fajjon a BACtrack késziilékbe
5 masodpercig, mikézben az i0S-eszkozt szemma-
gassagban tartja. Nem kell a lehets legerésebben
fajnia, de hatarozottan és folyamatosan kell kiftj-
nia 5 mésodpercig egyfolytaban, amig kattanast
nem hall a késziilékben.

4. Ertesitést kap a teszt befejezésérsl. A teszt ered-
ménye, datuma, ideje, helye és egy kép megjelenik
a naptar Teszteredmények részében.

MEGJEGYZES: Ha hiba jelenik meg, kapcsolja ki, majd ujra be a BACtrack
késziiléket, és csak ezutan inditsa el jra a tesztelési folyamatot.
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Test Results Close

I tester@bactrack.com
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Turn on BACtrack Preparing the device

) Blow for 5 seconds

Hold your device at eye level
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Cancel Test Cancel Test Keep blowing...
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5. (Opcionalis) PDF jelentések exportalasa

Az eldfizetési szintjétdl fliiggden PDF jelentéseket tolthet le a tesztels tevékenysé-
gérél. Koppintson a jobb felsé sarokban talalhato , Tevékenység” ikonra. Ezutan
koppintson a jobb fels6 sarokban talalhato ,Letoltés” ikonra, és egy e-mailt fog kap-
ni a csatolt PDF jelentéssel.

4:349 )l T . 3639 all T
BACirack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18
You took a BAC test

Yc.-u .t.ook a BAC test
You tUDII;.a BAC test
You took a BAC test
YC)LI. toPk.a BAC test
‘.(:;u.tnok a BAC test

You took a BAC test

‘.r'ou took a BAC test
You t_DF’k a BAC test
‘.(c;u“took.a BAC test
You [.cmk a BAC test
‘.r.'ou ;UIDI'.( a BAC test

‘You took a BAC test

& £ &

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu



BAC VivoI

Etilotest pentru smartphone

Ghid de utilizare

128



BACtrack Mobile — Ghid de utilizare

Cuprins

Acest dispozitiv este destinat masurarii alcoolului din respiratia umana. Masurato-
rile obtinute cu acest dispozitiv sunt utilizate pentru diagnosticarea intoxicatiei cu
alcool.
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Urmareste-ti B.A.C. — BACtrack!
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1. Introducere

Etilotestul dumneavoastra BACtrack Mobile este un dispozitiv profesional de screen-
ing al alcoolului, utilizat pentru detectarea alcoolului din respiratie. Acesta foloseste
un senzor cu celula de combustie de calitate profesionala pentru a va analiza respiratia,
apoi transmite aceasta valoare catre smartphone-ul sau tableta dumneavoastra prin
Bluetooth, unde este afisatd estimarea continutului de alcool din sange (BAC).

Etilotestul Mobile este alimentat de o baterie care poate fi reincarcata prin cablul
micro-USB furnizat. Pur si simplu folositi cablul pentru a conecta unitatea la un
port USB al computerului dumneavoastra, iar incarcarea va incepe. Va rugam sa
retineti ca prin cablul USB se efectueaza doar incarcarea dispozitivului — nu se
transmit date.

1.1. Alcoolul si efectele sale asupra corpului uman

Atunci cand alcoolul este consumat, acesta este absorbit din gurd, gat, stomac si
intestine in fluxul sanguin. Sangele transporta alcoolul in intregul corp — inclusiv
la plamani. Pe masura ce sangele incarcat cu alcool traverseaza membranele alve-
olelor pulmonare, acesta patrunde in aerul expirat. Concentratia alcoolului din aerul
alveolar este direct legata de concentratia alcoolului din sange.

Raportul dintre alcoolul din respiratie si alcoolul din singe este estimat in general
la 2,100:1. Prin urmare, fiecare 2,100 ml de aer alveolar contine aproximativ aceeasi
cantitate de alcool ca 1 ml de sénge. Etilotestul utilizeaza acest raport pentru a face
o estimare precisa a BAC-ului dumneavoastra.

1.2. Alcoolul este un drog

Alcoolul este substanta chimica (etanol sau alcool etilic) care rezulta din fermentarea
strugurilor sau a cerealelor. Alcoolul este absorbit direct in fluxul sanguin. Din fluxul
sanguin, tesuturile din corpul dumneavoastra absorb alcoolul. Creierul este un tesut
compus dintr-o concentratie mare de fluide si absoarbe o cantitate semnificativa din
alcoolul pe care il consumati. Ficatul elimina alcoolul absorbit in ritmul sau propriu
si nimic din ceea ce mancati sau beti nu poate accelera acest proces. Ficatul face
acest lucru prin oxidarea alcoolului (transformandu-l in apa si dioxid de carbon).
Cafeaua, mancarea sau orice alt ,leac” nu va vor trezi din betie. Doar timpul poate
face acest lucru.

1.3. Cum afecteaza alcoolul corpul meu?

Alcoolul este un depresiv. Are un efect de relaxare asupra muschilor din corpul
dumneavoastra. Pe masura ce muschii ochilor se relaxeaza si isi pierd focalizarea,
vederea devine incetosata si este posibil sa experimentati vederea dubla. Activitatea
cerebrala este incetinita. Judecata, reflexele si coordonarea sunt toate afectate neg-
ativ.

Anumite afectiuni ale vederii pot aparea atunci cand ati consumat alcool, inclu-
siv:
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Ingustarea campului vizual

Reducerea perceptiei profunzimii

Scaderea capacitatii de a vedea in intuneric

Sensibilitate crescuta la lumina puternica
e Intarziere in adaptarea la diferite niveluri de lumina

De asemenea, pot aparea afectiuni mentale atunci cand ati consumat alcool,
inclusiv:

e Constientizare redusa a pericolului

e Devenirea excesiv de increzator si nesabuit

Dificultati in luarea deciziilor

Reducerea echilibrului

Reflexe incetinite

Judecata afectats

1.4. Cum afecteaza alcoolul sofatul meu?

Nu putem sublinia suficient cat de periculos este sa consumati alcool si sa conduceti.
Vederea si creierul sunt cei mai importanti factori pentru a conduce in siguranta.
Daca puneti in pericol pe oricare dintre acestia prin consumul de alcool si sofat, este
foarte probabil sa fiti implicat intr-o coliziune grava sau fatala. Va puteti ucide pe
dumneavoastra, pe cei mai buni prieteni sau familia altcuiva.
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2. Efectele specifice ale alcoolului in functie de doza™

BAC Efecte specifice dozei

0,02-0,03% | Usoara euforie. Pierderea timiditatii. Efectele depresive nu sunt
evidente. Posibila afectare la unele persoane.

0,04-0,06% | Sentiment de bunistare, relaxare, inhibitii reduse si senzatie de cal-
dura. Euforie. Unele afectari minore ale rationamentului si memo-
riei. Reducerea precautiei. Abilitatile de sofat pot fi afec-
tate la acest nivel de intoxicatie si mai mult.

0,07-0,09% | Euforie. Usoara afectare a echilibrului, vorbirii, vederii, timpului de
reactie si auzului. Judecata si autocontrolul sunt reduse. Precautia,
ratiunea si memoria sunt afectate. Abilitatile de sofat sunt in-
totdeauna afectate la acest nivel de intoxicatie si mai mult.

0,10-0,12% | Euforie intensificata. Afectare semnificativd a coordonarii motorii
si pierderea bunei judecati. Vorbirea poate fi neclara. Echilibrul,
vederea, timpul de reactie si auzul vor fi afectate.

0,13-0,15% | Afectare motorie grava si lipsa de control fizic. Vedere incetosata
si pierdere majora a echilibrului. Euforia este redusa si incepe sa
apara disforia (anxietate, neliniste).

0,16-0,20% | Predomina disforia. Pot aparea greata.

0,25% Necesita asistenta pentru mers. Confuzie mentald totala. Disforie
cu greata si varsaturi.

0,30% Pierderea cunostintei.

0,40% + Instalarea comei. Posibila deces din cauza stopului respirator™*.

* Efectele intoxicatiei cu alcool sunt foarte influentate de variatiile individuale intre
utilizatori. Unii utilizatori vor fi intoxicati la un BAC mult mai scazut decat cel indicat in
tabel.

** La unele persoane, decesul poate surveni la un BAC mai scazut.
Standardul legal general acceptat pentru intoxicatia cu alcool in Statele Unite
este de 0,08%. Cu toate acestea, abilitatile de sofat pot fi afectate la orice nivel peste

0,00% BAC. Nu este niciodatd sigur sa consumati alcool, indiferent de cantitate, si
sa conduceti.
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3. Pregatire

Pasul 1. Descarcati aplicatia BACtrack Mobile din App Store sau Google Play.
Linkurile pot fi gasite la www.bactrack.com/mobile.

Pasul 2. Accesati Setdri pe dispozitivul mobil si asigurati-vi ci Bluetooth® este

activat. Asocierea are loc in cadrul aplicatiei BACtrack, dar Bluetooth® tre-
buie mai intai activat din Setari.

Pasul 3. Apasati si mentineti apasat butonul de pornire de pe etilotestul BACtrack
Mobile timp de doua secunde, apoi eliberati-1, pornindu-1 si permitandu-i sa
fie gasit. Nu sunt necesare cabluri sau adaptoare. Deschideti aplicatia din
ecranul principal. BACtrack-ul dumneavoastra se va conecta automat.
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4. Diagrama componentelor

A — Camera de respiratie Portul mustiucului din partea superioara a dispozi-
tivului. Expirati in aceasta deschidere pentru ca senzorul cu celulad de com-
bustie sa poata analiza esantionul de respiratie.

B — Buton de pornire Butonul lateral utilizat pentru pornirea si oprirea etilotes-
tului. Apasati si mentineti apasat timp de doua secunde pentru a porni uni-
tatea; mentineti apasat din nou timp de doua secunde pentru a o opri.

C — Slot Micro-USB Portul de incarcare din partea inferioara a dispozitivului.
Conectati aici cablul micro-USB inclus pentru a reincarca bateria interna.
Cablul doar incarca unitatea — nu se transmit date.

5. Functionare

IMPORTANT!

Pentru cele mai precise rezultate, este important sa asteptati cel putin 15 minute
dupa ce ati fumat, mancat sau baut inainte de testare. Acesta este un principiu
universal pentru toate etilotestele, nu doar pentru al dumneavoastra. Motivul este
cd, daca ati consumat recent alcool, alcoolul rezidual din gura este foarte ridicat si
poate provoca o citire falsi. In plus, asteptarea de 15 minute permite alcoolului s&
fie absorbit din stomac in fluxul sanguin, contribuind la rezultate mai precise.

Pasul 1. Daca doriti sa utilizati un mustiuc,

atasati-l la etilotest. Nota: Utilizarea unui mustiuc = * @

este optionala si nu afecteaza performanta etilotes-
tului; totusi, ofera o modalitate igienica de a testa
alte persoane.
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Pasul 2. Pe dispozitivul mobil, apasati imag-
inea etilotestului pentru a initia procesul de testare.
In timp ce senzorul din etilotest se incalzeste, aveti
posibilitatea de a ,Ghici BAC-ul dumneavoastra”. Acest lucru este optional si nu va
afecta citirea finala. Aplicatia va salva presupunerea dumneavoastra si va va indica
cat de aproape ati fost. Folosind aceasta functie in timp, veti observa ca sunteti
mult mai bun in a sti cum va afecteaza alcoolul corpul.

eee00 BELL T

h ® @ &

Pasul 3. Cand pe ecranul dispozitivului mobil apare ,Suflati acum”, inspirati
adanc si suflati continuu in etilotestul BACtrack Mobile pana cand toate barele sunt
aprinse. Ar trebui sa dureze aproximativ cinci secunde si este posibil sa auziti un
clic spre final — aceasta este pompa de aer care trage aerul prin senzor.

eeec0 BELL T 4:21 PM

Blow now!
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Pasul 4. Odata ce BACtrack a analizat esantionul, va comunica citirea citre
dispozitivul mobil si va fi afisata valoarea BAC.

Pasul 5. Apasati OK pentru a vedea timpul estimat pana la 0,00% BAC
(ZeroLine®) si alte informatii despre nivelul BAC-ului dumneavoastra.

Pasul 6. Cand ati terminat testarea, mentineti apasat butonul de pornire al
etilotestului Mobile timp de 2 secunde pentru a-1 opri.

esecc BELL T 4:21 PM

Your result

0.20

D 0.06

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Va rugam sa retineti: Urmati instructiunile din aplicatia BACtrack pentru a
urmari si intelege BAC-ul dumneavoastra. Mentineti aplicatia actualizata, deoarece
adaugam continuu functii si optiuni noi.
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6. Specificatii

Dimensiuni

1,75 x 2,75 x 0,63 inci

Greutate

1,750z (47 g)

Tehnologia senzorului

Celulid de combustie electrochimicd Xtend™

Timp de incalzire

Aproximativ 10 secunde

Timp de suflare

5 secunde

Sursa de alimentare

Reincarcabil cu cablul micro USB inclus*

Interval BAC

0,000 — 0,400%

Functionare

32° — 96,8°F (0 — 40°C)

Garantie

Garantie limitata de 1 an

* Bateria nu poate fi inlocuiti.

6.1. Indicatoarele luminoase interne ale etilotestului Mobile

Luminile din interiorul etilotestului Mobile semnalizeaza anumite activitati, dupa

cum urmeaza:

e Lumina din spate aprinsa constant = Unitate pornita, neasociata

e Lumina din spate si cea frontala aprinse constant = Unitate pornita, asociata

cu dispozitivul mobil

e Lumina din spate aprinsa, lumina frontala clipind = Unitate gata de testare

e Lumina de jos aprinsd = Transmiterea datelor catre dispozitivul mobil prin

Bluetooth

e Luminile din spate si frontala pulsand lent = Bateria se incarca

e Luminile din spate si frontala aprinse foarte slab = Bateria este complet incar-

cata
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7. Precautii

1. Nu suflati fum, alimente sau lichide in etilotestul BACtrack Mobile. Acest
lucru va deteriora senzorul.

2. Nu testati in zone cu vant puternic sau fum.

3. Trimiteti etilotestul pentru serviciul de calibrare periodica, dupa cum este
necesar. (Consultati Verificare si calibrare.)

4. Etilotestul BACtrack Mobile este conceput pentru a fi utilizat intr-un interval
de temperatura de 32-104 °F (0-40°C).

5. Evitati testarea in prezenta oricaror substante care contin alcool metilic, alcool
izopropilic sau acetoni. Aceste substante pot interfera cu rezultatele testului.

6. Nu utilizati etilotestul BACtrack Mobile ca instrument pentru a determina
daca ar trebui sa conduceti un autovehicul sau echipamente, sau sa efectuati
orice alta actiune periculoasa.

7. Nu consumati alcool si nu conduceti. Aveti intotdeauna un sofer desemnat
atunci cand se consuma alcool.

7.1. Utilizare regulata

Etilotestul BACtrack Mobile este un instrument sensibil. Spre deosebire de alte
dispozitive electronice, etilotestul dumneavoastra nu ar trebui ignorat pentru pe-
rioade lungi de timp. Senzorul din interior este delicat si se poate usca daca este
lasat neutilizat prea mult timp. Pentru a-l mentine in stare buna de functionare, va
recomandam sa suflati in el cel putin o data pe luna, chiar daca nu intentionati sa-1
folositi. Suflarea regulata in unitate mentine senzorul in stare buna de functionare.

Etilotestul BACtrack Mobile contine o baterie Litiu-Ion. Pentru eliminarea
corecta, aceasta trebuie reciclata. Atentie: risc de explozie daca bateria este in-
locuita cu un tip incorect.
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8. Verificare si calibrare

Etilotestul BACtrack Mobile este calibrat dupa fabricare folosind echipamente avansate
de simulare a alcoolului. Concentratii cunoscute de alcool sunt trecute prin senzor
pentru a stabili valorile de baza pentru testare. Atunci cand utilizati etilotestul,
unitatea compara esantioanele dumneavoastra de respiratie cu aceste valori de baza.

Precizia testerelor de alcool din respiratie poate fluctua dupa sase pana la doudsprezece
luni de utilizare normala, in functie de numarul de teste efectuate si de conditiile de
functionare. Daca acest produs oferd rezultate inconsistente, nu ofera niciun rezultat
sau ofera rezultate neobisnuit de mari sau mici, produsul trebuie recalibrat imediat
de catre un profesionist instruit.

Calibrarea este o parte normald a detinerii si operarii unui etilotest la nivel
profesional. BACtrack recomanda sa calibrati etilotestul Mobile cel putin la fiecare
6-12 luni, in functie de performanta pe care o observati si o solicitati. Daca produsul
este utilizat in fiecare zi, este posibil sa fie necesara recalibrarea mai frecventa.

8.1. Instructiuni de calibrare

Va rugam sa vizitati http://support.bactrack.com sau sa sunati la 877-334-6876
pentru instructiuni privind recalibrarea etilotestului BACtrack.

Toate calibrarile etilotestului sunt efectuate la sediul nostru din San Francisco. In
timpul recalibrarii, un tehnician profesionist va reseta valorile de baza ale senzorului
si va efectua, de asemenea, o verificare completa de diagnosticare pentru a asigura
precizia si fiabilitatea produsului.
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9. Garantie limitata de un an

BACtrack (o divizie a KHN Solutions, LLC) onoreaza obligatiile de garantie limitata
pentru acest produs, dupa cum este descris in prezentul document:

KHN Solutions garanteaza acest produs impotriva defectelor de materiale si de
executie in conditii normale de utilizare pentru o perioada de UN (1) AN de la data
achizitiei cu amanuntul de catre cumpéaratorul utilizator final original (,,Perioada de
garantie”). Cu exceptia celor previazute in propozitia precedentd sau in legislatia
aplicabila, KHN Solutions furnizeaza acest produs ,ca atare”. Daca apare un defect
si o cerere valida este primita de KHN Solutions in Perioada de garantie, la optiunea
sa, KHN Solutions va (1) repara produsul, (2) inlocui produsul cu un produs nou
sau care a fost fabricat din piese noi sau utilizate functionale si care este cel putin
echivalent functional cu produsul original, sau (3) rambursa pretul de achizitie al
produsului. Atunci cand se acorda o rambursare, produsul pentru care se furnizeaza
rambursarea trebuie returnat catre KHN Solutions si devine proprietatea KHN So-
lutions. Aceasta garantie este limitata la cumparatorul utilizator final original si nu
este transferabila catre, sau executorie de catre, niciun proprietar ulterior.

9.1. Excluderi, limitari si declinari de responsabilitate

KHN Solutions nu ofera nicio garantie, expresa sau implicita, cu privire la capaci-
tatea acestui produs de a determina daca, sau in ce masura, functionarea mentala
sau fizica a unui subiect testat, sau judecata acestuia, pot fi afectate de alcoolul din
sange, inclusiv daca subiectul testat este intoxicat conform oricarei definitii a acestui
cuvant. KHN Solutions declina in mod expres orice raspundere pentru daune di-
recte, indirecte, incidentale, speciale sau consecutive de orice natura, sub orice teorie
juridica. Orice act sau omisiune bazat pe o citire de la acest produs va fi pe propriul
risc al subiectului testat sau al utilizatorului. KHN Solutions nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru consecintele asupra sau ale subiectilor testati care utilizeaza
acest produs si ulterior se dovedeste ca au fost sub influenta alcoolului sau ca au
avut judecata sau orice functie mentala sau corporala afectata de alcool. Corelatia
dintre continutul de alcool din respiratie si concentratia de alcool din sange depinde
de multe variabile, inclusiv factori de mediu (precum calitatea aerului, vantul, umid-
itatea, temperatura etc.) si conditiile de sidnatate ale subiectului testat. O citire
BAC scazuta nu inseamna cd performanta fizicd sau mentala a subiectului testat
sau judecata (inclusiv timpii de reactie) poate raspunde la o urgentd. Concentratia
de alcool din sangele unui subiect testat nu poate fi determinata exact folosind un
produs de screening al alcoolului din respiratie.

KHN Solutions nu garanteaza ca functionarea produsului va fi fara erori. KHN
Solutions nu este responsabild pentru nicio consecinta care rezulta din nerespectarea
instructiunilor sau legata de utilizarea produsului. Aceasta garantie nu se aplica:
(a) consecintelor cauzate de accident, abuz, manipulare necorespunzatoare, utilizare
incorectd, inundatie, incendiu, cutremur sau alte cauze externe; (b) consecintelor
cauzate de operarea produsului in afara utilizarilor permise sau prevazute descrise
de KHN Solutions; (c) consecintelor cauzate de service efectuat de oricine care nu
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este un reprezentant al KHN Solutions sau un furnizor de servicii autorizat KHN
Solutions; sau (d) unui produs sau unei piese care a fost modificat pentru a-i altera
functionalitatea sau capacitatea fara permisiunea scrisda a KHN Solutions.

IN MASURA PERMISA DE LEGE, ACEASTA GARANTIE SI REMEDIILE
PREVAZUTE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE SI INLOCUIESC TOATE CELE-
LALTE GARANTII, REMEDII ST CONDITII, FIE ORALE SAU SCRISE, LEGALE,
EXPRESE SAU IMPLICITE. KHN SOLUTIONS DECLINA IN MOD SPECIFIC
ORICE SI TOATE GARANTIILE LEGALE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA
LIMITARE, GARANTIILE DE VANDABILITATE SI ADECVARE PENTRU UN
SCOP ANUME SI GARANTIILE IMPOTRIVA DEFECTELOR ASCUNSE SAU
LATENTE. DACA KHN SOLUTIONS NU POATE DECLINA LEGAL GARANTIILE
LEGALE SAU IMPLICITE, ATUNCI IN MASURA PERMISA DE LEGE, TOATE
ACESTE GARANTII VOR FI LIMITATE CA DURATA LA DURATA GARANTIEI
EXPRESE SI LA SERVICIUL DE REPARARE SAU INLOCUIRE, ASA CUM
ESTE DETERMINAT DE KHN SOLUTIONS LA DISCRETIA SA EXCLUSIVA.
Niciun revanzator, agent sau angajat KHN Solutions nu este autorizat sa faca mod-
ificari, extinderi sau adaugiri la aceasta garantie. Daca un termen este considerat
ilegal sau inaplicabil, legalitatea sau aplicabilitatea termenilor ramasi nu va fi afec-
tata sau prejudiciata.

CU EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE IN ACEASTA GARANTIE SI IN MA-
SURA MAXIMA PERMISA DE LEGE, KHN SOLUTIONS NU ESTE RESPON-
SABILA PENTRU DAUNE DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU CON-
SECUTIVE SUB ORICE TEORIE JURIDICA, INCLUSIV, DAR FARA A SE
LIMITA LA PIERDEREA UTILIZARII; PIERDEREA VENITURILOR SAU A
CASTIGURILOR; PIERDEREA PROFITURILOR REALE SAU ANTICIPATE
(INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR DINTR-UN CONTRACT); PIERDEREA
UTILIZARII BANILOR; PIERDEREA ECONOMIILOR ANTICIPATE; PIERDEREA
AFACERILOR; PIERDEREA OPORTUNITATILOR; PIERDEREA RENUMELUI
SAU PIERDEREA REPUTATIEI

Acest tester de alcool din respiratie este destinat masurarii alcoolului din respiratia
umana. Citirile obtinute cu acest dispozitiv sunt utilizate pentru diagnosticarea
intoxicatiei cu alcool.

Unele tari, state si provincii nu permit excluderea sau limitarea daunelor inci-
dentale sau consecutive sau permit limitari privind durata unei garantii sau conditii
implicite, astfel incat limitarile sau excluderile de mai sus pot sa nu se aplice dum-
neavoastra. Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice, iar dumneavoastra
puteti avea si alte drepturi care variaza in functie de tard, stat sau provincie. Aceasta
garantie limitata este guvernata si interpretata conform legilor tarii in care a avut
loc achizitia produsului.

9.2. Obtinerea serviciului de garantie

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni daca credeti ca produsul
nu functioneaza corect. Daca in continuare considerati ca produsul necesita service
in garantie, va rugam sa urmati aceste instructiuni: Obtineti un numar de autorizare
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a returului (RA) trimitdnd un e-mail ciatre BACtrack prin formularul online gasit
la: www.bactrack.com/support

Atunci cand expediati produsul inapoi la BACtrack / KHN Solutions, va rugam
sa ambalati produsul cu grija si si expediati folosind un transportator major (UPS,
FedEx, USPS etc.). Pentru a asigura creditul corect pentru un articol returnat,
asigurati-va ca obtineti o confirmare de livrare pentru expedierea de retur. Clientul
este responsabil pentru toate taxele de expediere de retur. Includeti urmatoarele
informatii cu produsul returnat:

e Numarul dumneavoastra de autorizare a returului

e Numele, adresa si numarul de telefon, asa cum au fost mentionate la momentul
comenzii

e O copie a chitantei originale de vanzare, daca o aveti

9.3. Reglementari

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfer-
ence will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made
to this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the
user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. The information in this guide may change

15
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without notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may
appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with ISEDC
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two condi-
tions:

1. This device may not cause harmful interference;

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

NU CONSUMATI ALCOOL SI NU CONDUCETI

Marca verbali si siglele Bluetooth® sunt mirci comerciale inregistrate detinute
de Bluetooth SIG, Inc., iar orice utilizare a acestor marci de catre KHN Solutions,
Inc. se face sub licenta. Alte mérci comerciale si denumiri comerciale apartin pro-
prietarilor respectivi.

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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BACtrack View Ghid rapid de utilizare |

Monitor
1. Autentificare
Dupa descarcarea aplicatiei BACtrack View 2 din mag- 129+ s -
azinul Apple iTunes App Store, deschideti aplicatia si
conectati-va folosind aceeasi adresa de e-mail si parola BA HIE]ECU}G

pe care le-ati creat la inregistrarea in serviciu.

La prima deschidere a aplicatiei vi se va cere sa
acordati acces la camera si la locatie. Acest lucru este
necesar pentru utilizarea aplicatiei.

Daca ati uitat parola, faceti clic pe linkul ,Ati uitat
parola?” si vi se va trimite un e-mail pentru resetare.

ki

your location?

Location Services are required to Forgot Your Password?
record your location while taking a
test.

“View2" Would Like to Only While Using the App
Access the Camera

Photo Taken During BAC Test Always Allow

L Don't Allow Don't Allow

2. (Optional) Adaugare tester

Daca in timpul inregistrarii nu ati invitat un tester
in contul dvs., puteti face acest lucru atingand pic-
tograma ,Contacte” din coltul din stanga jos al aplicatiei.
Introduceti adresa de e-mail a acestuia si i se va trim-
ite o invitatie de a se conecta la contul dvs., impreuna
cu instructiunile pentru configurarea contului. Dupa ac-
ceptarea invitatiei, veti primi un e-mail.
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3. Setarea programului de testare

Pentru a configura un nou program de testare, atingeti pictograma ,+" din partea
dreapta a ecranului. Aici veti putea selecta un tester si apoi:

e Setati ziua de incepere a programului si intervalul orar

e Setati daca si cat de des trebuie sa se repete programul

e Setati daca orele de testare trebuie sa fie aleatorii sau nu

e Setati cate teste aleatorii trebuie programate in intervalul de testare

Dupa selectarea programului de testare, atingeti butonul ,Programeaza testul”
pentru a reveni la ecranul principal. Aici puteti vedea toate zilele de testare viitoare,
care sunt marcate cu un punct gri sub data.

4:344 il S - 3:309 o - 6109 Y
4 Messages
BACtrack 0 Schedule BAC Test Close Schedule BAC Test Close
SELECT TESTER
REPEAT TEST EVERY
Sunday
Monday v
tester@bactrack.com
Tuesday
Wednesday v
Thursday
SELECT TEST DATE Friday v
Repeat Test Saturday
Test Date
SELECT TEST TIME
SELECT TEST TIME Randomize Time ‘ﬁ‘-‘
Randomize Time Start Time (PST) 6:00 PM
TeStTHme(PET) End Time (PST) 00 AM
Number of Random Tests 4
Test times will be randomly chosen between the

selected Start Time and End Time

Schedule Test Schedule Test

(o
S
&
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4. Testare

Cand vine momentul ca testerul sa efectueze un test REEE
BAC, acesta va primi un mesaj text de la aplicatia
BACtrack View pe dispozitivul sau iOS. Trebuie sa

faca clic pe linkul din mesaj pentru a deschide aplicatia /| O 1 /I 9
BACtrack View si a incepe testul: )

Wednesday, January 9

1. Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata pe
dispozitivul i0S, apoi porniti dispozitivul BAC- | + @) e21-9283 .
. . It is time to take your BACtrack View test.
track apasand butonul argintiu timp de 1-2 se- [ bactrackeviews/take-test
cunde, pana cand se aprind luminile albastre.

2. Aplicatia se va conecta apoi automat la dispoz-
itivul BACtrack. Dupa conectare, va aparea
ecranul ,pregatirea dispozitivului”, urmat de cu-
vintele ,inspirati adanc”.

3. Dupa solicitare, suflati in dispozitivul BACtrack
timp de 5 secunde, tindnd dispozitivul iOS la
nivelul ochilor. Nu trebuie sa suflati cat mai put-
ernic, dar trebuie sa expirati ferm si constant timp
de 5 secunde la rand, pana cand auziti un clic in
dispozitiv.

4. Veti primi o notificare privind finalizarea testului.
Rezultatul testului, data, ora, locatia si o imag-
ine vor fi afisate in sectiunea Rezultate test din
calendar.

NOTA: Daci apare o eroare, opriti si reporniti dispozitivul BACtrack si abia
apoi reluati procesul de testare.

1489 ol -

Test Results Close

29m Os 28m7s

tester@bactrack.com
Jan 14

Turn on BACtrack Preparing the device

) Blow for 5 seconds

Hold your device at eye level

2™
L

Keep blowing...
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5. (Optional) Exporta rapoarte PDF

In functie de nivelul planului, puteti descarca rapoarte in format PDF despre activ-
itatea testerului. Atingeti pictograma ,Activitate” din coltul din dreapta sus. Apoi
atingeti pictograma ,Descarcare” din coltul din dreapta sus si veti primi un e-mail
cu raportul PDF atasat.

4:344 )l T . 3539 wil
BACtrack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18

‘r‘:_,u_took a BAC test
Y:.-u .t.nnk a BAC test
You took a BAC test
You took a BAC test
‘r‘ou. toPk.a BAC test
‘:(:;u..t“n.ok a BAC test

You took a BAC test

‘.r'ou took a BAC test
You t_DF’k a BAC test
‘.f.c;t,;.t.oo.k.a BAC test
You [.()(Jk a BAC test
‘.r.'ou ;U.Ol; a BAC test

‘You took a BAC test

& % ®

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Kazalo vsebine

Ta naprava je namenjena merjenju alkohola v ¢loveskem izdihu. Meritve, pridobljene
s to napravo, se uporabljajo pri diagnostiki zastrupitve z alkoholom.

Uvod 2
U¢inki alkohola glede na odmerek 7
Priprava 11
Diagram sestavnih delov 12
Uporaba 12
Specifikacije 17
Previdnostni ukrepi 19
Preverjanje in kalibracija 21
Enoletna omejena garancija 23

Spremljajte svoj B.A.C. — BACtrack!
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1. Uvod

Vas alkotester BACtrack Mobile je profesionalna naprava za preverjanje alkohola,
namenjena zaznavanju alkohola v izdihu. Uporablja profesionalni senzor s kemi¢no
gorivno celico za analizo vasSega izdiha, nato pa od¢itek prek povezave Bluetooth pre-
nese v vas pametni telefon ali tabli¢ni ra¢unalnik, kjer se prikaze ocena koncentracije
alkohola v krvi (BAC).

Vas alkotester Mobile se napaja iz akumulatorja, ki ga lahko napolnite s prilo-
zenim kablom micro-USB. Z kablom enostavno priklju¢ite napravo na vrata USB
racunalnika in polnjenje se bo zacelo. UposStevajte, da kabel USB napravo samo
polni — podatkov ne prenasa.

1.1. Alkohol in njegovi ucinki na ¢lovesko telo

Ko zauzijete alkohol, se ta iz ust, Zrela, Zelodca in ¢revesja absorbira v krvni obtok.
Kri prenasa alkohol po vsem telesu — vkljuéno do plju¢. Ko se kri, polna alkohola,
premika prek membran plju¢nih mesickov (alveolov), prehaja v izdih. Koncentracija
alkohola v alveolarnem zraku je neposredno povezana s koncentracijo alkohola v
krvi.

Razmerje med alkoholom v izdihu in alkoholom v krvi je v splosnem ocenjeno na
2,100:1. Vsakih 2,100 ml alveolarnega zraka torej vsebuje priblizno enako koli¢ino
alkohola kot 1ml krvi. Alkotester uporablja to razmerje za izra¢un natancne ocene
vasega BAC.

1.2. Alkohol je droga

Alkohol je kemi¢na snov (etanol ali etilni alkohol), ki nastane s fermentacijo grozdja
ali zit. Alkohol se neposredno absorbira v vas krvni obtok. Iz krvnega obtoka tkiva
v vaSsem telesu absorbirajo alkohol. Vasi mozgani so tkivo z veliko koncentracijo
tekoc¢in in absorbirajo veliko alkohola, ki ga zauzijete. VaSa jetra izloc¢ajo absorbi-
rani alkohol s svojo lastno hitrostjo in ni¢, kar zauZijete ali popijete, ne more tega
procesa pospesiti. Jetra to storijo z oksidacijo alkohola (pretvorbo v vodo in ogljikov
dioksid). Kava, hrana ali katero koli drugo ,zdravilo* vas ne bo iztreznilo. To lahko
stori samo cas.

1.3. Kako alkohol vpliva na moje telo?

Alkohol je depresiv. Ima spros¢ujo¢ ucinek na misice v vaSem telesu. Ko se miSice
oC¢i sprostijo in izgubijo fokus, postane vas vid zamegljen in lahko dozivite dvojni
vid. Mozganska aktivnost se upocasni. VasSa presoja, refleksi in koordinacija so
negativno prizadeti.

Pri uzivanju alkohola lahko pride do okvar vida, vklju¢no z:

e ZozZenje vidnega polja
e /Zmanjsanje zaznavanja globine

e 7ZmanjSana sposobnost vida v temi
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e Povecana obcutljivost na blesc¢anje
e Zakasnitev pri prilagajanju na razlicne ravni svetlobe
Pri uzivanju alkohola lahko pride tudi do dusevnih okvar, vkljucno z:

e Zmanjsano zavedanje nevarnosti

Pretirana samozavest in nepremisljenost

Tezave pri sprejemanju odlocitev

e ZmanjSano ravnotezje

Upocasnjeni refleksi

Okrnjena presoja

1.4. Kako alkohol vpliva na mojo voznjo?

Ne moremo dovolj poudariti, kako nevarno je piti alkohol in voziti. Vas vid in vasi
mozgani so najpomembnejsi dejavniki za varno voznjo. Ce ogrozite enega ali drugega
s pitjem in voznjo, boste verjetno udelezeni v resni ali smrtni nesreci. Lahko ubijete
sebe, svoje najboljse prijatelje ali tujo druzino.
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2. Uc¢inki alkohola glede na odmerek*

BAC Uc¢inki glede na odmerek

0.02-0.03% | Rahla evforija. Izguba sramezljivosti. Depresivni u¢inki niso o¢itni.
Pri nekaterih posameznikih je mozno poslabsanje sposobnosti.

0.04-0.06% | Obcutek dobrega pocutja, sproscenost, manjSe zavore in obcutek
topline. Evforija. ManjSe poslabSanje razmisljanja in spomina.
ZmanjSana previdnost. Vozne sposobnosti so lahko okr-
njene pri tej stopnji opitosti in visje.

0.07-0.09% | Evforija. Rahla motnja ravnotezja, govora, vida, reakcijskega casa
in sluha. Presoja in samokontrola sta zmanjsani. Previdnost, razum
in spomin so okrnjeni. Vozne sposobnosti so pri tej stopnji
opitosti in vi$je vedno okrnjene.

0.10-0.12% | Povecana evforija. Pomembno poslabsanje motori¢ne koordinacije
in izguba dobre presoje. Govor je lahko nerazlo¢en. Ravnotezje,
vid, reakcijski ¢as in sluh bodo okrnjeni.

0.13-0.15% | Mo¢na motori¢na okvara in pomanjkanje fizicnega nadzora. Zame-
gljen vid in vecja izguba ravnotezja. Evforija se zmanjsa in pojavi
se disforija (anksioznost, nemir).

0.16-0.20% | Prevladuje disforija. Lahko se pojavi slabost.

0.25% Potrebna pomo¢ pri hoji. Popolna dusevna zmedenost. Disforija s
slabostjo in nekaj bruhanja.

0.30% Izguba zavesti.

0.40% + Nastop kome. Mozna smrt zaradi zastoja dihanja™*.

* Ucinki zastrupitve z alkoholom so mo¢no odvisni od individualnih razlik med uporab-
niki. Nekateri uporabniki bodo opiti pri precej nizjem BAC, kot je prikazano na prejdnji

strani.

** Pri nekaterih posameznikih lahko nastopi smrt pri nizjem BAC.

Splosno sprejet zakonski standard za zastrupitev z alkoholom v Zdruzenih drza-
vah je 0.08%. Vendar pa so lahko vaSe vozne sposobnosti okrnjene pri vsaki stopnji
nad 0.00% BAC. Nikoli ni varno piti kakrsne koli koli¢ine alkohola in voziti.
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3. Priprava

1. korak. Prenesite aplikacijo BACtrack Mobile iz App Store ali Google Play. Po-
vezave najdete na www.bactrack.com/mobile.

2. korak. Pojdite v Nastavitve na svoji mobilni napravi in se prepricajte, da je
Bluetooth® vklopljen. Seznanjanje poteka znotraj aplikacije BACtrack, ven-
dar mora biti Bluetooth® najprej vklopljen v Nastavitvah.

3. korak. Pritisnite in drzite gumb za vklop na svojem alkotestru BACtrack Mobile
dve sekundi, nato ga spustite, da ga vklopite in omogocite, da ga je mogoce
najti. Kabli ali adapterji niso potrebni. Odprite aplikacijo z za¢etnega zaslona.
Vas BACtrack se bo samodejno povezal.
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4. Diagram sestavnih delov

A — Komora za izdih Vhod za ustnik na vrhu naprave. Izdihnite v to odprtino,
da lahko senzor gorivne celice analizira vas vzorec izdiha.

B — Gumb za vklop Stranski gumb za vklop in izklop alkotestra. Pritisnite in
drzite dve sekundi za vklop naprave; ponovno drzite dve sekundi za izklop.

C — Reza Micro-USB Polnilni priklju¢ek na dnu naprave. Sem prikljucite pri-
loZeni kabel micro-USB za polnjenje notranje baterije. Kabel napravo samo
polni — podatkov ne prenasa.

5. Uporaba

POMEMBNO!

Za najnatancnejse rezultate je pomembno, da po kajenju, jedi ali pijaci pocakate
vsaj 15 minut, preden opravite test. To je splosno nacelo za vse alkotestre, ne
samo za vasega. Razlog je v tem, da je po nedavnem uzivanju alkohola preostali
alkohol v ustih zelo visok in lahko povzroci lazen odcitek. Poleg tega 15 minut
c¢akanja omogoci, da se alkohol absorbira iz Zelodca v krvni obtok, kar prispeva k
natanc¢nejsim rezultatom testa.

1. korak. Ce zelite uporabiti ustnik, ga pritrdite

na alkotester. Opomba: Uporaba ustnika je neob- - * @

vezna in ne vpliva na zmogljivost alkotestra; vendar
omogoca higienski nacin testiranja drugih.

2. korak. Na svoji mobilni napravi pritisnite
sliko alkotestra, da zazenete postopek testiranja. -

7
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Medtem ko se senzor v alkotestru ogreva, imate pri-

loznost ,,Ugibati svoj BAC.“ To je neobvezno in ne

bo vplivalo na vas kon¢ni od¢itek. Aplikacija bo shranila vase ugibanje in vam po-
vedala, kako blizu ste. Z uporabo te funkcije skozi ¢as boste opazili, da bistveno
bolje veste, kako alkohol vpliva na vase telo.

eee00 BELL

 ® @& &

3. korak. Ko se na zaslonu vase mobilne naprave izpisSe , Pihnite zdaj,”“ globoko
vdihnite in neprekinjeno pihajte v vas alkotester BACtrack Mobile, dokler ne zasve-
tijo vse Crtice. To naj bi trajalo priblizno pet sekund in proti koncu boste morda
slisali klik — to je zra¢na Crpalka, ki vle¢e zrak prek senzorja.

eeeco BELL 7 4:21 PM

Blow now!
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4. korak. Ko vas BACtrack analizira vzorec, bo od¢itek sporocil vasi mobilni
napravi in prikazala se bo vrednost BAC.

5. korak. Pritisnite V redu, da si ogledate predvideni ¢as do 0.00% BAC
(ZeroLine®) in druge podatke o vasi ravni BAC.

6. korak. Ko koncate s testiranjem, za 2 sekundi pridrzite gumb za vklop na
svojem alkotestru Mobile, da ga izklopite.

esecc BELL T 4:21 PM

Your result

0.20

D 0.06

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Upostevajte: Sledite navodilom v aplikaciji BACtrack za spremljanje in razu-
mevanje svojega BAC. Aplikacijo redno posodabljajte, saj nenehno dodajamo nove
funkcije in moznosti.
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6. Specifikacije

Dimenzije 1.75 x 2.75 x 0.63 palca

Teza 1.750z (47 g)

Tehnologija senzorja | Xtend™ elektrokemi¢na gorivna celica

Cas ogrevanja Priblizno 10 sekund

Cas pihanja 5 sekund

Napajanje Ponovno polnjenje s priloZzenim kablom micro USB*
Obmocdje BAC 0.000 — 0.400%

Delovno obmocje 32° - 96.8°F (0 — 40°C)

Garancija 1 leto omejena garancija

* Baterije ni mogoce zamenjati.

6.1. Notranje lucke alkotestra Mobile

Lucke v notranjosti alkotestra Mobile signalizirajo dolocene dejavnosti, kot sledi:
e Zadnja lucka sveti neprekinjeno = Naprava vklopljena, ni seznanjena

e Zadnja in sprednja lucka svetita neprekinjeno = Naprava vklopljena, sezna-
njena z mobilno napravo

e Zadnja lucka sveti, sprednja utripa = Naprava pripravljena za testiranje
e Spodnja lucka sveti = Prenos podatkov v mobilno napravo prek Bluetootha
e Zadnja in sprednja lucka pocasi utripata = Polnjenje baterije

e Zadnja in sprednja lucka svetita zelo S§ibko = Baterija popolnoma napolnjena
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7. Previdnostni ukrepi

1. V alkotester BACtrack Mobile ne pihajte dima, hrane ali teko¢in. To bo
poskodovalo senzor.

2. Ne testirajte na obmocjih z moc¢nim vetrom ali dimom.

3. Po potrebi posljite alkotester na periodi¢no kalibracijo. (Glejte Preverjanje in
kalibracija.)

4. Va§ alkotester BACtrack Mobile je zasnovan za uporabo v temperaturnem
obmodju 32-104 °F (0-40°C).

5. Izogibajte se testiranju v prisotnosti snovi, ki vsebujejo metilni alkohol, izo-
propilni alkohol ali aceton. Te snovi lahko vplivajo na rezultate testa.

6. Alkotestra BACtrack Mobile ne uporabljajte kot orodja za ugotavljanje, ali
smete upravljati motorno vozilo ali opremo, ali izvajati katero koli drugo ne-
varno dejanje.

7. Ne pijte in ne vozite. Vedno imejte dolo¢enega voznika, ko se uziva alkohol.

7.1. Redna uporaba

Vas alkotester BACtrack Mobile je obcutljiv instrument. Za razliko od drugih elek-
tronskih naprav alkotestra ne smete dolgo Casa prezreti. Senzor v njem je obc¢utljiv
in se lahko izsusi, ¢e ga predolgo ne uporabljate. Da bo ostal v dobrem delovnem
stanju, priporo¢amo, da vanj pihate vsaj enkrat na mesec, tudi ¢e ne nameravate
uporabljati. Redno dihanje v napravo ohranja senzor v dobrem delovnem stanju.

Vas alkotester BACtrack Mobile vsebuje litij-ionsko baterijo. Za pravilno od-
stranjevanje jo je treba reciklirati. Pozor: tveganje eksplozije, ¢e baterijo zamenjate
z nepravilno vrsto.
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8. Preverjanje in kalibracija

Vas alkotester BACtrack Mobile je po izdelavi kalibriran z napredno opremo za
simulacijo alkohola. Skozi senzor se prepusc¢ajo znane koncentracije alkohola, da se
nastavijo izhodis¢ne vrednosti za testiranje. Pri uporabi alkotestra naprava primerja
vaSe vzorce izdiha s temi izhodis¢nimi vrednostmi.

Natanc¢nost preizkusevalnikov alkohola v izdihu lahko po Sestih do dvanajstih
mesecih obicajne uporabe niha, odvisno od stevila opravljenih testov in pogojev
delovanja. Ce izdelek daje nedosledne rezultate testov, ne daje nobenih rezultatov
ali daje nenavadno visoke ali nizke rezultate testov, ga mora usposobljeni strokovnjak
nemudoma znova kalibrirati.

Kalibracija je obic¢ajen del lastniStva in upravljanja profesionalnega alkotestra.
BACtrack priporoca, da svoj alkotester Mobile kalibrirate vsaj vsakih 6-12 mesecev,
odvisno od zmogljivosti, ki jo opazite in zahtevate. Ce se izdelek uporablja vsak dan,
ga bo morda treba pogosteje znova kalibrirati.

8.1. Navodila za kalibracijo

Za navodila, kako lahko vas alkotester BACtrack ponovno kalibrirate, obis¢ite http:
//support.bactrack. com ali poklicite 877-334-6876.

Vse kalibracije alkotestrov se izvajajo v nasi ustanovi v San Franciscu. Med
ponovno kalibracijo bo strokovni tehnik ponastavil izhodis¢ne vrednosti senzorja in
opravil tudi popolno diagnosti¢no preverjanje, da zagotovi natancnost in zanesljivost
izdelka.
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9. Enoletna omejena garancija

BACtrack (oddelek druzbe KHN Solutions, LLC) izpolnjuje obveznosti omejene
garancije za ta izdelek, kot je opisano tukaj:

KHN Solutions jaméi za ta izdelek pred napakami v materialih in izdelavi pri
obi¢ajni uporabi za obdobje ENEGA (1) LETA od datuma maloprodajnega nakupa
s strani prvotnega kon¢nega kupca (,garancijska doba*). Razen kot je dolo¢eno v
predhodnem stavku ali veljavni zakonodaji, KHN Solutions ta izdelek zagotavlja
ybaksen, kot je. Ce se pojavi napaka in KHN Solutions prejme veljavno zahtevo
znotraj garancijske dobe, bo KHN Solutions po svoji izbiri (1) popravil izdelek,
(2) zamenjal izdelek z izdelkom, ki je nov ali je bil izdelan iz novih ali servisno
uporabnih rabljenih delov in je vsaj funkcionalno enakovreden prvotnemu izdelku,
ali (3) povrnil nakupno ceno izdelka. Ko se opravi povradilo, je treba izdelek, za
katerega se zagotovi povracilo, vrniti KHN Solutions in postane last KHN Solutions.
Ta garancija je omejena na prvotnega kon¢nega kupca in ni prenosljiva ali izvrsljiva
s strani katerega koli kasnejSega lastnika.

9.1. Izkljucitve, omejitve in zavrnitve odgovornosti

KHN Solutions ne daje nobenih izrecnih ali implicitnih jamstev v zvezi z zmoznostjo
tega izdelka, da doloc¢i, ali in v koliksni meri so lahko duSevne ali fizicne funkcije
ali presoja testirane osebe okrnjene zaradi alkohola v krvi, vklju¢no s tem, ali je
testirana oseba opita po kateri koli opredelitvi te besede. KHN Solutions izrecno za-
vraca vsako odgovornost za neposredno, posredno, naklju¢no, posebno ali posledi¢no
skodo kakrsne koli narave po kateri koli pravni teoriji. Vsako dejanje ali opustitev
dejanja na podlagi odcitka tega izdelka je na lastno odgovornost testirane osebe ali
uporabnika. KHN Solutions ne prevzema odgovornosti za posledice za ali od testi-
ranih oseb, ki uporabljajo ta izdelek in se pozneje izkazejo, da so bile pod vplivom
alkohola ali da so imele okrnjeno presojo ali kakrsno koli dusevno ali telesno funk-
cijo zaradi alkohola. Korelacija med vsebnostjo alkohola v izdihu in koncentracijo
alkohola v krvi je odvisna od stevilnih spremenljivk, vklju¢no z okoljskimi dejavniki
(kot so kakovost zraka, veter, vlaznost, temperatura itd.) in zdravstvenimi stanji
testirane osebe. Nizek odc¢itek BAC ne pomeni, da se telesna ali dusevna zmoglji-
vost ali presoja testirane osebe (vkljuéno z reakcijskimi ¢asi) lahko odzove v nujnih
primerih. Koncentracije alkohola v krvi testirane osebe ni mogoce natan¢no dolo¢iti
z uporabo izdelka za pregled alkohola v izdihu.

KHN Solutions ne jaméi, da bo delovanje izdelka brez napak. KHN Solutions ni
odgovoren za nobene posledice, ki bi izhajale iz neupostevanja navodil ali se nanaSale
na uporabo izdelka. Ta garancija ne velja: (a) za posledice, ki jih povzrocijo nesreca,
zloraba, poseganje, napa¢na uporaba, poplava, pozar, potres ali drugi zunanji vzroki;
(b) za posledice, ki jih povzro¢i uporaba izdelka zunaj dovoljenih ali predvidenih
uporab, ki jih opisuje KHN Solutions; (c¢) za posledice, ki jih povzroé¢i servis, ki
ga izvede kdor koli, ki ni predstavnik KHN Solutions ali pooblasceni serviser KHN
Solutions; ali (d) za izdelek ali del, ki je bil spremenjen z namenom spremembe
funkcionalnosti ali zmogljivosti brez pisnega dovoljenja KHN Solutions.

13
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V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, STA TA GARANCIJA IN ZGO-
RAJ NAVEDENA PRAVNA SREDSTVA IZKLJUCNA IN NADOMESCATA VSE
DRUGE GARANCIJE, PRAVNA SREDSTVA IN POGOJE, BODISI USTNE BO-
DISI PISNE, ZAKONSKE, IZRECNE ALI IMPLICITNE. KHN SOLUTIONS IZ-
RECNO ZAVRACA VSE ZAKONSKE ALI IMPLICITNE GARANCIJE, VKLJUCNO
Z, BREZ OMEJITVE, GARANCIJAMI PRIMERNOSTI ZA TRZENJE IN PRI-
MERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN TER GARANCIJAMI PROTI SKRITIM
ALI LATENTNIM NAPAKAM. CE KHN SOLUTIONS NE MORE ZAKONITO
ZAVRNITI ZAKONSKIH ALI IMPLICITNIH GARANCIJ, POTEM SO V OB-
SEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, VSE TAKE GARANCIJE OMEJENE NA
TRAJANJE IZRECNE GARANCIJE TER NA STORITEV POPRAVILA ALI ZA-
MENJAVE, KOT JO DOLOCA KHN SOLUTIONS PO LASTNI PRESOJI. Noben
prodajalec, zastopnik ali zaposleni KHN Solutions ni pooblas¢en za spreminjanje,
razsiritev ali dopolnitev te garancije. Ce se kateri koli pogoj Steje za nezakonit ali
neizvrsljiv, to ne vpliva na zakonitost ali izvrsljivost preostalih pogojev.

RAZEN KOT JE DOLOCENO V TEJ GARANCIJI IN V NAJVECJEM OB-
SEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, KHN SOLUTIONS NI ODGOVOREN ZA
NEPOSREDNO, POSEBNO, NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO PO KA-
TERI KOLI PRAVNI TEORIJI, VKLJUCNO Z, A NE OMEJENO NA IZGUBO
UPORABE; IZGUBO PRIHODKOV ALI DOHODKA; IZGUBO DEJANSKIH ALI
PRICAKOVANIH DOBICKOV (VKLJUCNO Z IZGUBO DOBICKA IZ POGODBE);
IZGUBO UPORABE DENARJA; IZGUBO PRICAKOVANIH PRIHRANKOV:; 1Z-
GUBO POSLOVANJA; IZGUBO PRILOZNOSTI; IZGUBO DOBREGA IMENA
ALI IZGUBO UGLEDA.

Ta preizkusevalnik alkohola v izdihu je namenjen merjenju alkohola v ¢loveskem
izdihu. Odcitki, pridobljeni s to napravo, se uporabljajo pri diagnostiki zastrupitve
z alkoholom.

Nekatere drzave, zvezne drzave in province ne dovoljujejo izkljucitve ali omejitve
nakljucne ali posledi¢ne skode ali pa dovoljujejo omejitve glede tega, kako dolgo
lahko traja implicitna garancija ali pogoj, zato za vas zgornje omejitve ali izkljucitve
morda ne veljajo. Ta garancija vam daje posebne pravne pravice, imate pa lahko
tudi druge pravice, ki se razlikujejo glede na drzavo, zvezno drzavo ali provinco. To
omejeno garancijo urejajo in razlagajo zakoni drzave, v kateri je bil izdelek kupljen.

9.2. Pridobitev garancijskega servisa

Ce menite, da va$ izdelek ne deluje pravilno, prosimo, da skrbno preberete ta
priro¢nik z navodili. Ce e vedno menite, da va§ izdelek potrebuje garancijski
servis, prosimo, sledite tem navodilom: Pridobite Stevilko avtorizacije za vracilo
(RA) s posiljanjem e-poste BACtrack prek spletnega obrazca, ki ga najdete na:
www.bactrack.com/support

Pri pogiljanju izdelka nazaj BACtrack / KHN Solutions skrbno zapakirajte iz-
delek in ga posljite z ve¢jim prevoznikom (UPS, FedEx, USPS itd.). Za zagotovitev
pravilnega obracuna za vrnjen izdelek se prepricajte, da pridobite potrdilo o do-
stavi pri vrnitvi. Stranka je odgovorna za vse stroske vracila posiljke. Z vrnjenim
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izdelkom prilozite naslednje podatke:
e Vag3a Stevilka avtorizacije za vracilo
e Ime, naslov in telefonska Stevilka, kot je bila navedena ob narocilu

e Kopija prvotnega prodajnega racuna, ¢e jo imate

9.3. Regulativa

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residen-
tial installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may ca-
use harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made
to this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the
user’s authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End users must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. The information in this guide may change
without notice. The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may
appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with IS-
EDC license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference;
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2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

NE PIJTE IN NE VOZITE

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke v lasti
Bluetooth SIG, Inc., in vsaka uporaba teh znamk s strani KHN Solutions, Inc. je
v okviru licence. Druge blagovne znamke in trgovska imena so v lasti njihovih
zadevnih lastnikov.

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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BACtrack View Kratka navodila za
uporabo | Monitor

1. Prijava

Po prenosu aplikacije BACtrack View 2 iz trgovine Apple = 129+ s -
iTunes App Store odprite aplikacijo in se prijavite z is-
tim e-postnim naslovom in geslom, ki ste ju ustvarili ob BACask

registraciji v storitev.

Ob prvem odprtju aplikacije boste pozvani, da odo-
brite dostop do kamere in lokacije. To je potrebno za
uporabo aplikacije.

Ce ste pozabili geslo, kliknite povezavo ,Ste pozabili
geslo? in poslano vam bo e-postno sporocilo za obnovi-
tev.

Forgot Your Password?

Allow “View2" to access
your location?
Location Services are required to

record your location while taking a
test.

r (- |

“View2" Would Like to Only While Using the App
Access the Camera
Photo Taken During BAC Test Always Allow
L Don't Allow Don't Allow

2. (Izbirno) Dodajanje testiranca

Ce med registracijo niste povabili testiranca k svojemu
ra¢unu, lahko to storite s pritiskom na ikono ,Stiki“ v
levem spodnjem kotu aplikacije. Vnesite njegov e-postni
naslov in poslano mu bo vabilo za pridruzitev vasemu
rac¢unu skupaj z navodili za nastavitev rac¢una. Ko bo
vabilo sprejeto, boste prejeli e-postno sporocilo.
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3. Nastavitev urnika testiranja

Za nastavitev novega urnika testiranja pritisnite ikono ,,+“ na desni strani zaslona.
Tu boste lahko izbrali testiranca in nato:

e Nastavili dan zacetka urnika in ¢asovni okvir
e Nastavili, ali in kako pogosto naj se urnik ponavlja
e Nastavili, ali naj bodo ¢asi testov naklju¢ni ali ne

e Nastavili, koliko naklju¢nih testov naj bo na¢rtovanih v ¢asovnem okviru te-
stiranja

Po izbiri urnika testiranja se s pritiskom na gumb , Nacrtuj test vrnite na zacetni
zaslon. Tu si lahko ogledate vse prihodnje dni testiranja, ki so oznaceni s sivo piko
pod datumom.

6:10

a4:344 I 1 3:304 al = . all = -
4 Messages
BACtrack 9 Schedule BAC Test Close Schedule BAC Test Close
SELECT TESTER
REPEAT TEST EVERY
Sunday
Monday v
tester@bactrack.com
Tuesday
Wednesday 0
Thursday
SELECT TEST DATE Friday v
Repeat Test Saturday
Test Date
SELECT TEST TIME
SELECT TEST TIME Randomize Time ‘ﬁ‘-‘
Randomize Time Start Time (PST) 6:00 PM
Test Time (PST) End Time (PST) 00 AM
Number of Random Tests 4
Test times will be randomly chosen between the

selected Start Time and End Time

=
'—Ja {C:’} Schedule Test Schedule Test

bol
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4. Testiranje

Ko nastopi ¢as, da testiranec opravi test BAC, bo na JEEEE
svojo napravo iOS prejel besedilno sporocilo iz aplika-
cije BACtrack View. Klikniti mora povezavo v sporo-
¢ilu, da odpre aplikacijo BACtrack View in zacCne test: /| O /I 9

Wednesday, January 9

1. Prepricajte se, da je v napravi iOS omogocena
funkcija Bluetooth, nato pa vklopite napravo
BACtrack s pritiskom srebrnega gumba za 1-2

sekundi, dokler se ne prizgejo modre lucke. i et

2. Aplikacija se nato samodejno poveze z napravo
BACtrack. Po povezavi se prikaze zaslon ,pri-
prava naprave”, ki mu sledijo besede ,globoko
vdihnite®.

3. Po pozivu pihajte v napravo BACtrack 5 sekund
in pri tem drzite napravo iOS v vigini o¢i. Ni vam
treba pihati ¢im moc¢neje, vendar morate trdno
in enakomerno izdihovati 5 sekund neprekinjeno,
dokler v napravi ne zaslisite klika.

4. Poslano vam bo obvestilo o zakljucku testa. Re-
zultat testa, datum, cas, kraj in slika bodo prika-
zani v razdelku Rezultati testa v koledarju.

OPOMBA: Ce se prikaze napaka, izklopite in
znova vklopite napravo BACtrack in Sele nato znova
zazenite postopek testiranja.

1487 ol -

Test Results Close

I tester@bactrack.com

29m Os 28m7s

Turn on BACtrack Preparing the device

.

Hold your device at eye level

Blow for 5 seconds

'S o
"' fi

Cancel Test Cancel Test Keep blowing...
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5. (Izbirno) Izvoz porocil PDF

Glede na raven naroc¢nine lahko prenesete porocila v obliki PDF o dejavnosti testi-
ranca. Pritisnite ikono ,Dejavnost” v zgornjem desnem kotu. Nato pritisnite ikono
,Prenesi“ v zgornjem desnem kotu in prejeli boste e-postno sporocilo s prilozenim
poroc¢ilom PDF.

4:349 )l T . 3639 all T
BACirack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18
You took a BAC test

Yc.-u .t.ook a BAC test
You tUDII;.a BAC test
You took a BAC test
YC)LI. toPk.a BAC test
‘.(:;u.tnok a BAC test

You took a BAC test

‘.r'ou took a BAC test
You t_DF’k a BAC test
‘.(c;u“took.a BAC test
You [.cmk a BAC test
‘.r.'ou ;UIDI'.( a BAC test

‘You took a BAC test

& £ &

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.si
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Cbabpxkanue

ToBa ycTpo#CTBO € MpeAHa3HAYCHO 32 U3MEPBAHE Ha aJIKOXOJI B YOBEIIKUS 1bX. M3mepBaHusiTa,
TIOJIYYSHH C TOBA yCTPONCTBO, CE U3IOJI3BAT MPU JUATHOCTUKATA HA aJTKOXOTHA HHTOKCHUKAIIHS.

BobBenenue 2
Ho3o-ciennuyan epekTy Ha aaKoxona 7
ITonroroska 11
Cxema Ha KOMIIOHEHTHUTE 12
Pabora 12
Crienndukanuu 17
[Ipennasau mepku 19
[TpoBepka u kauOpupane 21
EnHoronumina orpannyeHa rapaHius 23

Cneoeme ceoemo B.A.C. — BACtrack!
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1. BoBenenue

Bammsit ankoxosnen rectep BACtrack Mobile e nmpodecrnonaHo ycTpOWCTBO 32 OTKPUBaHE
Ha aJKOXOJl B AbXa. Toil m3mon3Ba mpodecroHaneH CEeH30p C TOpUBHA KJETKa, 3a Ja
aHaJIM3Hpa AbXa BU, CIIE] KOETO MpeJaBa OTYMTAHETO KbM Balivs cMapTHOH WK TabIeT
ype3 Bluetooth, kpaeTo ce nmokaszpa oleHKaTa Ha KOHLIEHTpALMITAa Ha aJIKOX0J] B KPbBTa
(BAC).

Bammsat Mobile Breathalyzer ce 3axpanBa ot 6arepusi, KOsITO MOXe Jia C€ TIpe3apexia
ype3 npenocraBenuss micro-USB kaben. IIpocto m3nomnssaiite kabena, 3a 1a BKJIIOYUTE
ycrpoiictBoTo B USB mopT Ha KOMIIOTBpPa CH, M 3apeKIaHeTO I1e 3anoyne. Mous, o0bpHeTe
BHHMaHue, ye USB kabenbT camo 3apekia yCTpOHCTBOTO — HE C€ Tpe/IaBar JaHHU.

1.1. AaKoxoabT M HEroBUTE e(hpeKTH BHPXY YOBEIIKOTO THJIO0

Koraro ce koHCyMupa aikoxod, Toi ce abcopOupa oT ycTara, I'bpJoTo, CTOMaxa 1 uepBaTa
B KpbBOOOpaieHuero. KpbBTa nmpeHacs aqkoxosia Mo IUIOTO TSJIO — BKIIOYMTEIHO JI0
6enure qpodose. Korato HacuTeHara ¢ amkoxoi KpbB MPEMHHABA MIpe3 MEMOpaHUTe Ha
BB3AYLIHUTE MEXypueTa Ha OeuTe JpoOoBe (aJIBEOINTE), TOM MPOHUKBA B IbXa. KoHLleHTpanusTa
Ha aJIKOXOJI B aJIBEOJIAPHUS BB3JyX € MPSKO CBbp3aHa ¢ KOHLEHTPALUATA Ha aJIKOXOJ B
KpbBTa.

CBOTHOIIEHUETO Ha aJIKOX0J1a B IbXa KbM aJIKOX0J1a B KPbBTa OOMKHOBEHO C€ OLICHSBA
Ha 2,100:1. CnenoBarenno Bceku 2,100 ml anBeonapeH Bb3ayX ChIbpKa TPUOTU3UTEITHO
CBILIOTO KOJIMYECTBO aJIKOXO0J KaTo 1 ml KpbB. AJIKOXOJIHUAT TECTEP U3II0JI3Ba TOBA ChOTHOILIEHUE,
3a Jla HalpaBy TOYHA olleHKa Ha Bamus BAC.

1.2. AJKOX0JBT € HAPKOTHUK

ANKOXONBT € XMMUYHOTO BELIECTBO (€TaHOJI WM €THJIOB aJIKOXOJI), KOETO Ce MolyyaBa

npu pepMeHTaLUATa HAa TPO3/IE MITH 3bPHO. AJIKOXOIBT ce abcopOupa AMPEKTHO B KPBOOOPAILICHUETO
BU. OT KpbBOOOPAIIEHUETO THKAaHUTE B TAJIOTO BU aOcopOupar aimkoxona. MO3bKbT BU €

ThKaH, CbCTaBEHa OT BUCOKA KOHIIEHTPAILMsI Ha TEYHOCTH, U abcopOHpa rojisiMo KOJIMYECTBO

OT aJIKoXoJsa, KoiTo nuere. YepHUAT BU Ipob mpemaxBa abcopOMpaHMs aJIKOXON ChC

COOCTBEHO TEMIIO U HUIIIO, KOETO s7IeTe WK ITUETe, HE MOXKe J1a YCKOPH rporeca. YepHusT

Ipo0 mpaBU TOBA, KAaTO OKUCIIABA AJKOXoJsa (MPEeBpBINANKU TO BBB BOJAa M BBIVIEPOJICH

nuokcun). Kadero, xpanara wiiu KakBOTO | J1a € APYTO ,,JIEKAPCTBO™ HSMA J1a B H3TPE3HMU.

Camo BpeMeTo 111e TO HalpaBH.

1.3. Kak ajJdkoxoJbT BL31eicTBAa HA TAJI0TO Mu?

AJKOXONBT € mernpecaHT. Toit uma ormyckail epeKkT BbpXy MYCKYIUTE Ha TSIOTO BU.
Korato myckynuTe Ha O4HTEe BH C€ OTITYCKaT U ry0sT POKYC, 3pEHHETO BU CTaBa pa3Ma3aHo
1 MOJKE J]a U3IUTaTe IBOMHO BIKIaHe. Mo3buHaTa akTUBHOCT ce 3a0aBs. [Ipenenkara,
peduiekcuTe 1 KOOpAUHALMATA BU Ca HETaTUBHO 3aCErHATH.

[Tpu ynotpeba Ha alKOXOJ MOXE Ja HAaCThIIM M3BECTHO HApYyIIEHHWE Ha 3PEHHETO,
BKJIFOUUTEITHO:

* CrecHsBaHE HA IIOJICTO HA 3pCHUC
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* HamansBane Ha AbJI00UYNHHOTO BB3IPUITHE

* Hamanena cnocoOHOCT 3a BIKJaHE B ThMHHHA

* IloBuiieHa 4yBCTBUTEIHOCT KbM OJIACHK

+ 3abaBsHe IpU aJaNnTUpaHe KbM pa3IMuyHU HUBA HA CBETIMHA

[Tpu ynorpeba Ha amKoX0Jd MOXKeE 12 HACTBIIM M YMCTBEHO YBPEKIaHE, BKIIFOUUTEIIHO:
+ HamaneHo och3HaBaHe Ha OMACHOCTTA

* IIpekanena camoyBepeHOCT U 6€3pa3ChICTBO

* 3arpyiHEHUE NPU B3€MaHe Ha pEeIICHUs

* HamansaBane Ha GasaHca

» 3abaBeHu peduiekcu

* Hapymena npeuenka

1.4. Kak ajkoxouabT BiIusie BbPXY lIopupaHeTo Mmu?

He MoxeM mocTaThuHO J1a IOAYEpTaeM KOJIKO ONAcHO € Ja mueTe u modupare. Bamero
3peHue U MO3bK ca Hal-BaKHUTE (QakTopu 3a Oe3omacHo modupaHe. AKO 3acTpalinTe
HSIKOH OT TSIX, KaTo MueTe U modupare, € BEPOSTHO Jia y4acTBaTe B CEPHO3HO HITH (paTaHO
npousiiecTsue. Moxe nja youete cebe cu, Hali-100pHUTe CH MPUATENN WIH HEUUE YYXKI0
CEMEHNCTBO.

173



BACtrack Mobile — PproBonCTBO 32 mOTpeOUTENS

2. Jlo3o-cneuupuynu epekTH HA aJTKOX0Ia*

BAC

Ho30-cnennudpuyunu epekTH

0.02-0.03%

Jleka eydopus. 3aryda Ha cpaMexuBOCT. JlenpecanTHUTE epexTH He
ca oueBuIHU. [IpH HSKOM JTMIIA € BB3MOXKHO YBpPEXKIaHE.

0.04-0.06%

UyBcTBO Ha Oy1arornoyrydue, OTIyCcKaHe, O-HUCKH 33JIPHKKHU U YCEIllaHe
3a TormmHa. Eydopusa. Jleko HapylieHHWe Ha pPa3ChKICHHATA U
namerTa. HamajasiBane Ha nmpeamasauBocrra. Ha TtoBa HMBO Ha
HHTOKCUKALMSA U MO-BHCOKO YMEHHUSATA 3a mopupaHe Morar aa
ObJaT HaApYLIEeHH.

0.07-0.09%

Eydopus. Jleko HapymeHnue Ha OanaHca, TOBOpa, 3p€HHETO, BPEMETO
3a peakmus W ciyxa. [IpereHKaTta W CaMOKOHTPONBT ca HaMalleHH.
IIpeanasnuBoctTa, pa3chbIbKbT U IaMeTTa ca HapylieHd. Ha ToBa HuBO
HA HHTOKCHKALMS U NMO0-BHCOKO YMEHMATA 3a o rupaHe BUHATH ca
HapYLIEHH.

0.10-0.12%

3acuneHa eydopus. 3HaYMTEIHO HapylIeHUWEe Ha JBUTarejIHara
KOOpAMHAIMs U 3aryba Ha jno0pa mpeneHka. [oBopsT Moxe na e
HesiceH. banaHchT, 3peHHeTo, BpEMETO 3a peaklus U CIyXbT 1ie Obaar
HapyILICHH.

0.13-0.15%

I'pyOo pBurarenHo HapyuieHHe M JIMNCAa Ha (U3MYECKH KOHTPOIL
3aMBIIICHO 3peHHE U cepruo3Ha 3aryba Ha Oananc. Eydopusra HamansBa
U 3aI104Ba J1a ce MosABsABa AUC(HOpUs (TPEBOKHOCT, O€3MOKOICTBO).

0.16-0.20%

[IpeobnanaBa nuchopus. Moxke 1a ce OSIBU TrajicHe.

0.25%

Hyxna ot momour mpu xozene.  IIbiHO yMCTBEeHO 0OOBpKBaHE.
Jucdopus ¢ raieHe U N3BECTHO MOBPBIIAHE.

0.30%

3ary0a Ha Ch3HaHHE.

0.40% +

3arouBaHe Ha KoMa. Bn3MoskHa CMBPT IIOpaau AUXaTCJICH apeCT**.

* E(beKTI/ITe OT AJIKOXOJIHa MHTOKCHUKalHA CE BIIUAAT CUIIHO OT MHAWBUAYAJIHUTEC Bapuallliu
Mexy morpedburenure. Hsxou morpeOutenu me ObJaT MHTOKCUIUPAHU MPU MHOTO TO-HHCKO
BAC ot moka3aHoTO Ha MpeIUITHATA CTPAHUIIA.

** [Ipu HAKOM JIMIIA CMBPT MOXKE J1a HACTBIH U TpH mo-HUcKo BAC.

OOmIONpUETHAT 3aKOHOB CTaHAApT 3a ankoxoiHa uHTtokcukamus B CALLl e 0.08%.
Bonpeku ToBa ymMeHusTa BH 3a modupaHe Morart Jia ObJaT HapylIeH! Ha BCSIKO HUBO HAJl
0.00% BAC. Huxora He € 0e30I1acHO J1a ITHETE KAKBOTO U JIa € KOJIMYECTBO aJIKOXOJI U Ja

mogupare.
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3. IloaroroBka

Crpnka 1. Msrernere npunoxenueto BACtrack Mobile ot App Store wim Google Play.
Bpb3ku Morart na 6b1aT HaMepeHU Ha www . bactrack. com/mobile.

Crbnka 2. Otuzere B HacTpoiiky Ha MOOUITHOTO CH YCTPOICTBO 1 ce yBepere, ue Bluetooth®
e BkroueH. CIBOSBaHETO ce U3BbpIIBa B npuinoxkennero BACtrack, Ho Bluetooth®
IbpBO TPsiOBa J1a € BKIItoueH B HacTpoiiku.

Crpnka 3. HarucHere u 3apBkTe OyTOoHA 3a 3axpaHBaHe Ha Bamms BACtrack Mobile
Breathalyzer 3a nBe cekyHnau, cieq KOETO TO OTIYCHETE, 3a Jla TO BKIIIOUUTE U Ja
no3BonuTe aa 0b1e oTKpuT. He ca HeoOxonumu xabenu nim agantepu. OTBopeTe
IIPUIIOKEHUETO OT HauasHus ekpad. Bammst BACtrack 1ie ce cBbpike aBTOMaTHUHO.
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4. CxeMa HAa KOMIIOHCHTHUTE

A — Kamepa 3a 1bx OTBOpBT 32 MyH/IIIIyKa B TOpHAaTa 4yacT Ha ycTpoiicTBoTo. M3numaiite
B TO3U OTBOD, 3a J]a MOX€ CEH30pBT C FTOPUBHA KJIETKA Jja aHAJIU3upa rnpodara oT
I'bXa BU.

B — Byrton 3a 3axpanBane CTpaHUYHUAT OyTOH, M3M0I3BaH 32 BKJIIOYBAHE U N3KIIIOYBAHE
Ha aJKOXOJHUSA TecTep. HaTtucHeTe u 3a1pbKTe 3a ABE CEKYH/H, 3a Ja BKIIOUHUTE
ypena; 3apbKTe OTHOBO 3a JBE CEKYH/H, 3a J1a IO U3KJIFOUUTE.

C — Micro-USB nopt IlopTsT 3a3apexaane B 10HATa 4acT Ha yCTPOMCTBOTO. CBbpIKETE
BKIItoYeHHs micro-USB kaben Tyk, 3a Aa 3apeaute BbTpeniHarta 6atepus. Kabenbt
caMo 3apex/a ypela — He ce IpeiaBar JaHHHU.

5. Paoora
BAKHO!

3a Hali-TOYHHU PE3YJITaTH € BaYKHO J]a U34aKaTe MoHe 15 MUHYTH clies MyILlIeHe, s/1eHe
WM IIMEHE, Npeau Aa TecTBare. 1oBa € yHUBEpCaJIeH IPUHLMII 32 BCUYKHU AJIKOXOJIHU
TECTEpH, He camo 3a Bamus. [IpuumnHara e, 4e ako HaCKOpPO CT€ KOHCYMHPAIIX AJIKOXOJL,
OCTaThYHMAT AJIKOXOJI B YCTaTa BU € MHOTO BUCOK U MOXKE /1a IPUYMHU (aJIIMBO OTYUTAHE.
OcBeH ToBa, M3YaKBaHETO Ha 15 MMHYTH MO3BOJISIBA Ha ajkoxojia Ja ce abcopbupa oT
CTOMaxa B KpbBOOOPAIIEHUETO, KOETO AOIPUHACS 32 TIO-TOUYHH PE3YJITaTH OT TECTa.

Crpnka 1. Ako xenaere Ja U3M0JI3BaTe MyH/IIIYK,

IPHUKpEIeTe 0 KbM alKOXOJIHHS TecTep. 3aberexka: - * ?

N3non3BaneTo Ha MyHAIIYK € 10 U300p U HE BIUsC HA

7
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paboTaTa Ha aJIKOXOJIHUS TECTEP; TOH 0bade OCUTypsiBa
XATHEHWYECH HAUYMH 334 TECTBAHE HA APYTH XOpa.

Crpnka 2. Ha Bamero MOOWIHO YCTPOWCTBO
HaTUCHETE N300paKCHUETO Ha ATKOXOJIHUS TECTED, 3 /1a
3all04yHeTe Mpolieca Ha TecTBaHe. J[okaTo ceH30pbT B
AJIKOXOJIHMSI TECTEP C€ 3arpsBa, UMaTe Bb3MOXHOCT Ja ,,Ilo3Haete ceoeto BAC”. ToBa
e mo u300p W HAMA J1a MOBIMSE HA KpalHOTO oTumTaHe. [lpuiokeHuero mie 3amasu
BaIllaTa MpOTHO3a M IIIe BH Ka)ke KOJIKO 01130 cre. M3mon3Baiiku Ta3u QyHKIHS ¢ TEUCHUE
Ha BPEMETO, 1Ie 3a0eJIeKHTe, 4e CTe MHOTO I0-J00pH B Pa3MO3HABAHETO HA TOBA Kak
QJIKOXOJTBT 3acsira TsJI0TO BU.

®eec0 BELL =

||I|| @ @ @}

Crbnka 3. Korato ekpanbT Ha MOOMITHOTO BU yCTPOMCTBO TOKaxe ,,J[yxHere cera”,
rmoemMere IHIOOKO BB3AYX M Ayxaiite HenpekbcHato B BACtrack Mobile Breathalyzer,
JIOKaTO BCUYKH JICHTU C€ OCBETAT. ToBa TpsiOBa /1a OTHEME OKOJIO TIET CEKYHIIH M MOXKE
Jla yyeTe IIpaKkBaHe KbM Kpas — TOBa € Bb3/yIIHaTa OMIIa, KOATO IMPOKapBa Bb3yX Mpe3
ceH3opa.
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eee0C BELL T 4:21 PM 2% 0

Blow now!

Crbnka 4. Cnen xato BACtrack ananmsupa npo6ara, TOH I1ie TIpeae OTYUTAaHETO
KbM MOOMIIHOTO BH YCTPOUCTBO U cToiiHOCTTa Ha BAC 111€ ce mokaxe.

Crbnka 5. Harucuere OK, 3a 1a BuauTe nporuossoto speme 10 0.00% BAC (ZeroLine®)
u apyra ua@opmanus 3a HuBoto Ha BAC.

Crpnka 6. Korato mpuxiIrounTe ¢ TECTBAHETO, 3a/IpHKTEe OyTOHA 3a 3aXpaHBaHE Ha
Baiusi Mobile Breathalyzer 3a 2 cexynau, 3a 1a TO M3KIIFOUHUTE.

eeecc BELL & 4:21 PM

Your result

0.20

0032

You are experiencing slight
alcohol intoxication.

Mousi, 00bpHeTe BHMMaHue: ClieBaliTe MHCTPYKUIMHUTE B IpriiokeHnero BAC-
track, 3a na cnenute u pazoupare ceoero BAC. [logabprxkaiiTe Npui1oKeHUETO CH aKTyaIU3UpaHo,
ThI KaTO HEMPEKbCHATO J00aBIME HOBU (DYHKIIMH U OMIIHH.
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6. Cneuudpuxkanumn

Pazmepu 1.75 x 2.75 x 0.63 unua
Terio 1.750z (47 g)

Censopua texnonorus | Xtend™ enekTpoxuMu4Ha ropuBHa KJIeTKa

Bpewme 3a 3arpsiBane Oxomo 10 cexynau

Bpewme Ha u3numiBane | 5 CeKyHIH

3axpaHBaHe [Ipe3apexaamo ce ¢ BkitoueHus micro USB kaben™
BAC o0xBar 0.000 — 0.400%

Pa6otna Temmniepatrypa | 32° — 96.8°F (0 —40°C)

lapanmus 1 roguHa orpaHUYeHa rapaHIus

* barepusTa He MOXe J1a ObJc 3aMCHCHA.

6.1. Borpeminu ceersinnu Ha Mobile Breathalyzer

CeemuHute BTpe B Mobile Breathalyzer curnanusupar onpeziesieHu akTUBHOCTH, KaKTO
cesiBa:

* 3aJHa CBETIMHA CBETU IIOCTOSHHO = YCTPOMCTBO BKIIIOYEHO, HECBBP3aHO

* 3ajHa W Ipe/iHA CBETJIMHA CBETAT MOCTOSIHHO = YCTPOWCTBO BKIIIOUEHO, CIBOCHO C
MOOWJIHO yCTPOHUCTBO

® 33.,[[Ha CBCTJIMHA CBCTHU, IPCIHA CBCTIIMHA MUTA = YCTPOﬁCTBO T'OTOBO 3a TCCTBAHEC

» JlonHa cBeTnHa cBeTH = [IpemaBaHe Ha JaHHU KbM MOOHMIIHO YCTPOWCTBO 4pe3
Bluetooth

* 3aziHa ¥ npejiHa CBETJIMHU Mylicupar 6aBHO = batepusiTa ce 3apexaa

* 3aJHa U MpeHa CBETIIMHH CBETAT MHOrO c1ado = barepusTa € HarbJIHO 3apecHa

10
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7. IlpexnasHu MepKH

7.1.

. He nyxaiiTe num, Xpana niu tedsoct BbB Bamus BACtrack Mobile Breathalyzer.

Tosa 11e moBpeau ceHs3opa.

. He TecTBaiiTe B 30HH CHC CHITHU BCTPOBC, TUM.

. M3mparaiiTe anKoXOIHUS CU TeCTEp 3a MEPUOANIHO KaTHOpUpaHe, KAaKTO € HEOOXOAUMO.

(Buxre [IpoBepka u kanubpupasne.)

. Bammsit BACtrack Mobile Breathalyzer e mpoektrpan 3a M31oi3BaHe B TEMIIEPATYPEH

nuanasoH ot 32-104 °F (0-40 °C).

. U3bsareaiite TecTBaHE B NPpUCHCTBUEC HA BCUICCTBA, ChbAbpiKallll MECTUJIOB aJIKOXOJI,

H30IIPOITHUJIOB AJIKOXOJI UJIN alI€TOH. Te3u BemecTBa MOrar J1a MOBIIMSAT Ha PE3YITATUTE
OT TECTA.

. He msnon3paiire Bamms BACtrack Mobile Breathalyzer xato unctpymenr, 3a na

orpesenuTe Jaiu TpsOBa J1a yrpasiisiBaTe MOTOPHO ITPEBO3HO CPEICTBO WIIH 000pYy/IBaHE,
WM J]a U3BbPIIBATE APYTO OMACHO JEHCTBHE.

. He nuiiTe n He modupaiite. Bunaru nmaiite onpenenes modnop, Korato ce KOHCyMupa

AJIKOXOJI.

PenosHa ynorpeda

Bammst BACtrack Mobile Breathalyzer e uyBcTBUTENIEH MHCTpYMEHT. 3a pasiuka OT
JpyTH eIEKTPOHHHU YCTPONCTBA, BAIIUST JIKOXOJIEH TeCTep He TpsiOBa J1a ce mpeHedpersa
3a IBJTU nepuou oT Bpeme. CeH30pbT BbTPE B HETO € JICIMKATEeH U MOXKE J1a U3ChXHE,
aKo He ce M3IMO0JI3Ba TBBPJE ABIro. 3a Ja ro Mojabpxare B 100po pabOTHO ChCTOSHUE,
IIpenopbyBaMe Jia Ayxare B HETO IIOHE BEIHBX MECEUHO, JOPH aKo HE IUIaHUpare Ja ro
u3nossBare. PeqoBHOTO AMIIaHe B ypeia HoJAbpska CeH30pa B 100po pabOTHO ChCTOSIHUE.
Bammust BACtrack Mobile Breathalyzer cbabpaka nutreBo-iionHa 6arepusi. 3a paBUIIHO
U3XBBPJISIHE T TPsIOBa Aa ObJie pelMKiIupaHa. BHUMaHue: pUCK OT eKCIII03Us, aKo OaTepusTa
€ 3aMEHEHA C HEMPAaBUJICH THIIL.
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8. IIpoBepka u kaauOpupane

Bammst BACtrack Mobile Breathalyzer e kanuGpupan ciie mporu3BOCTBO C TOMOIITA Ha
YCBBBPILIEHCTBAHO 00OPYBaHE 3a CUMYyIalus Ha ankoxonl. [Ipe3 cenzopa ce mpekapsar
M3BECTHH KOHIIEHTPAIIMK Ha aJIKOXOJI, 32 JIa c€ 3a7a/aT 0a30BH CTOWHOCTH 3a TECTBaHE.
Korato u3non3Bare akoXOJIHUS CH TeCTEP, YPEIbT CPABHsIBA MPOOUTE OT IbXa BU C TE3U
6a30BH CTOMHOCTH.

ToyHOCTTa HA TECTEPUTE 32 ATKOXOJ B IbXa MOXKE J1a BapHpa CJIe] IeCT 10 IBaHa/IeCET
Mecella HopMallHa yroTpeda, B 3aBUCUMOCT OT Oposi Ha U3BBPIICHUTE TECTOBE U pa0OTHUTE
yCIIOBUSl. AKO TO3U MPOAYKT JIaBa HETOCJICOBATEIIHA PE3YATaTh OT TECTOBETE, HE J1aBa
HUKaKBH PE3yJITaTH WM JaBa HEOOWYAWHO BHCOKH I HHUCKH PE3YJITAaTH, MPOAYKTHT
TpsiOBa He3a0aBHO Ja Obe KanuOpupaH OT 00yUYeH CIEIUATHCT.

Kanubpupanero e HopMasiHa 4acT OT IPUTEkKABAHETO U €KCILJI0ATaIMATa Ha TpodecroHaneH
ankoxoneH tectep. BACtrack mpenopbuBa aa kanubpupare Bamusi Mobile Breathalyzer
Hai-MaJIKo Ha BCceKu 6—12 Mecela, B 3aBUCHUMOCT OT HaOJII0JaBaHaTa U U3UCKBaHATa OT
BacC MPOU3BOIUTEITHOCT. AKO MPOAYKTHT CE M3MOI3BA BCEKU JICH, MOXKE J1a CE HAJIOXKH J1a
ce KanmOpupa mo-4ecTo.

8.1. UHcTpykumu 3a KaJaudpupane

Moz, noceretre http://support.bactrack.com unu ce obanere Ha 877-334-6876 3a
MHCTPYKLUU Kak Ja kanuOpupare nosropHo Bamns BACtrack Breathalyzer.

Bewnukn kanubpupanus Ha alKOXOJIHM TECTEPH CE M3BBPIIBAT B Hamara 6a3a B CaH
®pannucko. [1o Bpeme Ha TOBTOPHOTO KanOpHpaHe NpodecHoHaleH TEXHHK e HyIrpa
6a30BUTE CTOWHOCTH HA CEH30pa U CHIIO TaKa I11€ U3BbPILH IThIHA JUATHOCTHYHA TPOBEPKA,
3a J1a rapaHTUpa TOYHOCTTA U HAJEKAHOCTTA Ha MIPOAYKTA.
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9. EQHOroauIiHa OrpaHu4eHa rapaHius

BACtrack (mompazaenenne Ha KHN Solutions, LLC) u3mbiaHsBa 3abJDKEHUSATA CH 32
OTpaHUYEeHa TapaHIUs Ha TO3U MPOAYKT, KAKTO € OMUCAHO TYK:

KHN Solutions rapanTtupa To3u IpOAYyKT cpelty AeGeKTr B MaTepuanuTe 1 u3paboTkara
npu HopMmanHa ynotpe6ba 3a nepuoa ot E/IHA (1) TOAMHA ot parara Ha mokyrka Ha
IpeOHO OT MbpBOHAYAIHUS KpaeH notpeduten (,,[ apanimoned nepuoyx’). C U3KIIOUCHHE
Ha MPEABUJICHOTO B MPEIXOAHOTO U3PEUEHUE WIIH MPUIIOKUMOTO 3aKkoHoAarencTo, KHN
Solutions npenocTasst TO3U NPOAYKT ,,KaKTO €. AKO Bb3HUKHE 1e(DeKT 1 BaIHIHA IPETEHIUS
6be nomyuena or KHN Solutions B pamkuTe Ha rapaHIIMOHHUS IEPHUO]T, IO CBOE YCMOTPEHUE
KHN Solutions me: (1) pemoHnTHpa npoaykra, (2) 3aMEeHU MPOAYKTa C MPOIYKT, KOHTO
€ HOB WMJIM € MPOM3BEACH OT HOBU WM YHOTpeOsBaHU YacTH, FOJHU 3a 00CIy>KBaHE, U
€ MoHe (YHKIIMOHAIHO €KBUBAJICHTEH HAa OPUTMHAIHUSA MPOAYKT, WM (3) Bb3CTaHOBU
MOKYyITHAaTa IieHa Ha mpoaykra. Koraro ce u3BbpIIBa Bh3CTAHOBSIBAHE, MPOAYKTHT, 3a
KOWTO € MpeJ0CTaBEeHO Bh3CTaHOBSIBaHETO, TpsiOBa 1a Obse BbpHaT HAa KHN Solutions u
craBa cooctBeHocT Ha KHN Solutions. Ta3u rapanuus e orpaHiueHa A0 MbPBOHAYATHHS
KpaeH MOTpeOUTeN U HE € PEXBbpIIsieMa WIH IPUI0KHMA OT OCIEABALY COOCTBEHULIH.

9.1. U3kia04eHnsi, OrpPAHUYCHHUS U OTKA3H

KHN Solutions He 1aBa HUKaKBU M3PUYHU WIH MOAPA3OUpAIIN C€ TapaHIUUd OTHOCHO
CIOocOOHOCTTA Ha TO3M MPOAYKT Jia ONpPENeNd Al MU JI0 KaKBa CTENEH YMCTBEHOTO
Wi GU3NYECKOTO PyHKIIMOHUPAaHE HAa TECTBAaHUS CyOeKT WM MpEeLieHKaTa Morar Ja Obaar
HapyLIEHU OT aJIKOX0JIa B KPBBTA, BKIIOUUTETHO AU TECTBAHUAT CyOEKT € HHTOKCUIIMPaH
CBIVIACHO KaKBOTO U Jia € onpezaeneHue Ha Tasu nyma. KHN Solutions n3puuHo oTka3Ba
BCSIKaKBa OTTOBOPHOCT 32 MTPEKH, KOCBEHH, CITy4aifHH, CTICIIUATHH MU TOCIIEeIBAILH [IETH
OT KaKBOTO U JIa € €CTECTBO CBHIVIACHO KAaKBATO M J1a € TMpaBHa Teopus. Bcsko aericTBue
niu O6e3/1efCTBIE, OCHOBAHO HAa OTYUTAHE OT TO3U NMPOIYKT, I11e ObJie Ha COOCTBEH PHUCK Ha
tecTBaHus cyoekT uiu norpedutens. KHN Solutions He moema 0TroBOpHOCT 3a OCTIEIULIUTE
3a WIK OT TeCTBAaHUTE CYOEKTH, KOUTO M3MOJI3BAT TO3U MPOJYKT M MO-KbCHO CE€ OKaXe,
4e ca OMJIM TIO/ BB3JCHCTBUE Ha AJIKOXOJ MJIM Y€ TAXHATa MpEeIeHKa WM YMCTBEHA MU
TenecHa (yHKIus e Onia HapylieHa oT ankoxoi. Kopenanusara Mexay ChIbp)KaHUETO Ha
QJIKOXOJI B TbXa M KOHIICHTPAIUATA Ha aJIKOXOJ B KPBBTA 3aBHCH OT MHOTO ITPOMEHITHBH,
BKJIFOUMTEITHO (DaKTOpH Ha OKOJIHATA Ccpefia (KaTo KaueCTBO Ha Bb3lyXa, BAThD, BIAXKHOCT,
TeMIIeparypa u Jip.) U 3ApaBOCIOBHU YCJIOBHs Ha TeCTBaHMA cyOekT. Hucko otuntane Ha
BAC ne o3HayaBa, 4e (GU3NUECKOTO MIM YMCTBEHOTO MPEICTaBsIHE WM MpeleHKaTa Ha
TECTBAHUS CyOEKT (BKJIIOUUTEIIHO BPEMETO 3a peakliys) Morar jJa pearupar Ha ClelleH
cirydail. KoHmeHTparusaTa Ha akoxoin B KPBbBTa Ha TECTBaHUS CYOEKT HE MOXe J1a ObJe
TOYHO OIpEJIeIeHa C IOMOIITa Ha POJYKT 3a TECTBAHE Ha AJIKOXOJ B JbXA.

KHN Solutions He rapanTupa, 4ye padorara Ha mpoayKTa 1me ob1ae 6e3 rpemrkn. KHN
Solutions He HOCH OTTOBOPHOCT 3a KAKBHUTO U J[a € OCIEACTBHS, TPOM3THYAILHY OT HECTIa3BaHE
Ha MHCTPYKUIHUHUTE WIA CBbP3aHU C M3MOJI3BAHETO HA MPOAYKTa. Tas3u rapaHius HE ce
npuiara: (a) 3a MOCHEeNCTBUS, MPUIMHEHU OT MHIUACHT, 3JI0yNOTpeda, MaHUITYIINpaHe,
HernpaBWIHa yrorpeba, HABOJHEHUE, 10Kap, 3eMETPECEeHUE WIH APYTH BbHIIHYU IPUYUHM;

(0) 3a mocyieacTBUS, NPUUMHEHU OT paboTa ¢ MPOLYKTa U3BBH pa3pelIeHuTe WK IPEABUICHUTE
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HaunHM Ha yrorpeba, onrcanu or KHN Solutions; (B) 3a mocieacTsusi, IpUYUHEHN OT
o0Ocy’kBaHe, U3BLPIICHO OT HsKOW, KoWTo He € mpenacraBuren Ha KHN Solutions nmn
otopusupat cepsuseH foctaBuuk Ha KHN Solutions; niu (r) 3a IpoIyKT MK 4acT, KOATO
e MouuIMpaHa 32 IPOMsIHA Ha (PyHKIIMOHATHOCTTA UM Bb3MOXKHOCTHUTE 06€3 TMCMEHOTO
paszpemenne Ha KHN Solutions.

JIO CTEIIEHTA, PABPEHLIEHA OT 3AKOHA, TA3U TAPAHLIA U CPEACTBATA
3A 3AILUTA, ITIOCOYEHU TTO-I'OPE, CA U3KIIFOYUTEJIHN U3AMECTBAT BCUUKN
JAPYI'U TAPAHIIMU, CPEJICTBA 3A 3AIINTA U YCIJIIOBUA, BJIM TE YCTHU
WJIN ITMCMEHU, 3AKOHOBU, NU3PUYHU WNJIN ITOAPA3BMNPAILIM CE. KHN SO-
LUTIONS N3PMYHO OTKA3BA BCAKAKBHU U BCUYKN 3AKOHOBU NUJIN TTOAPA3ENPAILIA
CETAPAHLIMUA, BKIIFOUUTEJIHO, BE3 OT PAHUYEHUE, TAPAHIIMUN 3A ITPOJJABAEMOCT
N MPUT'OJHOCT 3A OIIPEAEJIEHA LIEJI U TAPAHIIMUW CPEILY CKPUTHU WUJIN
JIATEHTHU JED®EKTU. AKO KHN SOLUTIONS HE MOXE 3AKOHHO JIA OTKAXE
3AKOHOBHU MJIN ITOJAPA3ZBMPAIIIN CE 'APAHIIMU, TOI'ABA /IO CTEIIEHTA,
PA3PEIIIEHA OT 3AKOHA, BCMUUKU TAKVMBA TAPAHIIVU IIIE BbJIAT Ol PAHMYEHN
MO ITPOABJDKUTEJIHOCT AO NTPOABJDKUTEJIHOCTTA HA U3PMYHATA TAPAHLIM A
N 10 YCIIYTATA 3A PEMOHT UJIN 3AMSHA, KAKTO E OITPEJJEJIEHA OT KHN
SOLUTIONS I10 HEMHO U3KJIFOUMTEIHO YCMOTPEHUE. Hukoit auctpu6yTop,
areHT wiu ciayxuten Ha KHN Solutions He € ynmbiIHOMOIIEH J1a paBH KAaKBaTo U Jia €
Mo (UKaLus, pa3IIMPEeHNe WU JOIbIHEHNE KbM Ta3u rapaHuus. AKO HAKOW TEPMUH ce
CUNTA 32 HE3AKOHEH WJIM HETIPUIIOKUM, 3aKOHHOCTTA WM IPUI0KUMOCTTA HA OCTaHAJINTE
yCIIOBUS HsMa J1a Ob/ie 3acerHara Wil HapylleHa.

C UBKJIFOUEHUME HA ITPEJIBUAEHOTO B TA3U TAPAHIIMA 11 IO MAKCUMAJIHATA
CTEIIEH, PASPEIIIEHA OT 3AKOHA, KHN SOLUTIONS HE HOCHU OTTOBOPHOCT
3A TIPEKU, CTIELIUAJTHH, CJTYYAWHN WIN TIOCJIEIBALIY IHETU CHITIACHO
KAKBATO U 1A E [TIPABHA TEOPU S, BKIIITOUUTEJIHO, HO HE CAMO, 3AT'YBA
HA U3IOJI3BAHE; 3AT'YEA HA ITPUXO/IU WJIN JIOXO/I; BAT'YBA HA JIEMCTBUTEJIHU
NJIN OYAKBAHU ITEYAJIBU (BKIIFOUUTEJIHO 3AT'YBA HA TIEYAJIBU OT IOT'OBOP);
3AI'YBA HA U3ITIOJI3BBAHETO HA ITAPU; 3BAI'YBA HA OYAKBAHMU CIIECTABAHUA;
3AI'YBA HA BU3HEC; 3BAI'YBA HA BE3MOXHOCT; 3AI'YBA HA ZIOBPA PEITY TALIM L.

To3u TecTep 3a aIKOXO0JI B AbXa € IPEIHA3HAUECH 3a U3MEPBAaHE HA AJIKOXOJI B YOBEUIKHUS
abX. OTYUTaHUSATA, OJTYUYEHHU OT TOBA YCTPOUCTBO, CE€ U3MO3BAT IPU JUATHOCTUKATA Ha
AJIKOXOJIHA MHTOKCUKAIIHS.

Hsxou qbpprxaBu, aTv ¥ MPOBUHIIMN HE TTO3BOJISIBAT U3KITFOYBAHETO U OTPAaHUYABAHETO
Ha CITy4ailHU WM TIOCIIEABALIY I1IE€TH WM TO3BOJISBAT OPAaHUYEHUS 32 TPOABIKUTETHOCTTA
Ha ToApazOupaila ce rapaHiys WiK yCIOBUE, TaKa Y€ TOPHUTE OTPAHUYCHUS UITH U3KITIOUCHUS
MOXKE JIa HE Cc€ IpuJiarar 3a Bac. Ta3u rapaHius BU JlaBa OINpEAeNICHU 3aKOHHU IpaBa U
MOXKE€ CBINO JIa UMaTe JAPYTH MpaBa, KOUTO C€ pa3inyaBaT B 3aBUCHMOCT OT Jbp)KaBara,
njara Wik MPOBUHIMATA. Ta3u orpaHWYEeHA TapaHIUs CE€ YPEXKIa U THIKYyBa ChITIACHO
3aKOHHUTE Ha JbpKaBaTa, B KOSITO € M3BbPILIEHA MOKyIIKaTa Ha MPOAYKTa.

9.2. IlosyyaBaHe Ha rapaHUMOHHO 00CJIyKBaHe

MOJ’IH, MMPpOYETETC BHUMATCIIHO TOBA PHbKOBOACTBO C MHCTPYKI MU, AKO CMATATE, Y€ BaAllIUAT
IIPOAYKT HE paGOTI/I IIpaBUJIHO. Axo Bce oI CMATATC, Y€ BAlIUAT MMPOAYKT CC HY>XKIAC
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OT rapaHLlMOHHO 00CIyXBaHe, MOJIs, cieBaiiTe Te3u uHCTpyKuuu: [lonydere Homep 3a
oropwm3arus 3a Bpbiane (RA), kato nusnparute umeiin no BACtrack upes onnaiia popmara,
HaMupala ce Ha: www.bactrack. com/support
Koraro m3npamare npoaykra ooparso 10 BACtrack / KHN Solutions, Mo, ormakoBaite

BHUMATEJIHO MPOJYKTa U ro usmparere upe3 romusm npesossau (UPS, FedEx, USPS u
Ip.). 3a ja rapaHTyapare NpaBUIHO KpEAUTHPAHE 3a BbpHAT apTHKYI, HE 3a0paBaiiTe J1a
MOJTy4UTE MOTBBPIKJICHUE 3a JOCTaBKa Ha Bpblaiara ce nparka. KiimeHTsT € oTroBopeH
3a BCUYKH Pa3Xxo/iy 3a BpbllaHe. Bkitouere ciieqHara nHGopMalus ¢ BbpPHATHUS CH IPOIYKT:

» Bamus HoMep 3a oTopu3anys 3a BpblllaHe
* Nwme, anpec u TenegoHeH HOMEP, TOCOUYEHHU IO BpeMe Ha MophUKara

* Komue ot OpuruHajaHaTra BH KaCOBa 6ene>I<Ka, aKoO s UMarte

9.3. Perynaropna nagopmanus

FCC REGULATORY COMPLIANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the fol-
lowing two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause un-
desired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to pro-
vide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio commu-
nications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television recep-
tion, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to
this device that are not expressly approved by KHN Solutions LLC may void the user’s
authority to operate the equipment.

RF EXPOSURE WARNING STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment. End users must follow the specific operating instructions for satisfy-
ing RF exposure compliance. The information in this guide may change without notice.
The manufacturer assumes no responsibility for any errors that may appear in this guide.

IC RSS-GEN, ISSUE 5, MARCH 2019: This device complies with ISEDC license-
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

15
1t



BACtrack Mobile — PproBonCTBO 32 mOTpeOUTENS

1. This device may not cause harmful interference;

2. This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with the IC RSS-102 radia-
tion exposure limits set forth for an uncontrolled RF environment.

HE IIUUTE U HE IO®UPAUTE

Jlymata u norara Bluetooth® ca perucTpupany ThproBcku MapKu, MPHTEKABAHU OT
Bluetooth SIG, Inc., u Bcsiko m3non3Bane Ha TakuBa Mapku oT KHN Solutions, Inc. e mo
nuren3. Jpyru ThproBCKM MapKH M ThPTrOBCKH IMEHA Ca Ha ChOTBETHUTE MM COOCTBEHUITH.

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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BACtrack View Kparko pbkoBOACTBO 32

ynorpeda | Monitor

1. Bxoxa

Cren xaro u3rernute npuiokennero BACtrack View 2 ot
Apple iTunes App Store, oTBOpeTe NPUIIOKEHUETO U BIIE3TE
ChC CBIUSA UMEMI aIpeC U Mapoia, KOUTO CTE Ch3AAIU IIPH
perucTpanysTa Cu B yciayrara.

[Ipu mBpBOTO OTBapsiHE Ha MPUIOKEHHETO I1e ObleTe
MOJKAHEHW Ja IpeJoCTaBUTE JOCThI [0 Kamepara H
MECTONON0KEHHETO. ToBa € HEOOXOIUMO 3a U3I0JI3BAHETO
HAa IPUJTI0KEHUETO.

Axo cre 3a0paBWiM MaposiaTa CH, LIPAKHETEe BbPXY
Bpb3Kara ,,3a0paBeHa mapona?” u e BU ObJe U3NpareH
MMEWII 32 Bb3CTAHOBSIBaHE.

~
Allow “View2" to access
your location?

Location Services are required to
record your location while taking a
test.

“View2"” Would Like to Only While Using the App T

Access the Camera L |
Photo Taken During BAC Test Always Allow

Don't Allow | Don't Allow ]

2. (I1o u300p) JodaBsiHe HA TeCcTBAIIL

AKO MO BpeMe Ha pEerucTpalusiTa He CTe€ MOKAaHWIN TeCTBAIll
KbM CBOSI aKayHT, MOXKETE J1a IO HAPABUTE, KATO JTOKOCHETE
HKoHara ,,KOHTakTh” B JOJIHUS JISIB BI'bJ HA TPUIIOKEHHUETO.
BbBenere HeroBus uMeiln aapec u me My Obae u3npareHa
MOKaHa 3a NPUCHEIMHABAHE KbM BalllUi AKAyHT, 3a€JHO
C MHCTPYKLMH 3a HacTpoiika Ha akayHra. llle momyuwure
HMMEJI, KOraTo rokaHara Ob/ie pueTa.

1299 wal & .

BACTS

Forgot Your Password?
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3. 3anaBaHe Ha rpauK 3a TeCTBaHe

3a na 3agaaere HOB TpaduK 3a TECTBaHE, JIOKOCHETE MKOHATa ,,+° B JIACHATa CTpaHa Ha
ekpana. Tyk 11e MoxkeTe J1a u30epeTe TecTBall U CiIe]] TOBa!

» Jla 3amaneTe neHs Ha 3amovBaHe Ha rpaduka U BpEMEBHsI THaIa30H
+ Jla 3amaneTe Janu U KOJKO 4€CTO rpadpUKbT Ja ce MoBTaps
» Jla 3amazere qanu 4acoBETE HA TECTOBETE Ja Ca CIIy4YaillHU WIN HE

® I[a 3a4aACTC KOJIKO CﬂyqaﬁHH TECTA Oa 6’b,ZlaT IJIAaHUPAHU IIPE3 BpEMCBUS JUAIIA30H
Ha TCCTBAHC

Cnen kato uzbepere rpaduka 3a TecTBaHe, JOKOCHeTe OyToHa ,,[manupane Ha Tect”,
3a Jla ce BbpHETe KbM HadallHUs eKpaH. TyK MoXkeTe J1a BUIUTE BCUUKH OBbACIIN JHH 32
TECTBaHE, KOUTO ca 0003HAYEeHU ChC CMBA TOYKA IO IaTara.

6:10+

4:341 all F (- 330+ all T (- all = &
A Messages
BACtrack 0 Schedule BAC Test Close Schedule BAC Test Close
SELECT TESTER
REPEAT TEST EVERY
Sunday
Monday v
tester@bactrack.com
Tuesday
Wednesday v
Thursday
SELECT TEST DATE Friday v
Repeat Test Saturday
Test Date
SELECT TEST TIME
SELECT TEST TIME Randomize Time ‘ -
Randomize Time Start Time (PST) 6:00 PM
TestTime (PST) End Time (PST) 00 AM
Number of Random Tests 4

Test times will be randomly chosen between the
selected Start Time and End Time

=
'—J; {é} Schedule Test Schedule Test

(o
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4. TecTrBaHe

Koraro HacThIin BpeMeTO TeCTBAlMAT Jia HarnpaBu BAC EEETE
TECT, TOH II€ MOJTyYr TEKCTOBO ChOOIIECHHE OT MPUIIOKEHUETA
BACtrack View Ha cBoeto iOS ycrpotictBo. Toii TpsiOBa
Jla IMPaKHEe BbPXY Bph3KaTa B ChOOIIECHUETO, 32 J1a OTBOPH
npunoxkerreto BACtrack View u na 3ano4He tecra:

o
10:19

Wednesday, January 9

1. VYBepere ce, ue Bluetooth e akrtuBupan Ha i10S
YCTPOUCTBOTO, CIIe]l KOETO BKIIFOUETE YCTPOHCTBOTO
BACtrack, karo HarucHete cpedbpuctust OyToH 3a 1—
2 CeKyH[H, JOKATO HE CBETHAT CHHUTE WHIUKATOPH.

"'J.-‘ .. . 3
+1(415) 921-9283

It is time to take your BACtrack View test.
bactrack-view:/ftake-test

2. Crnex TOBa NPWIOKEHUETO AaBTOMAaTUYHO IE ce
cBbpike ¢ ycrpoiictBoto BACtrack. Cnen cBbp3BaHETO
1€ C€ TOKa)Ke EKPaHbT ,,[I0JITOTOBKA HA YCTPOHCTBOTO’
MOCJIE/IBaH OT IYMUTE ,,TIOEMETE IBIOOKO BB3IyX .

3. Cnen noakaHara uzaumainTe B yctponctsoto BAC-
track B mpoabkeHUE HA 5 CEKyHAH, KaTo AbPIKHUTE
i0S ycTpoiicTBOTO Ha HHBOTO Ha ouute. He
¢ HeoOXOoAMMO Jia M3AUIIATe C IIbJIHA CHJIa, HO
TpsiOBa Ja M3AUIIATe CTAOMITHO W HETMPEKHCHATO B
MIPOBJDKEHHUE HAa 5 CEKYH I O€3 MPEKbCBAaHE, I0KATO
HE YyeTe IIpaKBaHE B yCTPOHUCTBOTO.

4. Ille Bu ObJe U3NPATEHO U3BECTHUE 3a 3aBBbPIIBAHETO
Ha TecTa. PesynrarpT OT Tecra, Aarara, 4achT,
MSICTOTO M CHUMKara IIe ce MoKaXkaT B pasjena Pe3ynTatu ot TecToBe B KajeHaapa.

3ABEJIEXKKA: Ako ce nosiBU rpelika, M3KJII0UeTe U OTHOBO BKIIFOYETE YCTPOUCTBOTO
BACtrack u enBa ToraBa craptupaiite OTHOBO IMpolieca Ha TECTBAHE.

1489 ol -

Test Results Close

29m Os

tester@bactrack.com -

Turn on BACtrack Preparing the device

=13 D
’ Blow for 5 seconds

Hold your device at eye level

2
Vs

O Siuate
Cancel Test Cancel Test Keep blowing...
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5. (ITo u360p) Excnoprupane na PDF oruern

B 3aBucuMOCT OT HUBOTO Ha BaIlIMs IIJIaH MoxkeTe J1a u3terisate PDF ordueTn 3a akTHBHOCTTA
Ha TecTBamusa. JlokocHeTe MKoHara ,,AKTMBHOCT B TOpHHS JeceH BbI'bid. Cien ToBa
JIOKOCHETE UKOHara ,,I3Tersine” B rOpHUS IECEH BI'bJI U LIE MOTYYUTE UMEWIT C TPUKAYEH
PDF otuer.

4:344 al T 36349
BACtrack @ < Activity

Wednesday Dec 19

Tuesday Dec 18
‘You took a BAC test

Y:u took a BAC test
Y\)u t00|.< a BAC test
You took a BAC test
You. to.ok.a BAC test
‘..(:>u t-o.ok a BAC test

You took a BAC test

You took a BAC test
Y:u t.ook a BAC test
Yc;;too.k.a BAC test
‘.f'(su l.c)()k a BAC test
You took a BAC test

‘You took a BAC test

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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